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GIRIS
Seyyad Hamza
Hayat1

Seyyad Hamza! ile ilgili bilgilerimiz bugiin igin smirhdir.
Yazardan ilk kez sz eden Fuad KOPRULU olmustur.? KOPRULU ye
gore Seyyad Hamza bir 13. yy. sairidir: “Hact Kemal’in, hattd
tezkirelerde bile adlar1 gecmeyen en eski Anadolu sairlerinin de
eserlerini i¢ine alan meshur Cdmiii 'n-Nezdir’inde Seyyad Hamza adli
bir sairin basit bir lisan ve ibtidai bir arlz ile yazdig1 tasavvufi-ahlaki
bir siiri vardir ki dil, mevzu’, nazim sekli bakimindan eski bir eser
oldugunu acikga gosterir. Tezkirelerde ve hal tercemesi kitaplarinda hig
ismi gegcmeyen bu adam hakkinda Lami’1’nin Ldtd if inde mevcut bir
rivayet onu, Nasre’d-din Hoca ile c¢agdas, kerdmet gdsteren bir
mutasavvif olarak bildirmektedir. Nasre’d-din Hoca’nin H. 683 (M.
1284-85)’de 6ldiigiinii gozoniine alacak olursak®; Seyyad Hamza nin da
XIII. ylizy1l sahsiyetlerinden oldugunu iddia edebiliriz. Esasen eserinin
mahiyeti de bunu kuvvetlendirmektedir”.* Goriildigi gibi, Fuad
KOPRULUniin Seyyad Hamza’y1 13. yy. sairi olarak gormesinin tek
nedeni Bursali Lami‘i Celebi [6. 15297’nin Let@’if'inde gegen iki
Nasre’d-din Hoca fikrasinda Seyyad Hamza ile Nasre’d-din Hoca’nin
ayni ¢agda yasamus Kkisiler olarak ge¢mesidir. Yisuf ve Zeliha
mesnevisini yayimlayan Dehri DILCIN de aym goriistedir: “Seyyad
Hamza’nin hal terciimesi hakkinda, simdilik, esasli hi¢bir bilgimiz
yoktur. Ancak Bursali Lami‘i’nin, Leta’if’inde kaydettigi bir fikradan
onun, Nasre’d-din Hoca ile ¢agdas oldugu anlasiliyor. Bu fikra her
bakimdan Nasre’d-din Hoca’nin latifeleriyle oksasir bir sekilde
olmadigr gibi Seyyad Hamza’ya yakisan tarafi da yoktur. Bununla

Sairin ad1 1527. beyitte Seyyad-1 Hamza olarak ge¢mektedir. Seyyad

adinin Ar. §-y-d “keyd vezninde divar siva ile sivamak ma ‘nasmadir”

kokiinden “stvact, sivayict” anlamina oldugu sanilmaktadir. Ayrica bk.

Dehri Dilgin (nakleden). (1946). Seyyad Hamza: Yusuf ve Zeliha.

Istanbul: 7-8; Ismail Unver (1981). “Seyyad”. Tiirk Ansiklopedisi XXX:

2802-80°.

2 Fuad Kopriilizade (1922). “Anatolische Dichter in der
Seldschukenzeit. 1. Sejjad Hamza”. Kérési Csoma-Archivum 1: 183-
190. Tiirkgesi: “Sel¢ukiler Devrinde Anadolu Sairleri, I. Seyyad
Hamza”. Tiirk Yurdu 1: 27-34.

3 Mehmed Fuad Képriiliizade (1918). Nasreddin Hoca. Istanbul: Kanaat
Kitaphanesi. 3 vd.

4 Fuad Kopriilii (1981). Tiirk Edebiyati’'nda Ik Mutasavviflar. (Gerekli

Sadelestirmeler ve Bazi Notlara ilavelerle Yayimlayan Orhan F.

Kopriilii). Ankara: 236.



YUSUF VE ZELIHA 8

beraber latifedeki konusma sekline bakilirsa Seyyad Hamza’nin o
caglarda epeyce yasli bir adam oldugunu seziklemek miimkiindiir.
Gerek bu seziye, gerek Nasre’d-din Hoca’nin (683-1284) oliimii
hakkindaki rivayete dayanarak Seyyad Hamza’nin da XIII. asir
ortalarinda yasamis oldugunu oranlamak ve boyle kabul etmek
icabeder”.> Daha sonraki arastiricilar da, genellikle, Fuad KOPRULU yii
tekrar etmiglerdir.® Sairin 13. yiizyilda degil fakat 14. yiizyilda yasadigi
gercegi, saglam kanitlarla, ilk kez Metin AKAR tarafindan ortaya
konmustur.” Milli Kiitiiphane’de bulunan 3772 numarali yazmada
Seyyad Hamza’nin veba salgin1 lizerine 50 beyitlik bir kasidesi vardir.
Kendi kiz1 da veba salgininda 6lmiis olan yazar, burada 48. beyitte h.
747 (m. 1348) tarihini verir. Dolayisiyla onun 14. yilizyilin birinci
yarisinda hayatta oldugu ortaya cikar. S6z konusu veba salgini, 1345-
1353 arasinda insanlhig1i kirip geciren “Kara Veba’dir, Anadolu’ya
girdigi y1l 1348°dir.®

Sairin nerede dogup biiyiidiigii ve yasadigi da kesin olarak
bilinmemektedir. Rifki Melul MERIC’in Aksehir’de Nasre’d-din Hoca
mezarliginda Seyyad Hamza’nin kizi Ash Hattin’a ait buldugu mezar
tas1’, onun bu bélgede yasamus olabilecegini diisiindiirmektedir.

Eserleri

Seyyad Hamza’nin 1529 beyitlik Yisuf ve Zeliha mesnevisi ile 79
beyitlik Dastan-i Sultan Mahmiid mesnevisi diginda kimi siirleri tespit
edilebilmistir.

5 Dehri Dilgin (nakleden). (1946). Seyyad Hamza: Yusuf ve Zeliha.
Istanbul: 7.

6 Necmettin Halil Onan (1949). “Seyyad Hamza’mn iki Yeni Gazeli
Dolayisiyle”. Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi
Dergisi VII (4): 529-534; Feridun Nafiz Uzluk (1949). “Seyyad Sozii
Hakkinda Arastirma”. Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya
Fakiiltesi Dergisi VII (4): 587-592; Sadettin Bulug (1979). “Seyyad
Hamza”. Islam Ansiklopedisi 11 SUGD-TARIKA. istanbul: 497°; Ismail
Unver (1981). “Seyyad Hamza”. Tiirk Ansiklopedisi XXX: 280°. s.; 6biir
arastiricilar igin bk. Semih Tezcan (1994). “Anadolu Tiirk Yazmmin
Baslangi¢ Doneminde Bir Yazar ve Carh-name’nin Tarihlendirilmesi
Uzerine”. Tiirk Dilleri Arastirmalart 4: 83-84.

7 Metin Akar (1986). “Seyyad Hamza Hakkinda Yeni Bilgiler-I”.

Tiirkliik Arastirmalary Dergisi 2: 1-14, resimler ve tipkibasim.

Semih Tezcan (1994). “Anadolu Tiirk Yaziinin Baslangig Doneminde

Bir Yazar ve Carh-name’nin Tarihlendirilmesi Uzerine”. Tiirk Dilleri

Arastirmalari 4: 85.

o Rifki Melul Meri¢ (1936). “Aksehir Tirbe ve Mezarlar1”. Tiirkiyat
Mecmuasi V: 179.



9 SEYYAD HAMZA

Tiirk Dil Kurumu Kitapliginda A/301°de kayith bulunan Kitab-1
Giizide’nin iginde yer alan Yisuf ve Zelihd mesnevisi Dehri DILCIN
tarafindan yayimlannusti.'® Kudretli bir hiikiimdarla yoksul bir dervisi,
baska bir deyisle, madde ile manay1 karsilagtirarak sonunda nefsine
hiikmetmesini bilen dervisi varlik ve ihtisam i¢indeki sultandan iistiin
gostermeye calistig1 Dastan-i Sultan Mahmiid mesnevisi ise Sadettin
BULUC tarafindan yayimlanmigtir.!! Tek niishasi bulunan eser, aruzun
fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilat ol¢iistiyle yazilmistir. Biiyiik bir olasilikla 16.
yy.in ikinci yarisinda istinsah edilmistir.

Seyyad Hamza’nmin bu iki eseri disinda Istanbul Umumi
Kiitiiphanesi, numara 5782’de kayithh Cami‘u 'n-naza’ir’de bulunan bir
manzumesi'?, baska iki manzumesi'’, Anadolu Tiirk¢esinden farkl1 bir
Tiirkge ile yazilmig bir manzumesi'®, iki gazeli'®, Bursa Umumi
Kiitiiphanesi, numara 882°de kayitli 52 yaprakli bir siir mecmuasindaki
bes manzumesi'®, 6liim konusunun islendigi 12 dértliikten olusan lirik

10 Dehri Dilgin (nakleden). (1946). Seyyad Hamza: Yusuf ve Zeliha.
Istanbul: Tiirk Dil Kurumu Yay.

1 Sadettin  Bulug (1969). “Seyydd Hamza’min Bilinmeyen Bir

Mesnevisi”. Tiirkiyat Mecmuast XV: 247-255.

Fuad Kopriilizade (1922). “Anatolische Dichter in der

Seldschukenzeit. 1. Sejjad Hamza”. Kérési Csoma-Archivum 1: 183-

190. Tiirkgesi: “Selgukiler Devrinde Anadolu Sairleri. 1. Seyyad

Hamza”. Tiirk Yurdu 1: 27-34.

Fuad Koprili’nin isledigi bir manzume ile bunun disindaki iki

manzumenin yayimi i¢in bk. Mecdut Mansuroglu (1940-1941). “XIII.

Asir 1. Seyyad Hamza”. Tiirkiyat Mecmuas: VII-VIII: 95-101.

Yazigevrimli ve dizinli yeni yayimi i¢in bk. Mecdut Mansuroglu

(1946). “Anadolu Tiirkesi (XIII. Asir) Seyyad Hamza’ya Ait Ug

Manzume”. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve

Edebiyati Dergisi 1 (3-4): 180-195. Almanca yayimi i¢in bk. Mecdut

Mansuroglu (1954). “Drei Gedichte Seyyad Hamza’s”. Ural-Altaische

Jahrbiicher XXVI: 78-89.

14 Mecdut Mansuroglu (1945). “En Eski Anadolu Tiirkgesine Ait Bazi
Metinler, Seyyad Hamza, 1.”. Istanbul Mecmuas: 39: 4-5; “Seyyad
Hamza’nin Dogu Tiirkgesi Ile Karisik Bir Manzumesi”. Tiirk Dili,
Belleten 8-9 (III): 16-29; “Seyyad Hamza’nin Dogu Tirkgesine
Yaklagsan Manzumesi”. Tiirk Dili Arastirmalar: Yillig1 Belleten 1956:
125-144.

15 Necmettin Halil Onan (1949). “Seyydd Hamza’nin Iki Yeni Gazeli

Dolayisiyle”. Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi

Dergisi VII: 529-34.

Sadettin Bulug (1956). “Seyyad Hamza nin Bes Manzumesi”. Istanbul

Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi VII (1-

2): 1-16.
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bir siiri'” ve Milli Kiitiiphane’de, numara 3772°de kayith 50 beyitlik bir
kasidesi'® tespit edilmistir.

Yazma Uzerine

Uzerinde calistigimiz Yiisuf ve Zeliha mesnevisinin bilinen tek
yazmast Tirk Dil Kurumu Kitapliginda A/301°de kayitli bulunan
Kitab-1 Giizide'nin icinde yer almaktadir. Istinsah1 h. 952 (m. 1545)
yilinin Zilhicce ayinda ¢arsamba giinii ikindi vaktinde tamamlanmustir.
Miistensihin HASANOGLU Kasimoglu ¢ Abdu’r-rahman oldugu eserin
sonunda belirtilmistir.

Yazma 103 sayfadan olusmakta ve her sayfada, genellikle, 15 satir
bulunmaktadir.

Metin ve Notlar Uzerine

“Metin”de koseli ayracin Oniindeki rakamlar yazmadaki sayfa
numaralarini,  i¢indeki rakamlar ise yaprak numaralarim
gostermektedir. Beyitlerin 6niinde beyit numaralar1 yer almaktadir.

“Notlar”, metin ve yazma ayriliklarin1 gostermektedir.

17 Sadettin Bulug (1963). “Seyyad Hamza’nin Lirik Bir Siiri”. Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebivati Dergisi XII:
139-142.

18 Metin Akar (1986). “Seyyad Hamza Hakkinda Yeni Bilgiler-I".
Tiirkliik Arastirmalary Dergisi 2: 1-14, resimler ve tipkibasim.
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1[ 1Y dastan-i Yasuf “alayhi ’s-salam
va haza ahsanu ’l-kasasi ’1-mubarak

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa“ilat

Tanr adin anuban girem soze
Ta ki éne Tanri’dan rahmet bize

Evvel ebde bi ’smi ’llah Tagr adi
Zire kim anupladur sozler tadi

3. Dalu bir ad1 anug Rahman durur
Bagsilar kullarina Gufran-durur

Ol Rahim’diir rahmet éder kulina
Sol kula kim buyruginda bulina

Gori turur her ne kilsavuz glinah
Ger kilavuz ol giinaha bir kez ah

6. Kamusin bagislaya Rahman durur
Tamusin gostermeye Rahim durur

Ol Kerim’diir sugunuz sagislaya
Bildiire size kamu bagislaya

Vére comerddiir size yiice sardy
Huri vére ol Rahim degmesi ay

9. Siikr kilug Tanrr’ya leyl i nehar
Sug kiluruz sugumuzi bagsilar

Hos salavat véreliim Muhammed’e
Ol yazuklular goniici Ahmed’e

Vériir-iseviiz salavat biz ar1
Tokiile bizden giinah ne kim vari

12. Hem yine bizden selam yaranlara
Dahi ol din ¢iragi imamlara

Imdi bundan sonra anla s6z yatin
Nécediir eydem Yusuf hikayetin

Nazm diizdiim bu s6zi diin i giini
Gor ki ne sirin hikayetdiir buni
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2[ 29 15.  Zihi sirin soz Yisuf kissasi
Dinleyeniin gide gonli gussasi

Budur ahir kissalaruy gorkliisi
Kur’an i¢re mushaflaruy yazusi

Imdi dinlen séziime tutun kulak
Bir s6z eydem kim sekerden tatlurak

18. Var-1d1 Ken‘an’da bir server kisi
Ad1 Ya“kiib kendii peygamber kisi

Yusuf adlu vardi bir ogl anuny
Imdi ésit bu sdzi varsa canun

Yeédi yasinda idi Yisuf nebi
Stirat1 hiib yog-1d1 anuy gibi

21. Bir géce yatur-iken ol diis gorer
Erte turur an1 Ya‘kaib’a sorar

Eydiir ey baba yatardum bu géce
Bir “aceb diis goriirem ésit néce

Eydivér ta‘birini anuy bana
Eydeyiim ol gordiigiim diisi sanga

24, Gordiim ay u giines on bir yulduz
Secde kilurlar kamusi bana diiz

Dondi Ya‘kub soyledi eytdi canum
Sakla diisiin s6ziimi ésit beniim

Olmaya kim sdyleyesin dahiya
Eside diisiini sana kahrya

27. 'Ya ogul hosdur seniin usbu diisiiy
Saltanatla géciser  dmriin yasun

Hak seni sultan kilisar kamuya
On bir kardasuny turisar tapuya

Yorar-iken Yusuf’a usbu s6zi
Yakiib’uy ésitdi ol 6gey kiz1
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3[2Y 30. Yusuf peygamber néce diis gordiigin
Yahu Ya“kiib an1 gine yordugin

Yiasuf’uy kardaslarina degiirtir
Gordi yoruldi néce haber vériir

Ciin ésitdiler bular usbu diisi
Tanlasur “aceblesiirler bu isi

33. Eytdiler sultan olursa ol bize
Buyrug édiser durur kamumuza

¢ Ar degiil-mi turavuz tapusima
Ya varavuz biz anur kapusina

An1 lindep bunda soralum diisin
Bize ol hod eydivériir gérmiigin

36. Bileliim ahvalin anuy belgiilii
Gotiireliim aradan fitne kilu

Indediler Yiisuf’1 getiirdiler
Cevresinde Yusuf ur oturdilar

Eytdiler kim néce gordiin diisi sen
Gordiigiin diisi gerek kim eydesen

39. Néce gordiin diisiini gégen géce
Ya néce yord diisii) babar koca

Veérdiler and diisiini dégil déyi
Eyle ma‘ltim an1 bize soyleyii

Eyle kim gordi-y-idi eytdi diigin
Eytdiler n’étmek gerek bunuy isin

42. Diisi bunun togru gelse n’édeviiz
Eytdiler geliin bun1 6ldiireviiz

Kamu tedbir étdiler 6ldiirmege
Imdi dilerler aluban gitmege

Eltdiler Yasuf’1 Ya‘kiib katina
Soylediler sozlii s6zin yatina
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41 39

48.

51.

54.

57.

Eytdiler biz gideriiz avin dapa
Dileriiz Ysuf bile gele ata

Ya‘kib eydiir digleniiz usbu s6zi
Diistim oldur goriirem on bir kozi

Gtider-iken kozilarum tagilur
Arasinda korpe kozim kurd alur

Imdi korkaram diisiim gérii gérem
Gordiigiim diisden dah1 kaygu yérem

Siz varasiz dliimiigesiz oyina
Korkaram kim Yusuf’uma kurt yone

Dondi bunlar sdyledi eytdi baba
Biz var-iken kurd an1 kacan kapa

Biz varuruz Yiisuf uy bilesine
Kurd mu geliir Yasuf’uy yoresine

Ya‘kib ésitdi an1 ah eyledi
Turdi yérinden ésit kim n’eyledi

Yisuf’ur basini yur 6per kucar
Gozlerini siirmeler maverd sagar

Yiasuf’ur baglar kusak berk béline
Vérdi kardaglari elin eline

Yisuf’1 bunlara 1smarlar kati
Imdi ne kilur ésit Hak kudreti

Yusuf’1 kardaglar ald1 gider
Veér salavat eydeylim varup n’éder

Gider-iken kamusi tanigdilar
Oldiireliim déyiiben and igdiler

Oldiiriip tevbe kilalum kamumuz
Yarligaya sugumuz Calab’umuz

Gérii eve gelicek aglayalum
Yisuf’1 kurd kapdi baba déyeliim

SEYYAD HAMZA
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5[ 3% 60. Usbu diizgiin diizdiler yolca gidii
Icdiler and kamu kavlin berkidii

Ya‘kiib’upg 6gey kiz1 Diinye hatiin
Gorklii-y-idi parsa sozi biitiin
Sever-idi Yusuf’1 n’édem ani
Geldi sord1 Ya‘kiib’a Yasuf kanm

63. Ya‘kub eydiir kardaslar1 aldilar
Tefarlice geyik ata vardilar

Simdi tolundilar us hentiz dahi
Yori ardindan bana Ysf’1 oh1

Diinye yiigiirdi yétiiben cagiru
Eytdi varma ya Yusuf dongil déyii

66. Yusuf eydiir donmezem Tanr1 haki
Varuram bunlarun-ila ben daki

Yisuf’1 kardaglar ald1 gider
Diinye dondi aglayu feryad éder

Ciinki bir tag agdilar tolundilar
Esid imdi Yiasuf’a ne kildilar

69. Vurdilar am gotiirmisken yére
Uss1 gitdi turdilar kamu yore

Uss1 geldi basina agdi gbzin
Ribil dapa sigindurdi kend’ 6zin

Dahi Riubil Yasuf’1 urdi ylize
Soyle urdi kim ne-déyem ben size

72. Dahi Sem‘tin kasd éder dldiirmega
Oldiiriiben déniip eve varmaga

Kagup ol birine Yisuf siginur
Ol dahi soyle urur kim ugunur

Yine déner yalvarur ol birine
Ol dah1 urur ne beyzer birine
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6[ 4%

78.

81.

84.

87.

Bildi Yusuf bunlaruy n’éttiigini
Bunlar 6ldiirmege kasd étdiigini

Bu kez ansuzdan giiler Yasuf nebi
Gililmedi ¢ dmrinde hé¢ anun gibi

Yahiid’ eydiir neye giildiiy key ulu
Eyt bapa bildiir ne tuydun bahtlu

Yisuf eydiir kim babam sol vakt size

Ne dédi 1smarladi kamunuza

Bir sigincak sandum id’i¢iimde ben
Geliir-iken siziin-ile bunda ben

Kisiniin kim bunca kardasi ola
Ya anun bunca bile isi ola

Kardasa kardas dédiim nite kiya
Bu hayal gécdi iclimden ey uya

Clin ésitdi Yahiida usbu sozi
Kildi ah Yiisuf’a goviindi 6zi

Bérii gel dér Yaisuf’a korkma dahi
Ben seni 6ldiirmeyem Tanr haki

Ciin-kim ésitdi Yahtda’nur s6zin
Ana sigindurdi Yiusuf kend’ 6zin

Ciinki kardagslar gordiler an1
Eytdiler Yahiida’ya andur kani

And i¢diin anduni négiin siduny
Yeég-idi-key andun simayadun

Dondi eydiir bize bu is hos degiil
Kardagini 6ldiiren kardas degiil

Ger kilursaguz buni siz diinyada
Biraga Tann sizi yarin oda

Kalasiz tamu dibinde siz ebed
Kilmaya hergiz size kimse meded

SEYYAD HAMZA
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7[ 4]

90.

93.

96.

99.

102.

Tevbe kiluy bu ise geliiy yola
Yoksa Tangri’dan geliir size bela

Doéndiler Yahiida’ya soylediler
Ko an1 biz 6ldireviiz dédiler

Yahiid’ eydiir s6ziimi diplen uya
Biragalum Yisuf’1 biz kuyuya

Anda ol gide vii siz kurtulasiz
Kim ne hacet siz buni 6ldiiresiz

Old1 razi kamusi gordi savab
Kimse dondiirmedi ol s6ze cevab

Saldilar Yasuf’1 téz bir kuyuya
Imdi ésit n’étdiler ana uya
Geldi Sem‘iin Yusuf’1 urd: yiize

Téz ¢ikargil tonum vérgil bize

Yisuf eydiir ana ey kati yiirek
Oliirem tonum1 koy kefen gerek

Geldi Zabil tutd: elin yére kor
Yahiida’ya dondi Yasuf yalvarur

Yahiida eydiir takuny ip béline
Ta ki Yusuf éne kuyu dibine

Yiasufuy var tonini ¢ikardilar
Dahi béline bir ipi takdilar

Yisuf’1 birakdilar derin kuyu
Kesdiler urganini dlsiin déyii

Buyruk oldi Cebre’il téz én yére
Komagil Yasuf’1 ki yére ére

Kuyu i¢cinde ana eyle orun
Eyle u¢makdan ana hos hulle ton

Cebre’il éndi yére tutdi an1
Egnine géyiirdi ol hulle ton

24
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8[ 59

105.

108.

111.

114.

117.

Bu yérde sehv varmis sdzlimiize
Eydeliim ol kuyunury vasfin size

Ani1 kim kazdugini eydem size
Vér salavat tut kulak usbu séze

Kafirlerde bir kafir adi Seddad
Kazmis-1d1 ol kuyuyi ibni ¢ Ad

Ol zamanun Hud idi peygamberi
Vér salavat miizdine anur ar1

Sit kitabin okir-1d1 diin giin ol
Bildiiriirdi bilmeyene togru yol

Okur-iken bilmis-idi ol meger
Yiasuf’ury gorkin Calab ana 6ger

¢ Asik old1 Yasuf un sifatina
Arziilardi kim baka stiratina

El gotiirdi du‘a kild1 gegsiizin
Dilerem ya Rab gorem Yiisuf yiizin

Hak Calab’dan geldi {in én kuyuya
Otur anda kulluk eyle Tanri’ya

Sol kadar kim biy iki yiiz y1l ola
Goresin Yusuf yiizin anda gele

Kuyu i¢inde éner ol oturur
Tanr1 buyrugin yérine getiiriir

Her giin ugmakdan ana bir nar éner
Karsusinda bir latif kandil yanar

Hud oturd biy iki yiiz y1l tamam
Geldi aga Yusuf “aleyhi ’s-selam

Ciinki gérdi Hiid an1 turd: orii
Eytdi ya Yusuf kayurma gel bérii

Allah’umdan dilediim seni gorem
Bip iki yiiz y1l gam u gussan yérem

SEYYAD HAMZA
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9[ 5Y 120. Bir kitabda okimigdum ben an1
Arziilardum gérmege diin giin seni

Ciinki gordiim siikr ii minnetdiir aga
Gormege érdiirdi kim seni bana

Eytdi Yusuf Tagri’dan bil bu isi
Kilmaya kardaslaruny yavuz isi

123. Usbu is kim geldi sana eyle bil
Bundan 6trii dur Calab’a secde kil

Buni dér Yusuf’1 6per kucar
Diiser oliir can1 gevdeden ugar

Ciinki Hud ol kuyuda diiser oliir
Buyruk olur Cebre’il anda geliir

126. Cebre’il dér ya Yusuf kayurma sen
Sen gerek kim padsalik édesen
Boyle dédi Cebre’il gitdi ise
Kald1 Yasuf gonli tolu endise

Imdi geldiim yine bir hikayete
N’eyledi kardaglari ésit ata

129. Bir bogazladilar oglak kanina
Yisuf’uy bulasdurdilar tonina

Geliip imdi dédiler and i¢elim
Bir ugurdan varicak aglasalum

Eydeliim kurt kapdi Yiisuf’ ata
Biz tagilmigduk geyige ok ata

132.  Yolda meger var-1d1 bir key agac
Ya‘kib anda otururdi susuz ac

Ey “aceb kacan gele Yusuf déyii
Yokarudan geldi {in seb‘in déyii

Ya‘kiib eydiir bu seb‘in yil-mi ola
Yahu yétmis giin-mi Yiisuf’um gele
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135.

138.

141.

144.

147.

SEYYAD HAMZA
Yil-m1 yétmis bilmezem Yus’f um géce
Yahu yétmis giin aramuzda géce

Bir kaviilde var dahi1 geldi bir {in
Kirk yildan sogra gér andan avun

Turdi evine gider ol kaygulu
Gozlerinden yas toker tolu tolu

Ciinki vardi girdi Ya“kiib evine
Geldi bir iin dagradan kulagina

Yasuf’uy kardaslari érigdiler
Bir ugurdan kapuda ¢agrigdilar

Eytdiler kim ya baba Yusuf kan1
Gafil olduk kurd yédi ahir an1

Ciin ésitdi bun1 Ya‘kub’un 6zi
Told1 yas aglad1 iki gozi

Diisdi Ya“kib uss1 gider ugunur
Kamu kardaglar1 gogsin dogiiniir

Uss1 geldi basina agd1 gozin
Eytdi kan1 Yasuf’um kesiiyy s6zin

Bir ugurda kamusi soylediler
Yiasuf’1 kurd kapdi baba dédiler

Bize inanmaz-1san bak tonia
Gor tonin néce bulagmis kanina

Ya‘kiib eydiir baga vériiy gonlegi
Goreylim goylegi déreyiim 6gi

Vérdiler aldi eline ol hoca
Istedi ol gonlegi ugdan uca

Gordi goylek biis-biitiin yirtugr yok
Ah kild1 agladi dogiindi gok

Eytdi siz yitiirdiiniiz ol oglan1
Pes kani1 toninda kurdun nisani
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11 6% 150. Varuy avlan kurd getiiriiy bana
Yisuf’1 yédi-mi soram ben ana

Yohsa getiirmezseniiz ol kurdi siz
Du‘a kilam kamu helak olasiz

Varuy avlan getiiriin kurdi ele
Yohsa Tagri’dan gele size bela

153. Vardilar avlayu birin tutdilar
Kani agz1 yoresine stirtdiler

Boyni1 baglu Ya‘kiuib’a getiirdiler
Yisuf’1 yéyen bu kurddur dédiler

Ya‘kub ol kurda sorar Yusuf kam
Sen-mi yédiiy) eyt baga ol oglani

156. Vérdi dil Hak Tann kurda soyledi
Veérdi selam Ya“kiib’a tap’eyledi

Eytdi ya Ya‘kiib nebisin sen oyan
Kilmaya peygamberler buhtan

Eytdi destiir vér baga ta kim varam
Ne ki kurd var kamu bunda getiirem

159. Ne yédiim ben ne yédi onlar an1
Bilmezem kim Yiisuf’uny seniinp kan

Gerek-ise and icem kim yémediim
Dogru eytdiim sana yalan démediim

Ben dahi “iyalleriimden azmigsam
Géce giindiiz hasretinden yanmigam

162.  Ani isterdiim tutuldum ya resil
Eyle azad beni s6ziim kil kabiil

Etdi azad kurdi vardi isine
Diisdi Ya“kiib Yasuf’un tesvisine

Géce gilindiiz aglamak oldi isi
Sél gibi akar anuy gozi yast
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165.

168.

171.

174.

177.

Imdi dinlen véreyiim size haber
Bir bezergan vardi Misir’da meger

Bir géce yatur-iken ol diis gortir
Ani ta‘ bir bilene varur sorar

Ken‘an éllerinde gordiim dér 6ziim
¢ Ad kuyusinda goriirem kend’ 6ziim

Goriirem éner gilines gokden yére
Diir yagar 151k diiser kamu yére

Ol giines gérii yakamdan téz ¢ikar
Diir dérerem bu goziim sdyle bakar

Ana mu‘abbir eydiir keydiir igiin
Iki altun vér bana yoram diisiin

Iki altun vériir yorar diisin
Eydi vériir ol diisiniiy glinesin

Eydiir ol kim anda gordiiy sen ayik
Giin énerdi iistiine anda bayik

Diir yagardi sen dérerdiin ey yara
Ol arada Tanr1 makstudur vére

Bir kul alasin ucuz anda satun
Gorklii ola imrene seve canun

Saticak sOyle satasiz ol kult
Yétmeye bahasina Misr’un mah

Ulu devletdiir sana usbu diisiin
Imdi tur var ol yana hosdur isiin

Yarak étdi ol hoca turd1 gider
Gitdiler Ken‘an dapa gor kim n’éder

S6z iikiigdiir ¢linki vardi kuyuya
Imdi dinle ol bezergan n’eyleye

Clinki kondi bir sa“at oturdilar
Hoca buyurd: ki hon getiirdiler

SEYYAD HAMZA
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13[ 7°] 180. Kullarma buyurur kamu turun
Diisiimiin ta“birini isten bulug

Kamusi turd’ isteyii vardi yore
Hoca dahi ¢evriiniir kuyu yore

Yokarudan geldi {in sabr eylegil
Elli yildan sopra gelgil istegil

183. Bulasin istediigiiy gire ele
Buni ésidiir hoca giriir yola

Bunun iizre ¢iinki elli y1l olur
Ol hoca ol kuyuya yana geliir

Cevre konar ol kuyu ydresine
Kul karavas ¢ok kumas bilesine

186. Kullarina su getiir dér buyurur
Iki kul sol-dem kuyuya yiigiiriir

Biriniin adi Besir birniin Mamil
Adlar1 budur bularun anlagil

Besir urgan éndiiriir ol kuyuya
Taldurur Mamil koga anda suya

189. Kuyuda geldi Yasuf’a Cebre’il
Kim selam vérdi ya Ysuf eyle bil

Oldi destur tur yapus bu urgana
Cik kuyudan tesbih eyle Siibhan’a

Ziy ki geldi bu arada bu haber
Glizgiiye bakdi-y-1d1 Yusuf meger

192. Stratin goriir ana kalur “aceb
Ziy yaratrmsg dér beni ol ferd Rab

Kul misam baham kim yétiiredi
Beni goren var maln yitiiredi

Bu s6z-idi Yisuf’a bela éden
An1 kem nesneye satup var éden
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195.

198.

201.

204.

207.

Sunca kild1 dédiigi benem ana
Usbu soz “ibret yéter sana baga

Ol kuyuda geldi ana Cebre’il
Eytdi Yusuf imdi ¢ok bahan: bil

Yisuf ol-dem urgana yapisdi hos
Tartdilar ¢ikdi kuyudan ol hamus

Ciinki Mamil Yasuf’up yiizin goriir
Besir dapa doniibeni gagirur

Mamil eydiir ya Besir haza gulam
Bir oglandur kim yiizi bedr-i tamam

Dédiler kullar buni bir birine
Hocamuzuy diisi geldi yérine

Kuyudan ¢ikdi sanasin ay durur
Yiizini goren kisi ziy bay durur

Mustuladilar Yiisuf’1 ol ere
Geldi gordi gitdi akli ey yara

Uss1 geldi bagina digle n’éder
Yusuf’uy tutar elin alur gider

Elediirler Yaisuf’1 hem odaga
Yiasuf uy kardaslart ¢ikmis taga

Gordiler kim kafle konmis kuyuya
Yiigriisiiben yételer ol araya

Eytdiler bir kulumuz vard1 biziim
Size gelmis digleniiz dogru s6ziim

Gizlemeriiz vériiniiz an1 bize
Yoksa bela eyleriiz simdi size

Gizlemisken Yusuf’1 ¢ikardilar
Hiirmetini sakiur korkar bular

Ciinki Yusuf yiizini gordi bular
Dillerince Yisuf’a soylediler

SEYYAD HAMZA
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15[ 8% 210. Dillerince korkudurlar oglani
Korkusindan Ysuf uy titrer cani

Eytdiler hoca bu kuli sataruz
Soyle ucuz kim yabana ataruz

Var mu dérler “ayblu kul alict
Ayruk éle élediiben satici

213. Ol kis’ eydiir ‘aybin eydiin bize
Eydiigiiz kim bahasin vérem size

Eytdiler yalancidur bir “aybi bil
Ogridur kagguncidur key saklagil

Sataruz buni neye kim ola
Altun akga bi-baha yarmak piila

216. Ol kis’ eydiir altun akcam yok-durur
Us bilemce kala kumag ¢ok-durur

Eytdiler biz n’éderiiz kumas kala
Sataruz kiymetsiz ol yarmak piila

Ol kis’ eydiir on tokuz var yarmakum
Bu kadarla “aceb ola almagum

219. Bunlar eydiir sattuk ancaya size
On tokuz yarmak ptli vergil bize

Bunlar ol piil-1la satu eyledi
Ol kisi dondi Yusuf’a sdyledi

Kul misin eyt bana sen dér selim
Ana layik bazarumi kilayim

222. Yusuf eydiir ben kulum hakikati
Tann kuliyam démekdi niyyeti

Ol kis’ eytdi kabil étdiim ben bum
Eydiiniiz hem bana bunuy ‘aybini

Hem geliin ana yazunuz bir biti
Muhkem olsun aramuzda bu sati
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225.

228.

231.

234.

237.

SEYYAD HAMZA
Yazdilar bir kagida ugbu sozi
Sana sattuk “ayb-ila kulumuzi

Hem kacakdur hem yalanci key sakin
Ogridur hem koymagil maluy yakin

Sana sattuk buni bizden kil kabul
Asl gorklii kendiisi ¢ Imrani kul

Boyle déyiiben bitiye yazdilar
Her biri kardaslhigindan bezdiler

Vérdiler bitiyi ald1 eline
Imdi diler gide kendii éline

Satun ald1 Yisuf’1 ésit dede
Kuli-y-1d1 kim diler ala gide

Kagmasun déyii Yusuf’1 bagladi
Goge ylizin tutd1 Yisuf agladi

Eydiir ey Kadir Calab bu 6ziimi
Us sana 1smarladum kend’ 6ziimi

Soyle dédi agladi Yusuf nebi
Ayruk aglamadi hég anun gibi

Gogdi kafle gitdi karanluk gece
Sormagil kim Yusuf’ur hali néce

Deveye bindiirdiler ald1 gider
Anasi kabrine ugrar gor n’éder

Ciinki Yusuf anas1 kabrin goriir
Kend’ 6zin sol dem deveden éndiiriir

Bir zaman aglar ol kabri kucar
Goniilinden st sdyler acar

Ciin Yusuf’1 yokladilar devede
Kagmis ol kul dédiler feryad éde

Istediler dért yanadan tagilu
Ol oturmus kabr iize zari kilu



YUSUF VE ZELIHA 34
17 9% 240. Bir kara kul Habesi bulur an1
Eydiir ey oglan kagar misin ya‘ni

Oglani turur siiriir ol arada
Yiizi tizre ¢ok urur an1 dede

Soyle doger kim sanasin oldiiriir
Elediir gérii deveye bindiiriir

243. Bir kez ah eyler Yasuf igileyil
Bir kara bulut kopar gok giirleyii

Kar yagar yagmur-ila heybet tolu
Sél suyiyla yazi olur toptolu

Feryad éder ol hoca biliin eger
Sug kilmis var durur bunda meger

246. Tevbe kilsun sucina gelsiin yola
Ta ki gide iistlimiizden bu bela

Ol kara kul eydiir ana ey hoca
Alduguny ol kuli dégdiim bu géce

Var-1sa anun-i¢iin oldi bu ig
Hoca eydiir ne sorarsin var goris

249. Ol dilesiin Tanri’dan gérii bizi
Sél kesilstin bulalum yolumuzi

Vardi ol kul Yusuf’uy 6pdi elin
Diledi andan ne ki su¢1 varin

Ciinki ol kul yalvarur ¢ 6zrin diler
Dahi su¢in Yisuf anuy) “ afv éder

252. Ol sa‘at bulut gider giin acilur
Savk-1 niir1 “alem Uzre sagilur

Ol hoca gordi am fikre diiser
Yiasuf’uy elin ayagin téz séser

Ar1 tonlar géydiiriir ol-dem ana
Ani1 goren halk kamu batar tana
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18 [107] 255. Kullarina buyurur eydiir biliin
Begiliniiz budur bupa tapu kilug

Kamu anuny buyruginda oldilar
Ne-ki ol buyurd1 an1 kildilar

Go¢di andan yola girdi ol hoca
Girdi bir sahra ésit kavmi néce

258. Adi Beynan ol sahiruy sar igi
Tolu kafir kamu buta tapuci

Ciinki Yusuf yiizini gordi bular
Seni kim yaratdi déyii sordilar

Yisuf eydiir kim beniim bir Tagri’m var
Ol yaradur diinyede her ne-ki var

261. Her ne dilerse kadirdiir yaradur
Dév i perri cinn i insi diirédiir
Geliiy imdi terk édiiy siz bu buti
Hakk’a kilug kullugi diin giin kat1

Ol biri birlen inanun Tagr1’ya
Bir durur kulluk édiin bi-riya

264. Kamu iman getiiriip old1 ar1
Begnediler ol Yusuf peygamberi

Ana yakin var-1d1 bir sar dahi
Kavmi ol sahruy kafir idi dalhi

Ciinki Yusuf yiizini gordi bular
Yisuf’a benzedii bir but yondilar

267. Adi Banlils saruy ol kavmi yavuz
Esit imdi dinleniiz ne déyeviiz

Soyle kaldi kamu ani taglayu
Ciimle apa tapdilar Tagr1 déyii

Yine andan sonra érdi bir sara
Ol sarun kim Kuds-idi ad1 yara
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19[10%] 270. Bir begi vardi anun buta tapar
Diin i glin Tann déyl an1 6per

Diisde gordi ol Yiisuf peygamberi
Soyler ana karsu ¢ik téz gel béri

Ol melik oyanur uyhudan turur
Ata biner Yusuf’a karsu varur

273.  Ciinki goriir ol melik Yasuf yilizin
¢ Akl gider unudur ol kend’ 6zin

¢ Akl1 geliir bagina dérer 6gi
Sorar eydiir bu midur kafle begi

Eytdiler budur bu kafleniir) bas1
Asli gorklii kendiisi mukbil kisi

276. 1ki kat old1 tapu kild1 ana
Elini alup geliir sardan yana

Ciinki alur Yiisuf’1 Kuds’e varur
Esit imdi ne keramet gosteriir

Soyle konakladi kim gerek an1
Gordi her kim “acebe kaldi cani

279. Ol melik soyler Yusuf’a gor sdzin
Elteyiim dér goresin butlar yiizin

Yiasuf eydiir ya melik ésit beni
Nediir ol but kim taparsin sen ani

Dondi eydiir imdi bir tur varalum
Ikimiiz ol but katina gireliim

282.  Goreliim ne dér bize but sdylesiin
Haliimiizden bir hikayet eylesiin

Yusuf eydiir ger varuruz butlara
Goresin kim ben n’éderiim anlara

Ciin Yusuf but-haneye gird’ icerii
Ne ki but var diisdiler yiizi kuyu
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285.

288.

291.

294.

297.

SEYYAD HAMZA
Tann birdiir dédiler Yusuf resiil
Tanr birdiir ne ki varsa ana kul

Buni déyiip kamusi diisdi yére
Hurd usandi kamusi old1 pere

Ol melik gordi an1 batdi taga
Eytdi sigindum seni yaradana

Balta aluban kalanin usadur
Kusagin ¢éser Yusuf’a kusadur

Getiiriir iman inanur Tanri’ya
Bir durur dér kulluk eyler bi-riya

Yusuf andan dah1 gdcer gider
Erer ¢ Aris sarma bir gor n’éder
¢ Aris ehli Yasuf’a karsu varur

Yisuf anda kend’ 6zin yine goriir

Gorklii benden dér yaratmadi Calab
Ziy yaratmig dér beni ol ferd Rab

Her ki goriirse beni ‘ akli gider
Kiilli bir kezden canin dér terk éder

Ciinki gordi kend’ 6zin Yisuf ‘ami
Ana bakmaga begenmezler kamu

Ciin “ Aris ehli begenmedi ani
Eyle san-kim Yusuf’uy yandi cani

Ciinki Yasuf nazar étdi ol ise
Gonli melul oldi kild1 endise

Yokarudan geldi {in haliini bil
En atundan téz Calab’a secde kil

Atdan éndi secdeye kodi basin
Tevbe kild1 ¢ok akitd1 gz yasin

Eytdi ey Kadir Calab dondiim sana
Tevbe kildum bagsila sugum bana
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21 [11Y] 300. Secdeden gotiirdi basin aglayu
Old1 hayran an1 goren tanlayu

Go¢di andan dahi gitdi yolira
Soz tikiisdiir bu kez érdi Misir’a

Misir ehli kamusi ésitdiler
Ciimlesi Yuisuf’a karsu gitdiler

303. Yiizin goren kisiler anur pasa
Hayran olur déremez ‘ aklin basa

Bir saraya koydi Yusuf’1 hoca
¢ Avrat er told1 kamu tam u baca

Eytdiler goster kuluy yiizin bize
Véreliim gormege bir altun size

306. Kim vériir bir altun1 goriir an1
Altun1 yok hasedden ¢ikar cant

Ani goren kisi delii olur
Kimi ah éder bakar hayran kalur

Kimi diiser ugunur ussi gider
Kimi gérmege canin terk éder

309. Ertesi geliir iki altun vériir
Ta ki Yusuf ylizini bir kez goriir
Ucgiinci giin ii¢ altun alur-1d1

Kordi andan Yasuf’1 goriir-idi

Dordiinci giin bés véren bir adem
Ben ucuz gordiim an1 dérdi dedem

312. On giine degin tamam sdyle gider
On birinci giin ésit kim ol n’éder
Yisuf’1 alur varur Nil katina

Buyurur ana gire anda yuna

Ciin diler Yusuf ki kend’ 6zin yuya
Bir balik geliir olur metris suya
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315.

318.

321.

324.

327.

Perd’ olur Yusuf’a Yaisuf yuyunur
Bir kavil oldur Ytsuf aga biniir

Ol balik sdyler Calab sun‘1-y-ila
Anda kim turur-1d1 geliir dile

Dér balik Yusuf nebi bana inan
¢ Asik-1dum ben sana nége zaman

Diler-idiim Tagri’dan seni goérem
Simdi anundur bana lutf u kerem

Riizi kild1 gérmege seni bana
Hacetlim var dile Tagri’dan bana
Hég “iyaliim yok-durur ‘iyal dile
Tanr1 comerddiir soziin kabal kila

Kildr du‘a old1 du‘as1 kabiil
Tann veérdi baliga iki ogul

Ol ikiniiy biri Yiinus’1 yudar
Biri Siileyman yiiziigin yudar

Her birine Tagri’dan bir bahs-1d1
Levh {izre boyle yazilmig-1di

Ciin tamam yund1 Yusuf ¢ikdr gider

Imdi ésit ol bezergani n’éder

Dirlii tonlar géydiiriir ol-dem ana
Kim gorenler an1 kalurdi tana

Imdi dinlen ésidiin usbu sozi
Ol Zeliha magrib issiniin kizi

Ad1 Taymus artuk yiiz binden siisi
Ziy ki vérmis ana “alem Tanr1’s1

Su gibi melik tapar-1di1 haca
Nazenin ol ¢émri vériirdi héce

Kiz1 Zelha diisde gordi bir siirat
Yiasuf’undi diisde gordi ol surat

SEYYAD HAMZA
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23 [12Y] 330. “Asik olur bir nazarda siirata
¢ Asik olan néce uyuya yata

Benzi sarardi diin i giin aglayu
Atasi sorar ana n’oldun déyii

Zelha eydiir diisde gordiim bir stirat
Gerek 6ldiir beni gerek oda at

333. ¢Asik oldum bakicak ol siirata
Bilmezem kandaligin anuy ata

Atas’ eydiir kandaligin bil anun
Seni vérem ana avina canurn

Ciin Zeliba érdi yilun basina
Yine geldi o Zeliha diisine

336. Us benem eyitdi sen a¢gil goziin
Ayruga birakmagil sen kend’ 6ziin

Uyhusinda soyle goriir seviniir
Oyanur bilmez an1 kim kandadur

Ah éder artar anur “1sk1 od1
Artug olur aglamagi feryadi

339. Atasi deliirdi dér baglan elin
So6zi azd1 bilimez kendii halin

Zelha eydiir usluyam sensin delii
¢ Asik olan del’ mi ey usdan alu

Ugiinci y1l yine gordi siirati
Kanda olursin dér ii sorar kati

342. Surat eydiir ol benem Misr ¢ Azizi
Ister-isen Misr’a gel gorgil bizi

Oyanu geliir Zeliha uyhudan
Benzi giiler olur emin kaygudan

Atasina eyidiir baba diisiim
Gérii gordiim bu géce keydiir isiim
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345.

348.

351.

354.

357.

Eytdi beni gel Misir’da istegil
Yohsa oturgil yériinde iplegil

Apladum sultan-imis bildiim an1
Misr’a gel dédi bulasin sen beni

Imdi n’édem bu ¢l ol élden 1rak
Hasretinden oliirem eyle yarak

Bir biti yaz Misr’a varsun bir kisi
Sdylesiin anda ana usbu isi

Anup 1rakligin eydem bilesin
Sidk-1la ger salavat hos eydesin

Alt1 ayda diin 1 giin atlu gider
Ol aradan Misir’a andan érer

Yazdi Taymiis bir biti Kotifar’a
Ya Kotifar bu biti kacan vara

Bir kizum var kim komaz dilden seni
Senden artuk hé¢ begenmez kimseni

Diler-iser) kim kizum vérem sana
Kisi gelsiin dileyii benden yana

Bit” okur Kotifar ahvalin biliir
Seviniir cevab yazar sadi kilur

Kisilerin gonderiir dilemege
Dileyiip kiz1 aluban gelmege

Ciin biti geliir okunur gor n’éder
Turd1 Zelha Misr’a goniildi gider

Soz likiigdiir ¢linki ol Misr’a geliir
Padisahun sarayinda oturur

Zelha ¢iin giriir oturur tahtina
Ol Kotifar geldi Zelha yanina

Zelha goriir burka® altindan ani
Eydiir usbu kim-durur sorun buni

SEYYAD HAMZA
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25 [13Y] 360. Karavaslar éytdiler budur begiin
Dilsiiz olgil basuna dérgil ogiiy

Ciin bulardan ésidiir usbu sozi
Ah éder tahtdan diiser sol-dem 6zi

Ah édiiben ¢iin-kim ol tahtdan diiser
Karavaslar kamu iistine liser

363. Am goriir Kotifar doner gérii
Devsiiriir Zelha 6gin turur 6rii

Soyler eydiir bu degiil beniim begiim
Uyur-iken diigde {i¢ kez gordiigiim

Eytdiler sabr eyle éresin ana
Sabr éden hayra érer 6ndin sona

366. Dahi bir s6z eydeyiim size ‘aceb
Ciin Kotifar Zelha’y1 kilur taleb

Bir peri kiz1 geliirdi katina
Yatar-1d1 ol Kotifar yanina

Cok zaman gé¢mez bu so6ziin lizere
Yisuf’1 hoca getiirdi bazara

369. Cagirur miinadiler sarlu geliir
Aya benzer kiymeti kul kim alur

Imdi geliin giizel oglan gérici
Bahas1 ¢ok ¢ Imrani kul alic1

Sarlu kamu dériliir ol araya
Yisuf turmis siirat1 bezer aya

372. Sar i¢inde bay u yoksul kalmadi
Ki Yusuf iizre dériliip gelmedi

Er i “avrat sar i¢inde ne ki var
Yiizini goriir kalur hayran u zar

Zeliha koskden bakar goriir an1
Cagirur feryad éder gdyniir canm
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375.

378.

381.

384.

387.

Eydiir ol ii¢ kez diisiimde gordiigiim
Budur ahir déreylim bir dem 6giim

Ne ki malum var-1sa vériiy ana
Satun aluny getiirliy an1 bana

S6zi muhtasar kilalum ey yara
Haber eydiirler varup Kotifar’a

Geldi gordi Yasuf’1 ‘acebledi
Oldi1 hayran bir zaman key tapladi

Ciinki gordi Yusuf’1 kildi “aceb
Hem satun almagliga kildi taleb

Kotifar sdyler bezergan hocaya
Kes bahasin kulun eyt néceye

Dondi eydiir tartalum tereziiden
Agirinca kiymeti her nesneden

Hem Kotifar razi olur sdzine
Bés bin altun koydilar teraziiye

Yisuf’1 koydi hoca bir yagaru
Endi Yiisuf kalkd: altun yokaru

S6zi muhtasar getiireylim dile
Hazne mali ciimle geldi dek-ile

¢ Aciz old1 ol Kotifar sdyledi
Haznede dahi malum kalmadi

Bekle namiisum varum sagislagil
Kamusin aldur kuluy bagislagil

Kutlu olsun dér sana bagisladum
Sapa vérdiim bu kul1 key islediim

Satd1 ol hoca bezergan ¢iin an1
Ozi goyiind’ eyle ki yand1 can1

Hoca eydiir bu s6zi digle saha
Diinye mali yétmeye ana baha

SEYYAD HAMZA
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27 [14Y] 390. Hoca eydiir Yiisuf’a eytgil 6ziin
Bileylim bellii bana soyle s6ziin

Hoca eydiir adun eyt bilem seni
Yusuf eydiir eydem aglagil beni

Soéyleyem bu sart ile ¢iin bilesin
Kim-idiigiim halka bildiirmeyesin

393. Ol bezergan and iger sdylemeyem
Kim-idiigiiy halka fas eylemeyem

Yiasuf eydiir Ya‘kab nebi ogliyam
Ceddiim Ishak ibrahim asliyam
Ol kisi ¢lin kim ésitdi bu s6zi
Kildi ah agladi goyiindi 6zi

396. Eytdi nise démez-idiin sen bana
Elediirdiim seni atar anana

Dondi eydiir ol seni satanlari
Nep olurdi bana eyit anlari

Yiasuf eydiir gammazlik isiim degiil
Gammaz olan kisiler ésiim degiil

399. Ol kig’ eydiir peygamber imis asluy
Sen siddiksin kabuldiir du‘an seniin

Kil du‘a ogul vére Calab bana
Hacetlim soldur dédiim ben sana

Du‘a kilur du‘as1 olur kabil
Tann vériir ol kisiye kirk ogul

402. Imdi dinle ol Kotifar isini
Kim néce yér ol maluny tesvisini

Pesman olur Yaisuf’1 aldugma
I¢i gdyniir hazne bos kaldugia

Haznedara buyurur var gor dahi
Var mi kalmis anda malumdan dah
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405.

408.

411.

414.

417.

Haznedar buyruk tutar varur ana
Hazne tolmis mal-ila batar tana

Yiigrii geliir mustular eydiir hoca
Hazne tolmig mal-1la u¢dan uca

Sultan eydiir bu ‘aceb neden tolar
Yusuf eydiir Tanri’nuy kudreti var

Her ne dilerse kadirdiir ol kilur
Kullar1 her ne kilursa ol biliir

Haznedar eydiir gérdiim ben ayik
Bir kus éndi bu kula gdkden bayik

Soyledi adem diliyle eyle bil
Gor bahant Tanri’ya sen secde kil

Sen o vaktin giizgiiye bakdun-1di
Satu bazar bahan 6gdiip-idi

La-cerem ki on tokuz yarmak piila
Satilup gordiiy emek c¢ekdiin bela

Kim bu kez kend’ 6ziini gordiin zelil

Kiymet urdi la-cerem sana Celil

Hazn’ i¢in bosaltd: vii kild1 tolu
Mu‘ cizat kild1 sana an1 ulu

Ciin Kotifar usbu s6zi ésidiir
Soyler eydiir bu “aceb ne kisidiir

Hazne igi bos-iken tolu olur
Kus éner gokden buna soyler geliir

Yiisuf’1 alur varur Zeliha’ya
Imdi dinle varicak ne sdyleye

Usbu kul kutlu durur yiizi bize
Key “aziz tut bu ogul olsun bize

Kutlu kuldur bu ogul key aglagil
Dahi benden yég buni agirlagil

SEYYAD HAMZA
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29 [15Y] 420. Turu geliir Yasuf’1 6per kucar
Ug yiiz altms ton ana keser bicer

Kiymeti taglar takar her bir tona
Degme bir tas1 anur bip altuna

Degme giin géymege bir ton eyledi
Ol tom1 dahi hep altun eyledi

423. Soyle bézed’ an1 n” déyem sana
¢ Acebe kald1 goren batdi taga

Doéndi Yasuf sdyledi Zeliha’ya
Kul olan bunuy gibi ton m1 géye

Zeliha eydiir seniin gibi kul
Boyle ton géyer-ise aceb degiil

426. Ol Zeliha soyle kim sevdi an1
Kanda varsa eyidiir Yiisuf kani

Kamu nesnesin Zeliha unudur
Ne ki gorse eydiir us Yasuf budur

Tursa otursa Yaisuf’1 soylentir
Kanda kim varsa an1 zikr eyleniir

429. Zeliha bir giin tutar Yusuf elin
Eytdi gel kim gosterem butlar evin

Ger éledem goresin butlar yiizin
Seni gore sdyleye anlar sdzin

Yisuf eydiir varalum but-haneye
Goreliim bunlar size ne sdyleye

432. Ciinki but-haneye bunlar geldiler
Icerii butlar katina girdiler

Zelha eydiir ya sanem anla haliim
¢ Asik oldum gdyniiriim tutgil eliim

Sana eytdiim bildiirem ésit hali
Severem layik midur usbu kuli
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435.

438.

441.

444.

447.

SEYYAD HAMZA
Hak Calab’un kudreti gor n’eyledi
Saneme dil vérdi sol-dem soyledi

Ol but eydiir nebidiir sen sevdiigiin
Eyle takdir olisar dérgil dgiin

Ciin bu s6zi soyledi diisdi yére
Hurd usand: old1 ol sa‘at pere

Dahi1 ne kim but var-1sa usanur
Paresi kiymigi yére dosentir

Zelha eydiir n’eylediin bunlara sen
Ne sebebden sindi bunlar déyesen

Yisuf eydiir beniim Tangri’m anlar1
Hurd usatdi tagilup paralar

Zelha eydiir seniin Tanri’n kandadur
Yisuf eydiir kanda dérsen andadur

Yisuf eydiir Allah’um hazir durur
Ne dilerse kilmaga kadir durur

Ol biliir hem eskere gizliileri
Ol vériir kamuya rizki tavari

Zelha eydiir bildiir imdi Tagri’ya
Biitiin ola bu sanem gérii ona

Todagin tepretdi Yusuf sdyledi
Ani1 Allah gérii biitiin eyledi

Ani1 gordi Yasuf’1 sevdi kati
Old1 disvar Yasuf’upy hali yati

Gun geldiikce eti teni sararur
“Isk od1 yakar an1 sayru kilur

Ani Kotifar geliir bir giin goriir
Varur oturur tabibi getiiriir

Gordi hekim Zeliha gonlini tar
Bildi tabib kim iginde “1sk1 var
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31[16% 450. Tabib eydiir agris1 bunun katt
Bilmez i¢inde ne hali niyyeti

Zelha eydiir ziy ki bildiig sen isi
Bagrum onulmaz i¢ciimdediir basi

Gitdi tabib geldi dayas1 gore
Zelha’nuy derdi nediir a1 sora

453. Daya eydiir ya kizum don bir bérii
Neden old1 goreylim benziin saru

Zelha eydiir ol  Imrani kul kani
Beni boyle kild1 gordiin-mi an1

Kildi “asik beni us agladum
Kaski yiizini goricek 6lediim
456. Daya eydiir 15k isi s0yle olur

Gitse ud1 “asikur risva olur

Sag teni bu “1sk od1 sayru kilur
Ol ki “asik olmadi ol ne biliir

¢ Asik olan dgiide girmez olur
Iki gozi ortiilii gdrmez olur

459. Daya eydiir désediin 6ndin baga
Téz bulurdum ¢are usda ben sana

Zelha eydiir hele kilgil bir ¢are
“Isk odina diisdiim us ben bi-¢are

Daya eydiir buyur iistadlar gele
Seniin-i¢iin bir ‘azim saray kila

462. Eylesiinler ol saraya kirk direk
Yeér yérin mermer direk kilmak gerek

Altun agaglar kilalar i¢ine
Kilalar budak giimisden ucia

Yémis altundan kilalar agaca
Hem giimisden kus kona ugdan uca
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32171 465. Kilalar yesil zeberced yapragin
Miisk i “anberden édeler topragin

Ol direklertir biri ola zicac
Birni dahi kilalar piriize “ac

Birini “akik kilalar key kizil
Biri zeberced ola levni yesil

468. Degme direk arasi altun tegek
Salkumini inciiden kilmak gerek

Taht1 altun eylesiinler key yiice
Hem giimisden kus édeler bir uca

Hem ‘akik zebercedin olsun basi
Ayagin yakat kilalar ol kust

471. Edeler i¢in kogus sdyle ki var
Karnini tolduruguz miisk i 1par

Kizil atlas dosesiinler saraya
Sen otur taht ilizere benzer aya

Stratin yazdur Yusuf’un nakkasa
Dahi seniiy stratun bile pasa

474. Andan oki saraya gelsiin an1
Gorsiin ol sarayda yazilmis seni

Ol stiratlar naksini gorsiin gozi
Sabr gitsiin “asik olsun kend’ 6zi

Dayanur) sozlerini gordi savab
Zeliha dondiirmedi ana cevab

477. Soyle dédi daya gitdi isine
Diisdi Zelha ol isiin tesvisine

Indedi Kotifar’1 eydiir ana
Ustalar dér bir saray eyle bana

Bir saray eylet bana yavlak ulu
Néce kim vasf eylediim sdyle kilu
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33[17Y] 480. Kend’ ozin saray divarinda yazar
Gozlerini stirmeler gozin azar

Yusuf’1 okidi anda igerii
Girdi Yasuf Zeliha turd: orii

Yapdi sarayuy kapusin bagladi
Yusuf an1 goricegiz agladi

483. Eytdi kim ey Halik-1 Levh i Kalem
Sen Calab’sin ben sana kemter kulam

Bu sinuklu gogliimi sen eglegil
Sana sigindum beni sen beklegil

Ciinki Yusuf girdi bakdi saraya
Gordi gelmis ki strat bir araya

486. Iki stirat bir birin kugmis-durur
Soyle kugmis sanasin diri durur

Dondi Yasuf sdyledi Zeliha’ya
Cok emek ¢ekmissin usbu saraya

Ziy ki gorklii eylemissin sen buni
Bunda yok illa Kotifar pes kani

489. Zelha dér varsun Kotifar kim ise
¢ Asik oldum n’eylerem ani pasa

Koy Kotifar gitsiin {i sen bérii gel
Muti olgil kagma benden geérii gel

Gel beérii dér bir zaman anm1 6ger
Karsusina yiigiiriir bélin eger

492. Koydi ne naksin anur ne nakkasin
Soyle dger Yusuf’un gozin kasin

Esidiir Yiisuf utanur bu sozi
Ol Zeliha hég utanmaz kend’ 6zi

Zelha eydir ya Yusuf ésit beni
Eviimiizde diisde gordiim ben seni
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34187 495. Oyandum bulamadum oldum delii
Agladum diin giin o y1l zari kilu

Bérisi y1l yine girdiin sen diise
Verdiin oglit soylediin bana pasa

Ayruga varma dédiin hos soylediin
Sen beniimsin ben seniin kavl eylediin

498. Goricek tigiinci y1l sordum seni
Misr’a gel dédiin bulasin sen beni

Bip katir yiiki hazine bagladum
Alt1 ay yol yoriidiim ¢ok agladum

Seni geldiim bulmadum oldum delii
Hasretiigden igleyii oldum 6lii

501. Elli yildur yanaram hecriig-ile
Simdi buldum us seni diisdiiy ele

Dahi sirsin s6ziimi yanmaz 6ziin
Gel katumda bir dem otur kend’ 6ziiy

Dondi Yisuf soyledi eytdi delii
Dahi tokuz yasim u ya on tolu

504. Ussunt dér basuna agla soziin
Ben dahi togmadum idiim dér 6giin

Yisuf’1 ¢iin ol saraya gliviiriir
Her kapuya kullar1 kilid urur

Geldi iblis ol arada turuban
Nazar éder fitne ile toluban

507. Yusuf’a dér kalmadi ayruk care
Kapu bagland1 Yiisuf kanda vara

Bu sa“at Yusuf ur isi bite
Ciinki girdi Zeliha’yla halvete

Geldi hatifdan bir tin ol mel‘tina
Iki cihan la‘neti ol magbiina
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35 [18Y] 510.

513.

516.

519.

522.

Sen ya mel‘tn kilma fitne-y-i kat1
Eydiirem ben sana oyan ¢ ismeti

Anda iblis magbiin old1 agladi
Tanr Yusuf’1 serinden sakladi

Niikte

Bunda bir hos niikte geldi dile
Hak yarin dlenleri diri kila

Siiricek sirat dapa halki kamu
Anda iblis sevine giile ‘amu

Eyde sirat boyle ince hem ylice
Karanu diin gibi sanasin géce

Gégmeyeler kamusi oda diise
Oda diigen la-cerem yana pise

Tanri’dan avaz gele ol mel‘tna
Iki cihan la‘neti ol magbiina
Sen eydiirsin ya mel‘ in yana kati

Ben dérem la-taknatii min-rahmeti

Kuluma rahmet kilam sirat gége
Ugmaga gire sarabindan ige

Anda iblis kor ola ¢ok aglaya
Kullarin Hak rahmetiyle toylaya

Imdi dinle bu hikayet ne olur
Yasuf’ur Zeliha’ya gonli olur

¢ Asik olur Yiisuf ana azilu
Gordi bir el ayasinda yazilu

Va’ttakil yavma" turca‘tina fi-hi ila ’llah
Ani goricek Yusuf eyledi ah

Tevbe kilur Yasuf anda sabr éder
Zeliha goriir am feryad éder
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525.

528.

531.

534.

537.

Ud gider Zeliha’dan agar bagin
Yisuf’a karsu akidur g6z yasin

Soyler eydiir bir od urdur canuma
Gel bérii dér bir dem otur yanuma

Dilegiin nediir baga bir sdylegil
Haliimi gér bana timar eylegil

Ciinki bu s6zi Zeliha soyledi
Gérii Yusuf Zelha’ya kasd eyledi

Gerii yarild1 divar ¢ikd bir el
Soyledi ol Yusuf’a kim bérii gel

Tanri’dan kork isleme usbu isi
Yavuz is nite kilursin ey kisi

Ani gordi “akli dérdi bagina
Kildi sabr ol kildug1 kasd isine

Ciinki Ytsuf ol ise sabr eyledi
Ol Zeliha deliirtip gor n’eyledi

Turu geldi ol-dem u kugdi an1
N’eylesiin asik durur géyniir cani

Kasd kild1 yine Yusuf sevinii
Hem yine ¢ikd1 bir el gorini

Yazlu anda fa-la-takrabii ’z-zina
Gordi yiglindi an1 Yasuf yana

Gécdi bir sa‘at yine kasd eyledi
Hak Calab gor kudretinden n’eyledi

Gérii yarildi divar ¢ikd1 sirat
Ya‘kiib’a benzer goriinen ol strat

Barmagin agzinda tutmis 1siru
Tevbe kil yazukdan dongil gérii

Gel yola bu isi gonliinden ¢ikar
Neéce kila bu isi peygamber

SEYYAD HAMZA
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37[19Y] Ol stratdan utanur doner géri
Zeliha eydiir kisi tur gel bérii

540. Kasd éder Yusuf yine Zelha’ya dér
Ol surat goriindi yine gor ne dér

Fa-man ya‘mal cezasini tamuda
Kim zina kilursa ol diise oda

Ciin bu sozi ésidiir anda yine
Tevbe kilur ol ise done done

543. Gégdi bir sa‘at yine tevbe yikar
“Isk-1la Zeliha’ya doner bakar

Bir feriste son-uci gokden éner
Arkasini Yasuf uny tutar sigar

Var1 sehvet barmagindan tokiiliir
Sehveti gider bu kez sakin olur

546. Calab “ismet kapusin ana acar
Fahis isden y1glinur Yasuf kacar

Zelha komaz Yiusf’1 kapuya degi
Yeétti tutdi yirtilur ard etegi

Yusuf’un anda etegi yirtilur
Tartasurken kap’ya Kotifar geliir

549. Zelha eydiir ya Kotifar bu bana
Bir yavuzluk kilur 6giit vér buga

Kat1 yavuzluk sanur usbu bana
Buni korkutgil eyitdiim ben sana

Buni korkutgil bu dem vur zindana
Bu yavuz isden bolayki bu done

552. Yusuf eydiir suglu Zelha’dur yalan
Bana tanuk olsun usbu oglan

Bana bésikdeki geng oglan tanuk
Yok-durur Yisuf’da sor ki yazuk
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555.

558.

561.

564.

567.

Dondi eydiir yéni togmis geng oglan
Néce soyler soylemez bilmez lisan

Yisuf eydiir giici yéter ol Calab
Soylede buni kalasin sen “aceb

Soyleye diirlii lisan taglayasin
Togrulugumi beniim aglayasin

Sor ana sen ol déye usbu isi
Ol déye kim-idiigin suclu kisi

Kotifar getiirdi ol geng oglani
Sordi ana suglu kim-durur ant

Soyledi oglan Calab sun‘i-y-ila
Geldi bésikde emer-iken dile

Eytdi kim goylek eger yirtuk ola
Ardi biitiin 01 etegi yirtila

Gérgek ol Zeliha Yasuf yalan
Yisuf ola Zelha’ya fitne kilan

Bakdi gordi gonglek arddan yirtilmis
Kotifar bildi Zeliha sugluymis

Verdi ogiit Zelha’ya dondi gérii
Eytdi Zelha Yasuf’a tur gel bérii

N’eyledi gordiin-mi Kotifar bize
Bu kez ayruk kayurmagil bu soze

Yusuf eydiir sen dah1 gordiin ani
Nécesi sdyledi ol geng oglant

Tanukluk vérdiirdi Hak Tanr1 an1
Dahi tevbe kilmadun-m1 sen seni

Zelha eydiir néce tevbe kilayum
‘Isk-1la bogduy canum al dleylim

Sana ‘asik eylediin beni sabas
Misr i¢inde beni “1skun kild1 fas

SEYYAD HAMZA
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39 [20%] Misr i¢inde ne ki “avrat var kamu
Kovlasurd: Zeliha’y1 ey ‘amil

570. Eytdiler Zeliha’ya gelmis bela
¢ Asik olmus ol bir ¢ imrani kula

Kavlasu iksi saray kapusina
Eri Kotifar geliip iistlerine

Vérmis 6giit Zelha’ya donmis gérii
Kakimadun Zelha’ya an1 gorii

573. Kul seven kisi meger delii ola
Kend’ 6zin kula véren 6lii ola

Kim ol ‘avratlar an1 kavlasdilar
Sonra gor anlar neye satasdilar

Zelha’y1 kavlagdilar anlar kamu
Bes bize ‘ibret yéter bu is ‘ami

576. Ol kisi kim halki giybet eyleye
Ayruk ¢ 6zrin soyleye ya kavlaya

La-cerem giybet kilan miizdin yikar
Ol yuyunur yazugindan pak ¢ikar

Giybet étmekden diliiniiz saklanuz
Yohsa miizd yazuga doner anlaguz

579. Bu sozi Zelha ésidiir ey uya
Ne ki hattin var getliriir saraya

Yusuf’1 bir hiicrede kor oturur
Ne ki hattin var saraya getiiriir

Ol hattnlar ¢iin saraya geldiler
Zelha buyurd: turunc getiirdiler

582. Misir ehli “adeti eyle-y-idi
Her kisi kim konukluk éde-y-idi

Ta‘amdan 6ndin turunc vérir-idi
Sonra andan ta‘am yédiiriir-idi
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585.

588.

591.

594.

597.

Zelha dahi getiirdi her birine
Bigak hem bir turunc vérdi eline

Eytdi kesmer) démeyince siz ani
Kim ¢agird1 Yusuf kandasin kani

Cikd1 hiicreden kim ol benzer aya
Yiizi niir1 su‘le vérdi odaya

Ol hatiinlar ¢iinki gordiler ylizin
¢ Akl gidiip unudurlar kend’ 6zin

Kildilar ah kamusi diigdi yére
Old1 hayran esriidi an1 gore

Zeliha eydiir kesiin turuncunuz
Kamn eliigtizdeki bicagunuz

Her biri ald1 bicag: eline
Ellerin togradi turunc yérine

Ellerin togradugin bilmediler
Hod kesilen acisin tuymadilar

Eytdiler ol kamu ma haza ’1-basar
Dédiler feristediir usbu meger

Zelha eydiir gordiiniiz mi siz bunt
Budur ahir yanduran diin giin beni

Kim bakup bir kez yiizini gordiiniiz
Eliigiiz kesildiigin tuymadunuz

Ben “aceb mi ‘asik oldumsa buna
Gordiinliz yiizini batdunuz tanga

Kulin sever déyii ta‘ na urdunuz
Sevdiigiim budur ki simdi gordiigiiz

Eytdiler 1ayik imis sevmeklige
Cani1 buna fida kilmaklige

Taglayuban kamu gitdi isine
Diisdi Zelha Yusuf’ur tesvisine

SEYYAD HAMZA
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41 [21Y] Zeliha eydiir Yusuf ésit beni
Yohsa zindana ururam ben seni

600. Soziimi tut bana naz eyleme
Haliime bak sen muhal s6z sdyleme

Yusuf eydiir tutmazam hergiz s6ziin
Ne dilersen eyle bana kend’ 6ziin

Yisuf’a Zelha kakir sol-dem busar
Yiasuf’uy kusagini sol-dem séser

603. Hem tonin dah1 Yasuf’uy ¢ikarur
Alur an1 Melik Reyyan’a varur

Melik Reyyan’a varur kilur selam
Bin beniim gibi sana olsun gulam

Zindana urgil bu beniim kulumi
Old: “asi bana tevbe kilu-m1

606. Reyyan eydiir tut elin élt zindana
Kul seniindiir néce dilersen kina

Yusuf’1 kor Zelha zindana gider
Yatsun anda déyiiben ol cevr éder

Her ki geldi diinyeye gérii gider
Tanri’nuy takdirini gor kim n’éder

609. Sayru olur Kotifar sultan oliir
Ol Kotifar’dan Zeliha tul kalur

Yeérine kardas1 Reyyan oturur
Saltanat hitkmin yérine getiiriir

Zindan ehlin kamusin azad kilur
Korlar anda Yusuf’1 yalnyuz kalur

612. Cebre’il sol-dem éner gokden yére
Kildi selam ol Yusuf peygambere

Sabr édip katlangil us sen bu ise
Sabr-1la her is ¢ikar bir giin basa
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615.

618.

621.

624.

627.

Hayra ériiben batasin ni‘ mete
Diirlii atlaslar géyiiben devlete

Bir tag ugmakdan getiiriir levni ak
Ani yaratmigdi incii gibi Hak

Koyar agzina tasi fermanlayu
Bildiiriir diis ma‘nisin key aplayu

Usbu so6zde bir hikayet var dahi
Eydeyiim ésidesin an1 dahi

Eytti Rum’ur) issi Kayser bir ere
Buyrugum tut Misr’a vargil ey yara

Kavm-i Misr’up bakisine kil selam
Soylegil benden ana bir kag kelam

Agu vérsiin Melik Reyyan’a saki
Hem ittifaklagsun hon-salar dahi

Ol varur Misr’a tutar buyruk kisi
Bildiiriir bunlara anda ol isi

Melik Reyyan tuyar ikisin tutar
Bunlar baglar u zindana koyar

Saki hon-salar Yusuf ol ti¢i
Soylestir her biri kildugi sugt

Dertlii derdin her biri soylesiir
Zindan igre kayguru aglasur

Hon-salar u saki yatur bir géce
Diis goriirler her biri ésit néce
Bir “aceb diis goriir ol saki é yar
Ucg ulu salkum iiziim alur sikar

Bir kadehiiy igine an1 kuyar
Hocasina igiiriir soyle ki var

Hon-salar dahi goriir kim ii¢ tentir
Yapar etmek basi tizre gotiiriir

SEYYAD HAMZA
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630.

633.

636.

639.

642.

Hocasina getiiriirken iin geliir
Anda tur dér gidemez soyle kalur

Havadan kuslar geliir uga éner
Hon-salaruy baginuy iizre konar

Etmegin kaparlar ucarlar yiice
Oyanur diis ma‘nisin bilmez néce

Her biri bir diis Yusuf’a eytdiler
Néce gordiler hikayet étdiler

Eytdiler bildiir diisiimiiz ta‘ birin
Ne olisar eyt bize birin birin

Yasuf eydiir sakiye bilgil diistin
Hayr olisar onisar seniir) isiin

Dahu ii¢ gilinden seni ¢ikaralar
Gorklii hil* at iistiine géydiireler

Dinlenesin batasin bol ni‘ mete
Hoslug-1la érigesin devlete

Hon-salara eytdi hem seni daki
Ug giinden ¢ikaralar Tanr haki

Asa koyalar teniiy iyiye
Gele kuslar béyniini ala yéye

Ciin ésitdi an1 korkdi cani
Eytdi gérmediim yalan dédiim an1

Hon-salar’ {igiinci giin ¢ikardilar
Dikiip aga¢ an1 ber-dar kildilar

Sakiye géydiirdiler key hil‘ati
Hem dahi bildiirdiler ¢ok ni‘ meti

At daln getiirdiler kim ol bine
Gor ki ne geliir Yasuf’uy diline

Yisuf eydiir hele yoruld: diisiin
Tann biliir diikendi < 6mriin yasun
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44 [237] Yusuf eydiir beni angil key sozin
Ciin varasin goresin malik yiizin

645. Us ben eytdiim haliimi bu giin sana
Sen dah1 sugum yogin bildiir ana

Saki yine yérine gider yara
Gokden éner Cebre’il sol-dem yére

Cebre’il eydiir Yasuf geldiim sana
Soraram bir kag soru eytgil bana

648. Ya‘kiib’a sevdiirdi kim eytgil seni
Kurtaran kim kardasundan eyt ani

Siddik kim eyitdi an1 sana
Ya kuyudan kim ¢ikard1 eyt bana

Ol Zeliha’dan seni kim sakladi
Ya Kotifar’dan seni kim bekledi

651. Kimdi ol gen¢ oglani sdyleden
Kimdi sana bu kamuy1 eyden

Yisuf eydiir Tagri’dandur ol bana
Cebre’il eytdi ya n’old1 bes sana

Tanr1’y1 getiirmediin sen diliige
Necati kafirden umduy kendiine

654. Ciin ésitdi Cebre’il’den bu s6zi
Secdeye urdi Yasuf sol-dem yiizi

Eydiir ey kadir Calab geldiim sana
Tevbe kildum sugumu ‘ afv ét bana

Buni dédi agladi Yusuf resil
Tevbe kildi tevbesi oldi kabitil

657. Geldi Cebre’il gérii eytdi ana
Hak Calab iikiis selam eyler sapa

Eytdi bir y1l yatisardur ol tamam
Bir yildan sonra ani1 sultan kilam
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45 [23Y] Misr i¢inde sultan ola kamuya
Misr’uny ehli kamu tura tapuya

660. Buni ésidiir yiizin yére urur
Stikr éder Yusuf Hak’a secde kilur

Zindan igre var-1d1 bir derece
Yusuf anda oturur tefariice

Bir ¢ Arab geldi irakdan gozledi
Geldi yakin gor ne sozler soyledi

663. Geliirem Ken‘an’dan ésit beni
Kayurur diin giin atan Ya‘kib seni

Aglamakdan gérmez old1 gozleri
Erte géce Yisuf oldi sozleri

Boyle dédi ¢okdi zindan 6nine
Ol ¢ Arab bir agac aldi eline

666. Devesini dogdi key yaturu
Yiasuf eydiir dogme an1 gel bérii

Habertin) vér bana dér bir soylegil
Kanki ¢ldensin hikayet eylegil

¢ Arab eydir yériim Ken‘an’dur beniim
Bunda garibiim bezerganum canum

669. Yusuf eydiir ne getiirdiin bu sara
Eyt bana dér Tanr isiin basara

¢ Arab eydiir bir yiik aldum satun
Ass1 kildi bir Misri kizil altun

Dondi Yiisuf sdyledi ol ¢ Arab’a
Bir aga¢ gordiin-mi anda key kaba

672. Ol agacun budagi on bir idi
Bir kesilmis kamusindan yég-idi

Agac ana aglamis igleyl
Hécg an1 gordiin-mi sen key anlayu
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675.

678.

681.

684.

687.

SEYYAD HAMZA

¢ Arab eydiir gordiim an1 dahi1 var
Budagi-y-’¢iin aglar diin giin zar u zar

Ol durur Ya“kab sifatlu anladum
Bellii dédiiy agladum hem tagladum

Ciin ésitdi Yusuf atasi halin
Agladi ¢ok yiizine tutd1 elin

Yisuf eydiir ¢iin Kenan’a varasin
Selamum benden ana degiiresin

Eydesin Misir’da bir garib adem
Déyesin kildi selam sana dedem

Buni dédi vérdi bir demliic anga
Kizil yakiitdan degerdi on bine

Ald1 ol demlic € Arab eline
¢ Azm kild1 gitdi kendii yolina

Erdi Ya‘kiib evine ol ¢ Arabi
Cagirur eydiir kam Ya“kab nebi

Karsu ¢ikdr Ya“kiib’un 6gey kiz1
Habertin) nediir ne-désiin eyt sdzi

Eytdi Ya“kiib dasra gelsiin goreyiim
Bir garibden ana haber véreyiim

¢ Arab eydiir ben goriip geldiim garib
Selamin getiirdiim ug yoldan 1rip

Girdi ol kiz igerii eytdi an1
Bir ¢ Arab’dur kapuda okir seni

Ya‘kub eydiir eyt gelsiin igerii
Girdi ¢ Arab Ya‘kiib’a selam vérii

¢ Arab eydiir sord1 seni bir garib
Maisr i¢inde zindan i¢re kigirip

Cok selam kild1 sana kaygun yédi
Selamum degiir dédi 1smarladi
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47 [24Y] Du‘a kilsun bana dédi ol garib
Du‘a umd1 senden ol 1smarlayip

690. Us degiirdiim selamin anun sana
Key du‘ar olsun seniiy andan yana

Ya“kiib eydiir adin1 sordun-m’ anur
Kim-idiigin soruban gordiin-m’ anun

¢ Arab eydiir sozleri tatlu-y-1di
Sormadum adin yiizi ortiilitydi

693. Ya‘kub eydiir hacetiin var m1 dégil
Véreyiim bagislayum sen dilegil

¢ Arab eydiir kalmadi mal haceti
Ol garib bayitdi key beni kati

Bir demliic bagisladi kiymetini
Satar-i1sam yétmeye Misr altuni

696. Hacetiim vardur beniim sol du‘aya
Ki kilasin Hak buni yarligaya

Kildr du‘a vardi € Arab isine
Diisdi Ya“kiib ol garib tesvisine

Ey ‘aceb Yaisuf-midi yoksa o er
Zindan igre ol du‘a benden umar

699. Ger Yusuf’dur ger yad er ya Rab anmi
Kurtar andan vér halaslik ya Gani

Zindan i¢re Yusuf’uy haliyyetin
Esit imdi eydeyiim hikayetin
Ciinki bir yil old1 Yusuf’a tamam
Geldi Cibril ana “aleyhi ’s-selam

702. Mustuladi Yaisuf’a eytdi ki bil
Imdi kurtuldun Hak’a tur secde kil

Geldi sultanlik sana imden gérii
Eyle kulluk Tanrt’ya téz tur orii
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705.

708.

711.

714.

717.

Tun geldi kend’ 6zin yud: ar
Siikr édiip secde kiluban yalvari

Imdi dinle ol Melik Reyyan isin
Néce diis goriip néce yordi diigin
Diisi icinde yédi sigir goriir
Kamu semiz soyle naziik yoriir

Yine goriir yédi dah1 arucak
Yér semizleri tiikediir dolucak

Yédi siinbiil yas bugday yédi kuru
Ugdilar gok yiizine goriinmeyt

Mu‘ abbirler bilmediler ol diisi
Eytdiler biz bilmeziiz n’ola isi

Ol Melik Reyyan kamuya kakid1
Kimini stirdi kimini tokdad1

Ciinki malik bunlara kakir busar
Ogine sarab-darun Yiisuf diiser

Bir kez 1irgar anda sarab-dar basi
Dér Melik Reyyan bana eyt bu isi

Négiin irgadun basuni soylegil
Gécdi dgiinden ne ma‘lam eylegil

Dondi eydiir zindan igre bir oglan
Ziy ki biliir diisi sOylemez yalan

Malik eydiir kanda sinadun anm
Eyt neden bildiin bana ol oglan1

Dondi eydiir diis gordiim sordum ana
Soyle oldi ne kim ol dédi bana

Togru old1 ne ki ol dédi diisiim
Anun-igiin irgaram simdi basum

Malik eydiir imdi téz vargil ana
Sor diisiimi anladugun dé bana

SEYYAD HAMZA
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720.

723.

726.

729.

732.

Dondi eydiir varam eydem ya melik
Veli bir “ahdiim beniim var hunalik

Ol bana eytdi ben’ unutma sozin
Ciin varasin goresin melik yiizin

Sugum yokdur dédi bana aglayu
Unutmigam bir yildur ben anmayu

Malik eydiir bir anun Tanr1’s1 var
Hayr u ser ol kamusin andan tutar

Var ana unutma hég eyle selam
Anun-1la sdylegil bir kag kelam

Geldi ol Yusuf katina utanu
Tapu kild1 yilizne yenin tutunu

Néce diis gordiigini hep sdyledi
Yisuf’a bir bir hikayet eyledi

Yisuf eydiir semiz sigir dédiigi
Ol aruklar gérii anm yédiigi

Yédi yas siinbiil ki ol gége ugar
Tolunur gokden varur sdyle ki var

Ol ki yahud yédi siinbiil ugayu
Gitdi vardi ol dal1 gdriinmeyii

Yédi yil yagmur yaga otlar bite
Bolluk ola bata cihan ni‘mete

Sopra andan yédi yil kizlik ola
Yérde nebat bitmeye tarlik ola

Gokden yagmur yagmaya halk buplana
Yédi yil sogra halayik dinlene

Ol sarab-dar ésidiir usbu sozi
Varur ol melik katina kend’ 6zi

Esidiir Reyyan melik tanlar kati
Géydiiriin varuy ana dér hil® ati
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735.

738.

741.

744,

747.

Gorklii hil¢ at géydiiriin halk taglayu
Getiiriin) an1 baga agirlayu

Geldi sarab-dar gérii Yiisuf dapa
Agir hil at géydiirdi elin 6pe

Eytdi malik seni inder tur orii
Geldi eyliik mustuluk tur gel bérii

Yisuf eydiir ben bu yérden gitmeyem
Ta ki sugum malike eytdiirmeyem

Ol Misir hattnlarin dérsiin melik
Zelha dahi hazir olsun hunalik

Sucumi beniim bulardan istesiin
Ellerin togradi néciin sdylesiin
Malik Reyyan’a bu s6zi yétiiriir
Ne ki hattin varsa anda getiiriir

Hazr olur Zelha dahi ol arada
Imdi ésit bu sdzi dinle dede

Sorar anlara ki sizler eydiiniiz
Eliigiizi ne sebebden kesdiigiiz

Gizlemeriiz eydiiyiiz siz togrusin
Ma‘lam eylen ol Zeliha egrisin

Kamudan 6ndin Zeliha sdyledi
Derdini ana hikayet eyledi

Suclu beniim dédi hé¢ utanmadi
¢ Asik-1dum dér sdziimi tutmadi

Anup-i¢iin urdum an1 zindana
Sever-idiim bola ki eytdiim déne

Ciin Melik Reyyan ésitdi bu sozi
Kakimakdan kan tolar iki gozi

Soyle tarikdr kakidi Zelha’ya
Eytdi siiriin koman ayruk sdyleye

SEYYAD HAMZA
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750.

753.

756.

759.

762.

Siirdiler Zelha’y1 gitdi isine
Diisdi Reyyan Yisuf ur tegvisine

Malik Reyyan kamusini devsiirtir
Yusuf’a zindanda ol karsu varur

“Ud u “anberler diitiiziir yolina
Altun kiirsi kor getiiriir onine

Zindan ehli ¢iin goriir ol “izzeti
Aglasurlar Yusuf’a karsu kat1

Eytdiler Yaisuf bizi dahi dile
Bola ki malik s6ziin kabtl kila

Bunlar1 Ytsuf diler gogli safa
Bular1 malik bagislar Yiisuf’a

Ne ki varsa zindan ehli ey ‘amii
Kurtulur azad olur ol-dem kamu

Cebre’il sol-dem geliir eydiir ana
Gor sebebin geldi sultanlik sana

Bindi altun kiirsiyi gotiirdiler
Sara taht tizre an1 yétiirdiler

Bindi tahta oldi sultan kamuya
Ulu ki¢i kamu turd: tapuya

Yisuf’1 Reyyan dahi 6per kucar
Sultan olduy dér apa sagu sagar

Niikte

Usbu sozde niikte geldi hos latif
Vér salavat eydeyiim ben kul za“if

Ol kiyametde emir kila Celil
Tamu tizre gele tura Cebre’il

Diirlii kullar1 gére oda yanu
Aglasurlar tamu igre kaynayu

68



69

52 [27°]

765.

768.

771.

774.

777.

Arasinda gore bir diirlii mahlik
Yiizleri vii tenleri gonli magriik

Yiizlerinden artuki yanmis oda
Yanmamis ylizleri hég ol tayfada

Cebre’il gore bular1 taplaya
Yizleri sag déyiiben “acebleye

Cebre’il eyde kimiin iimmetisiz
Soraram sizden kim ani eydesiz

Kim yiiziiniiz sizleriin kalmis teze
Otrii neden yanmanus eydiin bize

Bunlar eydiir biz giinahlu kullaruz
Diin i giin biz tamuda hem yanaruz

Od1 sénmez tamunuy diin giin bize
Tanr bizi tamuda bdyle kiza

Yiiziimiizi yandurmaz bu tamuda
Kalan a‘Zzamuz yanar diin giin oda

Secde yerlerini dér bu od bize
Yandurmaz kilmaz ziyan ydremiize

Eydeler anlar bu tamu heybeti
¢ Aklumuz aldi bizi yakdi kati

Biz unutduk bilmeziiz peygamberi
Ad1 nediir kandadur ol serveri

Cebre’il done bulara soyleye
Nebiniiz aceb Muhammed mi déye

Ciinki bunlar ol ésitdiler adi
Arturalar aglamagi feryadi

Eydeler oldur biziim {immidiimiiz
Dileylip bagislayan var sugumuz

Hallimiiz bildiir biziim zinhar ana
Néce kim gordiin bizi eytgil ana

SEYYAD HAMZA
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53 [27"] Ol bizi Hak’dan timiddiir dileye
Sucumuzi1 Hak biziim yarligaya

Vara ol-dem Cebre’il Muhammed’e
Vére iimmetden haber ol Ahmed’e

780. Eyde kim ben tamuya vardum-1d1
Tamu igre bir kavum gordiim-idi

Duzah igre biri eydiir susadum
Agu dahi olsa hem ige-y-idiim

Biri eyde karnum acdi benlim us

Zakkiim bulsam yéye-y-idiim ani hos
783. Malik-i Zari’ varur and’ igine

Gislin vériir su aluban i¢ine

Goyniimegi dah1 an1 arturur
Kimini dahi ésit kim ne-durur

Cikrasup béyinleri kaynar-1di
Tenleri hod tutusup géyner-idi

786. Aglasurlar her birisi tamuda
Tutusmislar gdyniir @i doner oda

Bélleri her birisiniiy iiziiliip
Bunlar aglagurlar anda diiziiliip

Zencir oddan béllerine takilur
Komiirleyin kamu yanmis yakilur

789. Beni goriip ol kamus1 bildiler
Beniim-ile sana selam kildilar

Diikeli yalvardilar meded uma
Ya resiila ’1lah éris ol kavuma

Tanri’dan dile bular1 ya resiil
Kil sefa‘at bunlara olsun kabiil

792. Ciin bu s6zi Cebre’il’den éside
Tanri’nuy habibi ésit ne éde
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795.

798.

801.

804.

807.

¢ Ars dibinde basin ura secdeye
Ummetiimi bana bagisla déye

Tanr eyde bagsiladum iimmeti
Kildilarsa néce kim sug¢1 kati

Ummetiini ben sana bagisladum
Ben Kerim’iim bil ki kerem iglediim

Veér besaret bunlara kurtulmaga
Al élet bunlar girsiin ugmaga

Gele Muhammed bularuy katina
Déye azad oldunuz immetine

Bu s6zi iimmet dahi ésidicek
Salavat vére ylizini goricek

Cok salavat véreler Muhammed’e
Dahi bunlardan tamu kaca gide

Cikara immetini ol tamudan
Baslaya 6ndin yoriye kamudan

Getiire hayvan denizinde yuya
Tamu ¢irki dah1 bunlardan yuya

Ol depizden ala ¢ika anlari
Ola abbak ol kararmis tenleri

Kamunun alninda nisani ola
Ugmaga gireler ol nisan-ila

Ciin geliip bunlar behiste gireler
Ugmak ehli ¢iin bular1 goreler

Ugmak ehli iirkeler ol kamudan
Geldi “asiler déyeler tamudan

Gérii doniip geleler Muhammed’e
Ol yazuklular goniici Ahmed’e

Seyyid 6ninde tururlar zarlanup
Bu nigsandan déyii zinhar  arlanup

SEYYAD HAMZA
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810.

813.

816.

819.

822.

Ya gider bizden buni kurtulalum
Ya ¢let bizi tamuda yanalum

Bu nisanla ugmagi biz n’éderiiz
Tamuya yanmaga gérii gideriiz

Clin ésitdi bu s6zi ol Mustafa
Ol mu‘alla ol miizekka miicteba

Yiiziigi birle nisanlarin sile
Ol nisanlar gide iimmet giile

Ol arada her biri siikr eyleye
Sopra andan dak bular1 toylaya

Her birine vére hos ylice saray
Vére hiiri degmesiniiy yiizi ay

Vere koskler kosk icinde taht yiice
Hem dosekler dosenmis ugdan uca

Sonra andan didarin rozi kila
An1 mi’minler gore hayran kala

Gordiigince mii’miniiy arta niirt
Bize ya Rab riizi kilgil ol yéri

Vér salavat sad édiin Muhammed’i
Kur’an i¢re mezkiirdur anun adi

Sefa‘atcidiir bizi ol dileye
Hak s6zin kabtl kila yarligaya

Kim Melik Reyyan buta tapar-1di
Yisuf andan zindan ehlin diledi

Yisuf’uy sefa‘atin kildi kabtl
Oldi1 zindan ehli azad buldi yol

Ciin Muhammed sefa‘ atcimiiz ola
Hak size ‘aceb midiir rahmet kila

Esit imdi ol Melik Reyyan n’éder
Yiisuf-1la tanisur tedbir éder
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825.

828.

831.

834.

837.

SEYYAD HAMZA
Yusuf’a eydiir diisi n’étmek gerek
Yisuf eydiir hazne terk étmek gerek

Yisuf eydiir hazne altun varin
Veér bana 1smarla hep bir birini

Ne maluy var bana vérgil kamu
Isler édem begenesin ey ¢amil

Malin1 Reyyan melik sagisladi
Kamusini Yusuf’a bagisladi

Etdi buyruk Yiisuf ekin ekdiler
Vakti geldi bas1 birle dérdiler

¢ Anbarlar toldurdilar tahil kamu
Ol yédi y1l bay u yoksul ey ‘ami

Ol yédi y1l gégicek kizlik olur
Ekin ekmer déyii Yisuf buyurur

Bitmez ot yagmaz ki yagmur yédi yil
Tarlik olur ne ho eser anda yél

Misir ehli vériir giimis altun
Bugday alup yédiler ol y1l satun

Veérdiler ikinci y1l giimislerin
Aldilar bugday kilurlar iglerin

At katir iiciinci y1l getiirdiler
Yisuf’a bugday aluban vérdiler

Satdilar dordiinci y1l bostan u bag
Yédiler bugday alup sayru vii sag

Yeédiler besinci yi1l miilk kalmadi
Veériiben bugday ki Yasuf almadi

Altmce1 y1l hem ogul kiz vérdiler
Yusuf’a bugday aluban yédiler

Yeédinci y1l Misr’ug ehli geldiler
Ozlerini Yasuf’a kul kildilar
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840.

843.

846.

849.

Yeédi yildan kim ii¢ ay kalmis-1di
Kim tahil tahrisi tikenmis-idi

Geldi Cibril eytdi kim Yusuf’a Hak
Etdi buyruk kim bu sardan dasra ¢ik

Bu halayik ayda bir gore seni
Toyup anur diglene cani teni

Yémegi vii igmegi unudalar
Ciin senliy yliziini bakup goreler

Ayda bir Yusuf ¢ihar sardan ‘amii
Bahar-1d1 yiizine ol halk kamu

Bahicak seyh ii kebir i hem sagir
Toyururdi anlari ol bi-nazir

Niikte

Bu arada niikte geldi hos latif
Dinle size eydeyiim ben kul za“if

Ehli cennet cennete ¢iin gireler
Ol makamu siibhesiz hem goreler

Déyeler kamus1 ya Rabbena
Arind’l-lazi ma va‘adta-na

Kil hasil makstidumuzi ey Kerim
Kim goreviiz didarun1 ey Rahim

Kim buyurdi ol Muhammed Mustafa
Al-karimu iza va‘ada vafa

Hak tecelli eyleye ¢iin anlara
Unudalar cenneti kiilli yara

Dahi1 Yisuf’1 satan hoca geliir
Kend’ 6zin kirk ogli-y-1la kul kilur

Bugday alur ol dahi1 yér digleniir
Yusuf anuy tizre bu kez begleniir
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852.

855.

858.

861.

864.

Cebre’il gokden yére éndi ki bil
Oldi1 kul kim gor Calab’a secde kil

Gor an1 kim sana kulumdur déyen
Néce kul old1 sana karsu “iyan

Imdi Yasuf ¢ik bu sardan sen tasu
Sana karsu kim geliir gor satasu

Ani hacib eylegil sen 6ziige
Tanisiker kil an1 kend’ 6ziine

Erte old: taplacik Yiisuf turur
Tazisin eyerleyii Yasuf biniir

Yusuf’uy var-1d1 bir key ati
Binse Yisuf kigner-idi key kati

Soyle kisnerdi ol at n’édem seni
Esidiirdi kamu Misirlu ani

Bindi biliirlerdi Yasuf atina
Lesker i hasem dérildi katina

At turur kim ana ol Yiisuf biner
Kisner ol at binicek ziy-ki hiiner

Kisner ol at ésidiir an1 kamu
Lesker {i hasem dériliir ey ‘amu

Cikd1 sardan gordi Yasuf bir garib
Tom yirtuk kendiisi sayru garib

Yisuf eydiir yaramaya bu bize
Sag degiildiir giici yok gele soze

Cebre’il geldi gérii sol-dem ana
Eytdi Hak iikiis selam eyler sapa

Tevbe kilsun s6zine olsun ayik
Hacib oldur Yasuf’a bilsiin bayik

Simdi sen begenmediin Yusuf buni
Tevbe kil hil‘ at géyiir hos tut an1

SEYYAD HAMZA
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59 [30Y] 867. Gorklii hil‘ at géydiiriir Yaisuf ana
Tevbe kilur dondi Tagri’dan yana

Imdi dinle ol Zeliha sifatin
Néce old1 eydeyiim haliyyetin

Old1 yoksul old1 muhtac bir piila
Ne bir etmek kim an1 glinde bula

870. Géydi kilim kusak eyledi ot1
Old1 yohsul bi-neva oldi kati

Old1 gormez aglamakdan gozleri
Géce glindiiz old1 Yusuf sozleri

Diin i giindiiz ah éderdi aglayu
Eside Yiisuf esirgeye déyii

873. Yiasuf’uy hod 6gine gelmez-idi
Yiizini gorse dahi bilmez-idi

Degme kez ki ¢ikar-1d1 seyr éde
Gitdiigi yolca geliirdi ol dede

Ol yol1 kendiiye is kilmig-1di
Ol yoli hem Zeliha tuymig-1di

876. Ol yol lizere ev yapdi key ulu
Gécicek aglamagum tuya deyii

Zeliha 1smarlad bir avrata
Yisuf ol vakt kim gele bundan 6te

Ol arada ¢lt beni oturayum
Ah édeyiim gogsiimi otiirdeyiim
879. Bola ki ahum gore esirgeye

Ozi gdyne bana bir kez sdyleye

Bir giin old1 kim Yiisuf geldi gécer
Geldi “avrat Zelha’ya razi agar

¢ Avrat eydiir Zelha’ya téz tur orii
Yasuf’uy us geldi turu gel bérii
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882.

885.

888.

891.

894.

SEYYAD HAMZA
Elin ald1 an1 getiirdi yola
Ol oturd: yol lize zari kila

Eytdi ey Yisuf esirgegil haliim
Eyle timar diismisem tutgil elim

Ani Yiusuf tuymad: dédiigini
Ol ne hod ésitdi ah étdiigini

Gongli yavuz aglayu geld’ evine
Kakidi sokrandr ¢ok sanemine

Eytdi diin giin tapar-idum ben seni
Ahir ac koydun tulaz yohsul beni

Baglu oldum seni Tanri eyleyii
Hattn-iken ben Misir’da taglayu

Yisf kulken sultan oldi anilu
Tanr1’s1 kild1 an1 s6yle ulu

Boyle dédi sanemin urd1 yére
Hurd usatdi tagildi kildi pere

Dondi eyitdi inandum Tanr1’ya
Tevbe kildum sana dondiim bi-riya

Sen Kerim’sin hacetiim kilgil reva
Beni dondiirgil Yisuf’a kim seve

Geldi Yusuf yine hem bir giin gécer
Turdi yol iistinde Zelha s6z acar

Eytdi Yusuf gitme tur séziim ésit
Haliimi gor sen esirge bir is ét

Soyledi Yusuf apga kimsin déyii
Hacetlin nediir bana eyt soyleyii

Dondi eydiir bilmediin-mi sen beni
Kul beniimsin satun aldum ben seni

Zelha bi-¢are benem ‘1ska esir
Eyle timar gor haliim oldum fakir



YUSUF VE ZELIHA

61 [31%]

897.

900.

903.

906.

909.

Yolupa gitdi-y-ise malum beniim
Seni sever diin ii glin canum beniim

Yisuf eydiir ol sualiiy nisan1
Nécediir goster gorem bellii an1

Dondi eydiir imdi bilgil anlayu
Kamguni vér goresin sen taglayu

Sund1 Yasuf kamgiy1 Zelha alup
Kild1 ah kamg1 oda diisdi yanup

Gordi ol Yusuf an1 batdi tana
Ziy ki 15k vérmis-idi Tanr1 ana

Turd1 Yiisuf Zelha maceraya
Geldi Cebra’il éniip ol araya

Calab’dan selam getiirdi eytdi bil
Zelha’y1 al kend’ 6ziine yar kil

Ani ciiftlen Tagri’nuy tut buyrugin
Kudreti var gidere kariligin

Vére yigitlik aga gorklii ola
Gozleri gdrmez-iken goriir ola

Yisuf doner ¢linki varur saraya
Gonli diiser Yasuf’un Zeliha’ya

Kiirsi tizre ¢ikd1 Yusuf oturur
Zelha’y1 okar saraya getiiriir

Cebre’il geliir an1 sol-dem sigar
Yigit olur Zeliha on dort yagar

Tolu aya benzer olur hem yiizi
Gordir olur hem anuy gérmez gozi

Hem Melik Reyyan dahi hazir geliir
Zeliha’ya anda ol kabin kilur

Yéyiiben ¢iin kamu gider tagilu
Tagri’nuny kudreti var sdyle kilu
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912.

915.

918.

921.

924.

Ziy ki getiirdiim bu s6zi ben ana
Girdi Zelha-y-1la Yuisuf gerdege

Anda kizlanur Zeliha ziy “aceb
Ziy ki beklemis ani ol ferd Rab

Anda Yisuf sordi ana tagladi
Zelha eydiir beni Tagri’m sakladi

Zelha eydiir ol Calab’um kudreti
Seniin-i¢iin sakladi beni kati

Bir peri kiz1 yaratmisdi Calab
Kilsa Kotifar kacan beni taleb

Ol peri kiz1 geliirdi katina
Yatur-1d1 ol Kotifar yanina

Yisuf’a ol Zelha’dan on dort ogul
Tanrn vérdi sah durur usbu kaviil

Misalam ulu-y-1d1 en ulusi
Artug-1d1 kamudan € akli uss1
Biri Semdin birisi Mamil idi
Ol kalaninun Kas‘ an-durur adi

Muhtasar kilduk s6zi bu arada
Salavat véreliim ulu Ahmed’e

Bir “aceb s6z dahi geldi us yine
Salavat véreliim canumuz sevine

Ol vakit sultan ki Yusuf oldukda
Misir ehli kamu tapu kildukda

Misir’lu iglin miisebbek eyledi
Kamu yollar1 buyurup bagladi

Bir kapuya dérdi sahr1 ey ‘amt
Ol kapudan isler-idi halk kamu

Buyurup bekei kodi gelenleri
Sorar-1d1 sahra ol girenleri

SEYYAD HAMZA
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63 [32%] 927. Kim-diigin eydiirler-idi tuyuru
Yobhsa siirerler kapudan dondiirii

Yisuf’uy maksiidi ol kardaglari
Dérdi kagan gele gorem anlari

Ciinki buldi anlar ésit hoca
Y1hdurdi miisebbeki u¢dan uca

Niikte

930. Niikte geldi eydeyiim size gérii
Salavat vériiyp evvelden gagiru

Kiyametde Allah’umuz buyurur
Ugmagur var divarin toldurur

Yédi sirat tamu tizre kurdura
Tamu kavmi dére ana sordura

933. Feristeler bekleyeler ey ‘amil
Geleniin ‘amellerin sora kamu

Kimisi anda anuy genez géce
Kimisi géger-iken oda uca

Gécen ugmaga gire yeye kebab
Gégmeyen oda diise gore “azab

936. Misr’a Yusuf miigebbek kilmig-1di
Halki kapu bir yola dérmis-idi

Maksudi ol-1d1 ki kardaslar1
Geleydi Yusuf goreydi anlar

Sonuct kardaglarin buldi-y-1d1
Gérii ol miisebbekin yikdi-y-1d1

939. Tanr dahi siratlarin kurdura
Feristeler anda bekgi kildura

Kim mii’mindiir ol kisi genez géce
Kafir olan bir kademd’ oda uca
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942.

945.

948.

951.

954.

Maksitd ol kim anda mii’min segile
Kafir olan diise oda suc-ila

Ug¢maga mii’'minleri ¢iin bakdura
Tanr dahi siratlarin yikdura

Kala u¢maklik ugmakda ta ebed
Tamuluga kimse kilmaya meded

Imdi dinle usbu s6zi gor néce
Haber olur ¢llere ugdan uca

Bugday alan Misr’a gelsiinler déyii
Kamu varur anda bugday dileyii

Bunalur Ya‘kiib nebi karni acar
Okid1 oglanlarin razi agar

Ya‘kiib eydiir Misr sultan ¢ Aziz
Siz gerek anur) katina varasiz

Ben ésitdiim an1 togru dinliidiir
Ana uymayan hakikat kanludur

Ciin ana la-biid varasiz dileyii
Vére bugday kamunuz ululayu

Old1 hazir kildi on ogl yarak
Gitdiler Misr’a dapa ol taplarak

Birisi evde kalur ev isine
Ol kalan1 gitdiler kardasina

Soz tikiisdiir ¢iinki Misr’a érdiler
Destiir olup Misr igine girdiler

Gordiler Yasuf nebi her ¢ Arab’a
Veériir etmek her bir yoldan eribe

Her kisiye vériir bir etmek bitiin
Evvel andan ol gline degerdi diin

Ani bunlar goricek “aceblesiir
Cok comerdmis déyii an1 tanlasur

SEYYAD HAMZA
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65 [33%] Her dilerse kim ala bugday satun
Bir yiiki degerdi iki yiiz altun

957. Deve ylikidiir dédiigiim ani1 bil
Eytmeyesin ések yiiki belli bil

Anlan Yasuf bakar kdskden goriir
Yére diiger bir ugurda ugunur

Uss1 geliir bagina acar gozi
Bakar ¢ acebler vezir sdyler sozi

960. Sordi ne old1 sana diigdiiy yére
Bize sen vérgil haber ‘ aklur dére

Yisuf eydiir sen haber vér bileli
Anlara sor néce giindiir geleli

Verzir eydiir geleli bés giin ola
Geldiler Ken‘an’dan bugday ala

963. Yusuf eydiir var saraya indegil
Anlar1 ni‘ met-ile agirlagil

Getliriir vezir varur pes saraya
Kondurur bunlari bir hos araya

Yédiiriir ni‘ met toker ol kamuya
Yeér bular kendiisi varur tapuya

966. Biri birine haber vériir bular
Eyle sanur altun ¢ Aziz bizde var

Anun-igiin timar éder bu bize
Yohsa bakmaya-y-1d1 yiiziimiize

Yahiid’ eydiir atamuz ésidiir
Timar éder ne ki bunlar kigidiir

969. Esidiir Yaisuf bulardan bu sdzi
Anda aglar bunlara goyniir 6zi

Yisuf orter ylizini koskden éner
Geliir kardaglarina haber sorar
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972.

97s5.

978.

981.

984.

SEYYAD HAMZA
Yusuf eydiir kanki ¢lden geldiiniiz
Nége kardassiz ya bir eydiiniiz

Bunlar eydiir serifiiz Ya‘kab ogli
On i1ki kardaslaruz kamu belli

Bunda geldi onumuz us tapuda
Evde kald1 birimiiz kulluk éde

Yedi kurt ki¢imiizi bil aglayu
Ani severdi atamuz yégleyii

Yiasuf eydiir atamuz dérsiz nebi
Kila peygamber kacan bunun gibi

Birini sevmeye birini seve
Usbu s6z peygambere yaramaya

Bunlar eydiir bizden ésitgil bu s6z
Siz dahi severdiigiiz gorseydiipiiz

Biz dahi sever-idiik hem kamumuz
Nite kim severdi an1 atamuz

Bir sebebden yigrelendiik biz inan
Soyler-idi atasina diis yalan

Yisuf eydiir néce diis gérmis-idi
Neéce atasi diisin yormis-1di

Bunlar eydiir diis gérmis  acebleyii
Atas1 yormig diigini tanglayu

Beyle yormis diisini ol atas1
Misr milki seniin ola kamusi

Yusuf eydiir degmis ola devlete
Hem dah1 Misir’daki bol ni‘ mete

Bunlar eydiir kan1 kurt yédi an1
Ugmaga vardi anun simdi cani

Imdi ésit Yaisuf’1 kim ol n’éder
Bugda vériir bunlara alur gider
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67 [34%] Vériir bugday bunlar baglar yiiklerin
Yiklerinde gizlediir vérdiiklerin

987. Yusuf eydiir varicak eve gérii
Kardasunuz aluban doniin béri

Severem sizi tutaram diniiniiz
Gérii varicak eve téz doniiniiz

Géri geliin kardasunuz getiirii
Bugda vérem yiiklertiniiz arturu

990. Isi bitdi bunlarun vard: gider
Geliir iblis bunlara gor kim n’éder

Yol sira gider-iken bunlar kamu
Geldi iblis bunlarun yolin uru

Maksiid1 nediir anuy eydem size
Varsa canur tut kulak usbu s6ze

993. Kendii ¢irkin iyisin diler koya
Yusuf’uy iysini bunlardan yuya

Ta ki Ya‘kiib bilmeye Yaisuf vari
Diin Ui giin aglayuban kila zari

Ger inandugsa Hak’uy birligine
Veér salavat iblisiiy korligine

996. Ciinki bunlar Ya‘kuib’a érisdiler
Geldiler Ya“kiib-1la goriisdiler

Erdiler bunlar evine téz iti
Gordi Ya“‘kub bunlar giildi kati

Yine dondi agladi zari kilu
Giilmis-iken ileri 6ndin ulu

999. Eytdiler giilmek nediir ét belgiilii
Yine n’égiin agladuy zari kilu

Ya‘kub eydiir ¢iinki bakdum ben size
Tatlu iyi geldi hem sizden bize
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1002.

1005.

1008.

1011.

1014.

1017.

SEYYAD HAMZA

An1 tuydum giildiim ilkin sevinii
Sadi kildum canum anda avinu
Sonra ¢irkin iyi tuydum ben yine
Anup-i¢iin agladum done done
Dondi Ya‘kub oglanlarin’ soyledi
Misr’uy issi siziip-ile n’eyledi
Dini nediir eydiiniiz an1 bize
Eytdiler iikiis selam kildi size
Bizi hos agirladi key toyladi
Veérdi bugday bize gorklii soyledi
Dini islam kendiisi cdmerd adem

Yohsula etmek vériir her dem be-dem

Dédi sultan ¢iinki eve varasiz
Kardasunuz alubani gelesiz

Ciinki ben anuy dahi yiizin gérem
Ne durur makstiduguz sizii vérem
Ciin ésitdi bun1 Ya‘kib agladi
Dondi hem oglanlarina sdyledi

Eytdi aldunuz Yisuf’1 vardunuz
Eltdiiniiz yabanda kurda vérdiiniiz

Kim buni dahi dilersiz éltesiz
Eltiiben yabanda eyle kilasiz

Yitiiresiz buni dahi éledii
Aldunuz Ytsf’1 nite kim toladu

Eytdiler and igeriiz biz kamumuz
Saklayavuz gelmeye ana yavuz

Bir ugurda kamusi and i¢diler
Turuban yiikli yiikini a¢dilar

Gordiler ol éltdiigi kumas gérii

Cikd yiikden gordi bir bir anlari

Ani gordiler dédiler Ya‘kub’a

Haza biza“ atu-na ruddat ilay-na ya baba
Ya“kiib eydiir ol begenmedi buni
Anun-igiin gérii dondiirdi sunt
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1020.

1023.

1026.

1029.

1032.

Ya‘kib eydiir bir bu kez dah1 varuy
Yine ol kumasgi éledi vériin

Biinyamin’i saklaguz diin i giini
Gérii bana getiirliniiz dér an1

Kim kagan illa varasiz ol sara
[siiniizi Tanr anda bagara

Girmeriiz bir kapudan key sakinuy
Digmenjiiz Tangr1 adin1 takinuy

Varasiz ¢iin ol sara her ikiniiz
Ha ki zinhar bir kapudan girmeniiz

Imdi yoneldi giderler Misir’a
Saklayup Biinyamin’i ol yol sira

Misr’a girdiler kacan ésit yara
Girdiler iki iki olup sara
Kald1 Biinyamin yalunuz bi-¢are

Atasi 1smarlamisdi ne ¢are

Kapuda Semdin turur bekler kapu
Geldi Biinyamin hem ol kild1 tapu

Négeler bilmez-idi anuy dilin
Ne biliir goriirse hod sahrur yolin

Geldi Cebra’il yére gokden éniip
Eytdi Yusuf kardasun geldi ériip

Ar1 tonlarun kogil géy bir ‘aba
Basuna sar ‘imameni kaba

Yiiziini biiri deve iizre otur
Kardasuni var saraya sen getiir

Kardasundan ayrildi1 gelemez
Tur apa var ol yoli onaramaz

Kapudan Semdin komaz girmeklige
Kimse yok anupy dilin bilmeklige
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70 [36°]

1035.

1038.

1041.

1044.

1047.

Bindi Yisuf deveye katarlayu
Vard1 ana gor ne sozler soyleyii

Veérdi selam ana gor ne sdyledi
Doéndi ol Yiisuf’a tapu eyledi

Yisuf eydiir kanki ¢ldensin dégil
Kanca varursin bana bir soylegil

Biinyamin eydiir aslum Ken‘an durur
Us gelisiim hem beniim andan-durur

Geldiim on kardasum-ila ben uya
Iki iki vardilar her kapuya

Bu kapuya ugradi yolum beniim
Kapuci bilmez-imis diliim beniim

Sen biliirsin diliimi goster yoli
Kanda 6grendiin) haber vér bu dili

Yisuf eydiir gérdiim Ken‘an élini
Kiciden 6grendiim anda dilini

Beyle dédi gosteriip sahrun yolin
Ana karsu sigadi Yusuf kolin

Hem ¢ikardi vérdi bir demliic ana
Kizil yakiitdan idi n’édem sana

Bir demliic kim dilese an1 satun
Degerdi on iki bin Misri altun

Aldi Biinyamin n’édesin bilmedi
Sirga sand1 ana ragbet kilmadi

Giildi Yusuf koluna ur dér am
Elteyim kardaslaruna dér seni

Eltdi Yaisuf an1 bir hos saraya
Soyler eydiir var otur bu araya

Gele ol kardaglaruny seni bula
Sen oturgil bu arada hos giile

SEYYAD HAMZA



YUSUF VE ZELIHA 88

71 [36%] Sopra andan geliiben bunlar konar
Yusuf eydiir sen dahi tur anda var

Biinyamin turur varur kamu gorer
Ah édiip Biinyamin anda iniler

1050. Ani1 kardaslar1 gordi tanladi
Eytdiler canun seniin ne anladi

Kim ne olduy inilediin sen kat1
Dondi eydiir ol Calab’um kudreti

Bir yigit ugradi deveye biniir
Ani goreli bu canum seviniir

1053. Geldi ¢ Imranice soyledi bana
Biileziik vérdi goren batar tana

Ani gordiim kamu kaygum eridi
Beniim-ile ol delim yol yoridi

Ol Yahiida soyledi eytdi kan1
Ol biileziik goreyiim goster ani

1056. Vérdi Biinyamin Yahuda eline
Sir¢a sandi1 sokd1 kendii kolina

Bir zamandan sonra ani bulimaz
Tanlar an1 kanca vardi bilimez

Biinyamin eydiir bana geldi gérii
Us inanmazsar) kolumda bak bérii

1059. Her biri kim alur ani1 eline
Geérli geliir Biinyamin’iig kolina

Ger kilur-1sa sana “aklur yari
Imdi ésit ol Yaisuf peygamberi

Buyurur bir yeni saray diizdiiriir
Stiratin Ya‘kub i¢inde yazdurur

1062. Ol sarayun kirk aris olur éni
Ol kadar-1di hem anun uzunt
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72 [37]

1065.

1068.

1071.

1074.

1077.

Ya‘kiib’uy on iki ogh diiziilii
Kildilar Yaisuf’a ne ki yazulu

Atasmdan néce alduklarin
Kasdi 6ldiirmek bular kilduklarin

Ol kuyudan ¢ikarup sattuklarin
Bitide ii¢ “ayb1 var yazduklarin

Hem yalan yére biti yazduklarin
Yazdurur ol saraya ol bir birin

Okur andan kardaglarin getiiriir
Kamu geliir ol sarayda oturur

Gordiler kagan bakup bunlar ani
Ah édiiben kamunun gyniir cani

Biziim eydiirler o yavuz fi‘ liimiiz
Bunda yazlu Yasuf’a kildugumuz

Kim bular siirata ol-dem bakisur
Benzi solar kamu korkar titresiir

Yisuf eydiir getiiriin etmek i ag
Onlerinde kodurur ahsen sabas

Kamu bunlar aglasur bakmaz asa
Sord1 Yiasuf yémediiniiz siz pasa

Eytdiler bu evde gordiik bir strat
Vard1 kardaslarumuz usbu sifat

Buna benzer kardasumuz var-1di
Bir gbren bir gérmeyenler zar-1d1

Yédi kurd an1 can1 vardi Hak’a
Ani anduk bu siiratlara baka

Anup-igiin yémediik simdi as1
Yohsa kemiiriirduk aclikdan tas1

Yusuf eydiir éltiiy ayruk saraya
Ta ki toyinca bular ta“am yéye

SEYYAD HAMZA
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1080.

1083.

1086.

1089.

1092.

Eltdiler bunlar1 bir yére dahi
Bilesince varur ol Yusuf dahi

Diirlii ni‘ metler buyurd: getiiriir
Her biriniin 6nlerine yétliriir

Kamu yédi Biinyamin hég yémedi
Aglamakdan iki gozi dinmedi

Kim sorar Yusuf ana n’old1 sana
Aglamagun bir nedendiir eyt baga

G0z yas1 dipmedi sen aglayu
Yédi bunlar sen oturduy kaygulu

Biinyamin eydiir buyur kim ben varam
Ol stirata bakam u yéyem ta‘am

Ana benzer bir kardasum var-1d1
Bunlar eydiirler kim anm1 kurd yédi

Bir toyinca bakayim aglayayim
Hasret odiyla canum daglayayim

Hasret od1 yandurdi iglim tasum
Ol sebebden akar eksilmez yasum

Yusuf eydiir éltiiniiz ol siirata
Kardas1 dér var-imis ol sifata

Ta ki gore cani anda sevine
Ani gore aglamaya avina

Biinyamin’i ¢ltdiler ol saraya
Turd1 Yaisuf dahi vardi bileye

Girdi Biinyamin saraya oturur
Strata bakar gogiisin Gtliriir

Yusuf eydiir oglana ya Misalum
Gel bérii tur katuma tanisalum

Sol turan ‘ammun durur var katina
Seni gore ol gerek kim avina
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1095.

1098.

1101.

1104.

1107.

Sana eydiir-ise kimiig oglisin
Eydi vérgil ana soziig togrisin

Doéndi eydiir imdi digle sen bizi
Yasuf atamdur Misir’un azizi

Biinyamin ¢iinki bu sozi ésidiir
Gozlerinden s¢l gibi yas akidur

Misaliim eydiir ne aglarsin dégil
Agladugun bir nedendiir sdylegil

Dondi eydiir kardasum vardi beniim
Yisuf adlu sana benzerdi canum

Bilmezem sen oglisin ol kardagum
Bilmediigiimden akar gézden yasum

Misaliim eydiir s6ziim digle beniim
Beniim atam kardasun olur seniir

Adi Yisuf atas1 Ya‘ktb nebi
Yog-imis Ken‘an’da hég anur gibi

Ol kavusdurdi seni ihvanuna
Vérdi bir demluc takindun koluna

Old1 ahir ol seniiy kardagun
Gorisersin hos-durur sentiy isiiy

Buni ésidiir diiser sol-dem yére
Cigirur 6rii turur “aklin dére

Soyler eydiir kan1 ol gdziim niirt
Olmis-idiim us bu giin oldum diri

Téz kavusdur beni goreylim yiizin
Kandadur dér ya bana eytgil sézin

Misalim eydiir sabir kil isiine
Ki varam haber vérem kardasuna

Migaliim turdi atasina gider
Yiisuf-1 siddik ésitgil kim n’éder

SEYYAD HAMZA
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1110.

1113.

1116.

1119.

1122.

Geliir an1 atasina bildiirtir
Turd1 Yiisuf halvet-haney’ oturur

Misalim’a var oki dér buyurur
Misal@im varur okir turur geliir

Ciinki Biinyamin giriir ol halvete
Kardagin goriir teginiir devlete

Bir zaman bunlar gorisiir aglagur
Feristeler goriir an1 taglasur

Yisuf eydiir nitediir babam hali
Néce benden oldi ol ayrilal

Dondi eydiir kim ne sorarsin an1
Sen gideli yére koymadi teni

Eti teni zarilikla eridi
Old1 irmak gozi yas1 yoridi

Nazenin ol gozleri gdormez anun
Gitdi hali siigiligi dérmez anun

Kavzanup kendiisi turamaz 6rii
Din {i giin ol seniin-i¢iin kigiru

Yahud ol kiz kardasun Diinya hattin
Géymedi bir ton ki kirk yildur biitiin

Eytdi kardas evlendiin-mi eyt yine
Kizun ogluy oldi m1 adlari ne

Dondi eydiir var ii¢ oglum her biri
Veérdiim ef* aliine benzer adlar

Birine Kurd birine vérdiim Kani
Dahi1 Yiisuf birine dédiim an1

Yisuf eydiir nite urdun bu adi
Usbu maksiidin isiig eyt ne idi

Dondi eydiir kardaslarum eytdiler
Yédi kurd Yiusuf’1 baba dédiler

92



93

76 [39°]

1125.

1128.

1131.

1134.

1137.

SEYYAD HAMZA
Kanlu tonin getiirdiler babama
Agladi cok Hak Calab’dan sabr uma

Kurd dédiim bir ogluma aglamaga
Kan dédiim ikinci ¢cok aglamaga

Veérdiim ad ti¢ilinciye Yusuf déyii
Makstidum seni anam unutmayu

Yisuf eydiir ihvanuna var kavus
Hem sana tedbir kilam bir diirlii is

Sag1 gizledem yiikiinde benleyii
Ogr1 déyem seni tutam aglayu

Biinyamin varur bularun katina
Kardasin goriip yétip muradina
Esidiin Ytsuf’1 kim imdi n’éder
Yiizin orter kardaglarina gider

Ol zamanda ka“ide eyle-y-idi
Yiizine sultan nikab eyler-idi

Kim Yisuf buyurd: hon getiirdiler
Iki iki bir yére oturdilar

Ata ana bir kardas iki ikin
Yésiin otursun ta‘am toysun dégin

Kamusi {inder-iken ikin olur
Anda Biinyamin yalunuzgak kalur

On karindas dér otursun bir yana
Bu ta‘am yéter size dahi ana

Yisuf eydiir ben sana kardas olam
Bir arada oturam yoldag olam

Ciin bular ta‘amdan farig oldilar
Kamusi Yusuf’a alkis vérdiler

Mubhtasar geldi bu s6ze bu yazu
Kildilar du‘a Yasuf’a diipdiizii
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77 [39"] Yiikini Yiisuf bularur élediir
Biinyamin yiikinde sa‘1 gizlediir

Ediiben alkis giderler éline
Bindiiriir Yasuf geri ol yolina

1140. Yiasuf eydiir sa‘ ogurland biliiy
Kafleyi ol bir ugurda dondiiriin

Lesker i hasem kamu atlandilar
Aldilar ol kafileyi dondiler

Eytdiler téz ogrusin tutun déyii
Dondiler onlar kamu gussa yeyii

1143. Eytdiler biz sa‘ ki ogurlamaduk
¢Omrimiizde biz yavuzluk kilmaduk

Egrilik hé¢ kilmaduk bunda size
And igeriiz and vériirseniiz bize

Ol zamanda ogruluk kilan kan
Iki y1l kulluk kilur diini giini

1146. Ciin getiirdiler bular1 saraya
Develerin ¢okerdi bir araya

Bindi Yusuf kiirsiye hitkkm eyledi
Yiiklerini gor aratdi n’eyledi

Biinyamin yiikinde ol sa bulunur
Kamu titrer korkusindan ugunur

1149. Yisuf eydiir ben sizi agirlayu
Bugda vérdiim kamu halkdan yégleyii

Kamu bagin yére kod1 utanu
Turdilar el yiizlerine tutunu

Eytdiler bizden ésit sen gérii s6z
Usbu oglanuy siidi kani yavuz

1152.  Var-1d1 bir kardasi bunur dahi
Ol béter ogri-y-1di1 bundan dahi
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1155.

1158.

1161.

1164.

1167.

Imdi dinle hos hikayet hos haber
Yisuf’uy bir dayasi vardi meger

Dort yil ani1 besledi timarlayu
Verdi bir giin Ya‘kiib’a 1smarlayu

Yisuf’1 severdi ol daya kati
Var-1di bir boncugi key kiymeti

Ani takdi daya Yisuf kolina
Getiiriip 1smarladi atasina

Doymedi ol daya ansuz olmaga
Daya diler imdi hile kilmaga

Geldi eydiir ya Ya‘kub oglun kam
Kani kandadur bize vérgil an1

Boncugum ogurlamis kiymetine
Deger-idi on iki bin altuna

N’édeyim kizil yakiitdur ben an1
Hele bul1 vér bana ol oglani

Vard: Ya“kub istedi buld1 an1
Eytdi Yusuf buldugun boncuk kani

Yisuf eydiir almadum boncugi ben
Ne ho gordiim ben an1 bana inan

Ani1 Ya‘kib buldi boncugi kilu
Gérii var dér iki yil kulluk kilu

Bir kaviilde dah1 gelmisdiir haber
Yisuf alurdi ta“am yérken meger

Gizler-idi vériir-idi yohsula
Yeédiiriirdi yokluya hem varluya

Bu sebebden olur eytdiikleri
Siidi yavuz ogridur dédiikleri

Yusuf eydiir gogli icre siz yavuz
Neégiin azarladunuz siz atanuz

SEYYAD HAMZA
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79 [40°] Ki¢i oglin sattuguz kuldur déyii
Aldunuz bahasini haram yéyii

Anda Yusuf Biinyamin’i tutdurur
Buyurur zindan dapa é¢letdiiriir

1170. Iki y1l yatsun déyii kakir busar
Kardaglar1 geliir ayag’na diiser

Bizden tutgil am koygil tutmagil
Eyle azad atamuz aglatmagil

Atamuz agirla vii tutma ani
Eylediik biz bizden tutgil bu kan

1173. Yusuf eydiir sugsuzini tutmazam
Sugsuzi tutup zalimden olmazam

Sugluy1 tutan gerek kim kinaya
Sugsuzi kinayan “adil olmaya

Tanisuban eytdiler n’étmek gerek
Dér Yahiida basi terk étmek gerek

1176. Alalum bazara giriip ok kilig
Kiralum bu sarluy1 kalmaya hég

Kiralum bu sarluy1 ugdan uca
Ne yigit koyalum i¢re ne koca

Alalum Biinyamin’’ gireliim yola
Kim bu sarda var bize karsu gele

1179. Bir ¢igirmakda Yahtuda’nuy isi
Od sidurd1 kim 6liirdi bin kisi

Ani tuydi eytdi Yasuf oglina
Sol ere var ur eliini béline

Hem s1gagil arkasin eliip-ile
Geldi Mamil sigadi eyle kila

1182. Ne ki giici kuvveti vardi kamu
Gitdi andan kurid1 ol ey ‘ami
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1185.

1188.

1191.

1194.

1197.

Old1 kusluk Yahiida bir arada
Turd1 anda giici yétmez kim gide

Eytdiler kardaslar1 haykirmaduy
Bu sar ehlin bir ugurda kirmaduy

Yahiida eydiir ki dék-duruny canum
Sigadi béliimi bir oglan beniim

Ne ki gliciim var-1d1 hé¢ kalmadi
Kim-idiigin an1 canum bilmedi

Hayran oldum tanladum goreliden
Asli peygamber durur an1 éden

Turur iken bunlar ani tanisi
Geldi Yusuf’dan bulara bir kisi

Geldi eytdi sizi ¢ Aziz okid1
Vardilar yas gozlerinden akidi

Yisuf eydiir iki kezdiir geldiigiiz
Delim agirlik u hiirmet buldunuz

Tanisursiz kamu kiralum déyii
Bu sar igre hég¢ kimesne komayu

Beni kamunuz eger goreydiiniiz
Kendii 6ziiniizi unudaydunuz

Turd1 Yusuf koskini tepdi pasa
Titredi saray ki az kald1 diise

Ani1 gordi kamust titresdiler
Ugunuban kamu yére diisdiler

Yisuf eydiir atanuz agirladum
Yohsa ben kamunuzi kira-y-idum

Yusuf eydiir ogr1 buldum sizde ben
Zindana urdum sug étdiim an1 ben

Imdi destiirdur varun siz yola
Dasra ¢ikdilar kamu tapu kila

SEYYAD HAMZA
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81 [41Y] Dér Yahtida siz varun ben varmazam
Biinyamin’i yaluguz koyamazam

Ciin varasiz atanuza sdyleriiz
Ne ki gordiiniiz hikayet eyleniiz

1200. Geldiler bunlar atas1 Ya‘kiib’a
Agladilar dédiler ésit baba

Etdi Biinyamin ogurluk tutdilar
Misr iginde zindana életdiler

Kaldi anda Yahtida anup-ila
Geldiik us biz aglayu zari kila

1203. Ciin ésitdi usbu Ya‘kib sozleri
Kildi ah ol yas akitdi gozleri

Dondi eydiir yiizin® gordiiniiz mi
Ogr1 degiil déyiiben eytdiiniiz mi

Eytdiler biz gormediik gozin bakar
Soyle gordiik sa‘1 yiikinden gikar

1206. Bize inanmaz-1san sor kafleye
Biliirler ahvaliimiiz’ sana déye

Ya‘kub eydiir sultanumdan dilerem
Dahi1 gérmeklig’ ikisin éverem

Eytdiler nite dédiin sen bun
Bize anlat biz de bileliim an1

1209. Dondi eydiir son1 dasvarlik ferah
Ciin bugaldum kaygumuz tartdum terah

Anup-igiin sdylediim ani size
Var deliliim Tanri’dan usbu séze

La-tay’ast min ravhi ’llah démis
Bu s6ze inanmayan kafir imig

1212.  Endi bir giin gokden ¢ Azra’il yére
Calab emriyle Ya“kiib peygambere
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1215.

1218.

1221.

1224.

1227.

Sord1 Ya‘kiib nebi ilkin ana
Aldug-m1 Yisuf canin eytgil banga

Eydiir ¢ Azra’il canini1 almadum
Canin almak kasdin ana kilmadum

Seniin ogluy diridiir sanma 6li
Simdi sultan durur ogluy bil bellii

Deginmisdiir oglun ulu devlete
Ol batilmigdur agirlik ni‘ mete

Ya‘kub eydiir eydi vér an1 bilem
Eydiir ¢ Azra’il sapa sun1 dérem

Buni ésitdi yiizin urdi yére
Secde kild1 étdi siikr ol yiiz ura

Bagini gétiirdi secdeden gérii
Ya asafa “ala Yisufa déyii

Yine eytdi ey beniim géziim nir1
Kandasin ey Biinyamin’iim gel béri
Canum arzusi vii gégliim yémisi
Biinyamin’iim ey goriinmeyen ési

Ya benlim korpe kozum kurban 6ztim
Sana olsun ey beniim diirlii nazum

Gitmez old1 diliimden Yaisuf adun
Bagrumi yandurdi dér seniin odun

Cihan igre hasretiim sensin beniim
Korkaram kim gérmeyem seni canum

Buni boyle dér iginden siginur
Yeére diiser bir ugurda ugunur

Eytdiler oglanlar sen aglayu
Helak olduy Yiisuf’1 unutmayu

Kes timidiigi Yusuf’dan anmagil
Oziini ogiitlegil aglamagil

SEYYAD HAMZA
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1230.

1233.

1236.

1239.

1242.

Ya‘kiib eydiir iimidiimi kesmezem
Halik’uma yalvaruram digmezem

Bir giin ola kim gorem Yasuf yiizin
Esidem hem sdyleye tatlu s6zin

Dédi anda anlara Ya‘kiib nebi
Bu zamanda kanda var siziiyy gibi

Ol ki kuvvet size vérmis Hak Calab
Vérmedi hég kimseye ol ferd Rab

Kurtarmadunguz Misir’da oglani
Zindan i¢re kodunuz yatdi ant

Yahiida bir kez ¢agirsa kaslidu
Hamle kilsanuz sar ehlin korkudu

Biinyamin’i kurtaraydunuz alup
Seviniirdiim yiizine baksam goriip

Eytdiler baba inangil sen bizi
Bizden eyle sen kabiil hem bu s6zi

Anda bizden giigliiler gordiik varup
Soylemediik korhudan karsu turup

Ya‘kab eydiir getiirtiy diivid kalem
Yazduram ben derdiimi ‘iyan kilam

Sem‘@in’1 dah1 okiny gelsiin bana
Eydeyiim derdiimi ben kamu ana

Iciimdeki derdiimi vasf eyleyii
Yazdurayum bir bir ana soyleyii

Ya‘kiib’a getiirdiler diivid kalem
Geldi Sem‘tin katina eydiir babam

Dilegiin nediir bana eyt ki bilem
Ne buyurursin bapa eyt sdyleyem

Ya‘kiib eydiir adin1 aggil basin
Sonra andan vasf kil goziim yasin

100
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84 [43°]

1245.

1248.

1251.

1254.

1257.

Ben Ya‘kiib’dan Misir issi ¢ Aziz’e
Bir biti yaz goreliim n’éder bize

Yazgil andan sen haliimi bildiirii
Diin giin aglamagum vast kilduru

Kavzanup turmadugum yazgil ana
Gozleriim gormediigin hem eyt ana

Hasretlim varini eyt sol bitide
Anun-igiin gdyndiigiim eytgil oda

Kayguya yliklendiigiimi soylegil
Derdiimi kamu ana serh eylegil

Kurd yéyen oglumi hem yazgil ana
Urduy ol kardasidur zindanugpa

Gopliim anup-1la avindugini
Yaz dahi ol anda kaldugini

Ana eytgil peygamber olan kisi
Haram yémez ogruluk degiil isi

Ol hakikatde buna buhtan-durur
Kamular kul ol ¢ Aziz sultan-durur

Hiikmi yéter ne dilerse isler ol
Soziimi tasdiklesiin kilsun kabil

Oglumi vérsiin sdziime inanu
Gonliimi hos eylesiin agirlayu

Yohsa du‘a kiluram zari-y-ila
Allah’umdan geliir ¢ Aziz’e bela

Ol an1 kullarina eytmis-durur
Kendii sa“1n yiikde gizletmis-durur

Imdi kasdum devletiin olsun miidam
Dahi1 benden sana olsun biy selam

Oglum tutup beni aglatmagil
Diin i giin anun-igiin inledmegil

SEYYAD HAMZA
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1260.

1263.

1266.

1269.

1272.

Veéribigil oglum gelsiin bana
Diin {i giin eyii du‘a ola sana

Buni eydiir yazdurur ol bitide

Dinle imdi gor n’éder Ya‘kub dede

Buyurur oglanlaria kim varuy
Ol “Aziz’e biti életiin vériin

Ol ¢ Aziz’e varicak kilur tapu
Veériiy ana bitigi elin 6pii
Ol kamusi turuban vardilar

Varuban Yusuf 6ninde turdilar

Tapu kildilar kamusi yalvaru
Opdiler ol bitigi sunu vérii

Ald1 Yisuf 6pdi urdi gézine
Dondi soyledi bularun yiizine

Bildiigiiz mi neden 6pdiim bu biti
Dér severdiim atanuzi ben kati

Eytdiler padsahuy olur bu hiist
Oper olur gelse salih bitisi

Acar ol bitigi Yasuf okidur
Gozlerinden s¢l gibi yas akidur

Buyurur haznedara var hazneye
Bir sanduk var al getiir bu araya

Haznedar buyruk tutar alur geliir
Yisuf agar sandiig1 gor ne kilur

Sandik i¢inden ¢ikarur bir biti
Bunlara sunar okunuz dér kati

Sum veérdi bitigi okiy déyii
Bitide varin bulardan irdeyii

Ol bitigde Yusuf’1 sattuklarin
Var ii¢ ‘aybi déyiiben eyttiiklerin
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1275.

1278.

1281.

1284.

1287.

Ol yazilmisdur bitide belgiilii
Ol bitidiir bunlara gor ne kilu

Aldilar ol bitigi sunusdilar
Bir birine kamusi bakisdilar

Yisuf eydiir ne bitigdiir eydiiniiz
Bileyiim ahvalini bir soyleniiz

Eytdiler bu sarp bitidiir bilmeziiz
Hatt1 yavuz ma‘nisin anlamazuz

Yiasuf eydiir satmigsiz bir oglant
Var ¢ ‘ayb1 déyil yazmissiz ani

Dili tutuldi kamu benzi solu
¢ Akl gitdi korkudan oldi delii

Eytdiler bunun gibi kul satmaduk
Biz bunuy gibi biti hod yazmaduk

Haberiimiiz yok bizlim biz bilmeziiz

Bilmediigiimiiz haberi vérmeziiz

Yisuf eydiir getiiriin sa‘1 bize
Ani1 kim yazdi-y-1sa désiin size

Ol sa‘1 getiirdiler Yisuf turur
Sa‘1 altun mil-ile bir kez urur

Dondi eydiir ey Ya‘kub oglanlari
Usbu sa‘uy ziy ki tatlu sozleri

Basa géemis igleri bu apgladur
Zihi Sani¢ bumi bize soylediir

Siz cevab vériir misiniz soyleyii
Buna soraruz buni biz isteyii

Bunlar eydiir raziyuz ne sdyleye
Imdi Yisuf gor ki mile n’eyleye

Mili urur sa‘a sa‘1 ¢igradur
Gonli sirrini bulara angladur

SEYYAD HAMZA
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1290.

1293.

1296.

1299.

1302.

Eydiir ugbu sa‘ bana sdyler “aceb
Eydiir-isem inanmayasiz ‘ aceb

Eytdiler inanuruz eytgil bize
Her ne kim dér-ise ol sa‘ bize

Yusuf eydiir digleniiz siz sozini
Néce bildiiriir bu gizlii razini

Dér bu on kardas Yusuf’1 aldilar
Atasindan teferriice vardilar

Yiasuf eydiir gércek midiir dédiigi
Usbu sa“ sizden hikayet étdiigi

Bunlar eydiir soyledi gérgek bu sa‘
Ziy bildiig sen bu sozi tut sem*

Sa‘1 bir kez yine ol Yisuf kakar
Yine ol sa° ¢igrar u bir {in ¢ikar

Yisuf eydiir almigsiz etmegini
Gérgek mi ¢ikarduguz gonlegini

Dahi gobmmissiz sonimi su kuyu
Kat1 dogmigsiz ani 6lsiin déyii

Eytdiler kardaslar1 gérgek sozi
Ne ki soyledi tamamdur kend’ 6zi

Oldiiriir-imissiz ol bdyiigiiniiz
Kurtarup 6ldiirtmemis ésidiiniiz

Anda Yusuf kakdi ol sa‘1 yine
Sa‘ ésit cipradi Yusuf sozine

Ulu-y-1im1g kamudan size nisan
Démeyesiz soyledi bu sa“ yalan

Ad1 Yahuda imis sizden ulu
Vérdi haber bana bu sa belgiilii

Sonra birakmigsiz an1 kuyuya
Kul déyiiben satmigsiz haramiye
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1305.

1308.

1311.

1314.

1317.

Yusuf eydiir usbu durur isiiniiz
Kul déyiiben satmissiz kardasunuz

Yazdunuz yalan biti utanmayu

Sopra andan Tanri’dan hem korkmayu

Andan eydiirsiz ki aglumuz nebi
Kamunuzuy isi us bununy gibi

Néce soylersiz yalan siz 6giinii
Tamuya yalangilar diiser yanu

Yiusuf emr étdi bular bagladur
Oldiiriin dér kamusim agladur

Agaca asun bular1 kim 6le
Kamusi yalvardilar zari kila

Eytdiler yog old1 bizden birimiiz
Aglamakdan old1 gérmez atamuz

Biz kamuy1 gérmez-ise ol n’éde
Bir ugurda ol canini terk éde

Boyle déyii kamusi kildi zari
Imdi ésit ol Yaisuf peygamberi

Ozi gdyniir bunlara acar yiizin
¢ Arz kilur ol bunlara kend’ 6zin

Gozlerini bunlarur dahi acar
Kamunun iistlerine maverd sacar

Ciinki goriirler bular Yusuf yiizin
Ah éderler unudurlar kend’ 6zin

Heybetinden a‘ zalari titresiir
N’édeliim dér kamu turd1 soylesiir

Yisuf eydiir benem Yiisuf belgiili
Kildr sultan Halik’um beni ulu

Soyledi ¢iin ol Ya‘kiib ogh Siddik

Kardasunuz dér benem biliin tahkik

SEYYAD HAMZA
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1320.

1323.

1326.

1329.

1332.

Asaga old1 kamunun baslari
Oglerine geldi fasid isleri

Eytdiler sugumuz  afv eylegil
Bize bagislagil eyii sdylegil

Siikr kilg1l sultan oldun sen ulu
Sugumuzi baggila afv eyleyii

Yisuf eydiir sugunuz bagisladum
Kildum € afv ben size hos islediim

Imdi geliin goriseliim kucusup
Oturalum soyleseliim sevnisiip

Kamus1 goriigdiler ol Yiisuf’a
Kamunuy oturdilar gonli safa

Yisuf eydiir imdi ne étmek gerek
Goplegiimi atama éltmek gerek

Ani éltiing atama kim sevine
Aglamakdan ol bolay-ki avina

Dilen andan yazugunuz siz ayik
Bola ki bagislaya size bayik

Hos sual var bu arada ey pasa
Gonlegini vérdi éltmege nise

Destarini yiizligini vérmedi
Gopleglim ¢éltiig deyti 1smarladi

Ol sualiiy cevabin ésit yara
Veér salavat sidk-1la peygambere

Yisuf ol vaktin kim éndi kuyuya
Yalin-1d1 anda ol Yisuf uya

Cebre’il bir ton getiiriir géyiiriir
Bu ton ol tondur ki Yaisuf gondiiriir

An1 her kim géyse sayru olmaya
Dahi a‘zasina ziyan gelmeye

106



107

90 [46°]

1335.

1338.

1341.

1344.

1347.

SEYYAD HAMZA
Dertlii kisi g€yse ger derdi gider
Géyse dertsiiz kisiler gor kim n’éder

Ol gonlegi anug-igiin véribdi
Atamun gormez gozi gore dédi

Bu arada bir haber vardur yine
Eydeyiim an1 ki canury sevine

Yisuf’uy ol vakt ki 6ldi anas1
Aldi-y-1d1 gor ki yat1 atasi

Anasi Rahile ol giin kim 6liir
Ya‘kiib peygamber ki bir kirnak alur

Var-1d1 ol kirnaguny bir oglani
Emziiriirdi genc-idi n’édem an1

Adi Begsir ol karavas oglinun
Imdi ésit eydeyiim vasfin anun

Satd1 Ya“kiib ol karavas oglani
Stidini Yasuf eme déyii anun

Ol karavag aglad1 Halik’ina
Iniledi eytdi kim ya Rabbena

Sevdiigiimden Ya“kiib ayird1 beni
Iniletdi agladup diini giini

Geldi iin hatifdan ol karavasa
Dinle imdi kal “aceb ugbu ise

Du‘an1 kildum kabiil kayurma sen
Oglum goriip gérii sevinesen

Ogluni ilkin seniiy kavusduram
Andan ol Ya‘kiib’a ogluy ériirem

Agladam Ya‘kiib’1 ben gérmez ola
Hem yérinden kavzanup turmaz ola

Bu sebebden Ya‘kub’uy agladug:
Yisuf-igilin diin 1 giin inlediigi
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1350.

1353.

1356.

1359.

1362.

Bunuy iizre gécdi delim y1l zaman
Yisuf’a éltiir am bir bazregan

Ani satar Yasuf’a Yusuf alur
Kamudan has kendiiye ani kilur

Her isi kim Yasuf’un olur-idi
Ana eytse ol tamam kilur-1di

Imdi diler ol Besir’e buyura
Gonlegi Ya‘kiib’a ol éltiip vére

Biti yazar Besir’e vériir ton1
Ken‘an’a €élt Ya‘kiib’a vér dér buni
Besir alur ol ton1 varur gider

Veér salavat eydeyiim imdi n’éder

Ciin Besir ol Ken‘an’a on giin kala
Tanri’dan destur geliir sol-dem yéle

Elediir Yiisuf kohusin Ya‘kiib’a
Bir kez ol kasid giiler Ya“kub baba

Eytdi us geldi Yaisuf’dan bir kohu
Bildiirem dérmis haberini ahu

Oglinuy oglanlar1 eydiir dede
Yisuf iysi burnugdan kacan gide

Usagki iyidiir burnunda kokar
Ani tuydury ¢ikdi canugdan bubar
Imdi Ken‘an’a Besir érdi dede
Gordi tonin yur bir ‘avrat darda

Veérdi selam aldi ol “avrat selam
Soyledi ol “avrata bir kag kelam

Eytdi Ya“‘kiib evi kandadur dégil
Ani bana eydi vérgil sdylegil

¢ Avrat eydiir agris1 Ya‘kub kat1
Besir eydiir geldi Yasuf’dan biti
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1365.

1368.

1371.

1374.

1377.

SEYYAD HAMZA
Saldi ¢ilin Yisuf beni bitileyi
Ani geldiim Ya‘kiib’a mustulayu

Ciinki ol “avrat ésitdi ol sozi
Kild1 ah hem agladi told1 gozi

Kild1 ah eydiir ki ol ya Rabbena
Va’de kilduy eytdiig-idi miskine

[k seniin oglun érisdiiriirem
Sonra andan Yusuf’1 kavusduram

Geldi Yusuf’dan us imdi mustuci
Artdi derdiim kopdi igiimden 6ci

Gelmedi oglum beniim bunda 6zi
Yandi i¢lim ésideli bu s6zi

Besir eydiir avrata haliin dégil
Sen ne ‘avratsin bana bir soylegil

¢ Avrat eydiir eydeyiim haliim sana
Bir ogul vérmis-idi Tanr1 bana

Satd1 Ya“kiib an1 yandurdi beni
Aglaram andan bérii diini giini

Eydiir oglum ad1 Besir belgiilii
Adi gorklii kendiisi eyii hiilu

Besir eydiir benem oglun dédiigiin
Benem ahir ol hikayet étdiigiin

Buni ésidiir diiser sol-dem yére
Glici yétmez kim tura ¢ aklin dére

Bir zaman yatar orii turur gérii
Ol yine diiser ogul dér ¢agiru

Gortisiir bu kez tururlar aglasu
Kim kalur goriir-ise “aceblesii

Tutar elin Besir’iiy alur gider
Ya‘kib’a éltiir an1 ésit n’éder
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93 [47Y] Ya‘kiib’a selam vériir vérir toni
Yiizine Ya‘kiib alur siirter ani

Iki gbzi acilur goriir gozi
Sen nesin dér sdyler ana kend’ 6zi

1380. Bana geldiin oglumi mustulayu
Ton getiirdiin bana sen hos sdyleyii

Ciinki siirdiim goziime gordi gdziim
Seni goreli sevindi bu 6ziim

Dondi eydiir ben olam anla beni
Satdur 6gsiiz kodun anamdan beni

1383. Yusuf emsiin siidini bunuy dédiiy
Satdurn anamdan beni 6gsiiz kodur

Ya‘kiib eydiir bilmediim firak odin
Simdi bildiim ¢iinki taddum ben tadin

Dondi eydiir eytmediim-mi ben size
Yusuf’uy iyisi us geliir bize

1386. Buni sdyler Besir’i oper kucar
Ol getiirdi gonlegi Ya“kub acar

Ol bitigi ¢ikarur acar okur
Tanr adryla sézin seytan tokur

Ol bitiniin s6zlerin eydem size
Ger tutarsanuz kulak usbu soze

1389. Ben yazilmis Yasuf’dan sen Ya‘kub’a
Sana bin katla selam olsun baba

Benem ogluy Yusuf adum belgiilii
Sultan oldum Misr’da yavlak ulu

Sana kacan vara benden bu biti
Siikr kil Tangr1’ya diin i giin kati

1392. Hasretiim Tanr ériire gdrmege
Glci yéter ol bu isi étmege
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1395.

1398.

1401.

1404.

1407.

Buni Ya‘kub ésidiip gor n’eyledi
Yiizini urd1 yére gor n’eyledi

Stikr kild1 anda Ya“kiib Tagri’ya
Bu kez ésit Yusuf’1 kim n’eyleye

Yisuf ol kardaslarina buyurur
At katir deve iikiis hil at vériir

Al tavar1 téz atami getiiriin
Kimse komarn anda bana yétiiriip

Geldiler oglanlar1 atasina
Otururlar atas1 yoresine

Eytdiler biz Yasuf’1 aldug-idi
Kul déyiiben biz an1 satdug-idi

Tanr1 kilmig Misr’da sultan ani
Us getiirdiik biz sana haberini

Imdi bize sugumuz bagislagil
Suglu olduk yiiziimiize urmagil

Ya‘kub eydiir sugunuz bagisladum
Sefakat kildum size hos islediim

Yarhgasun Gufran’um imdi sizi
Kila kabiil ben kulindan bu s6zi

Geldi ol sa‘at iginde Cebre’il
Eytti Ya‘kib sana buyurd: Celil

Var kavusgil tur orii hasretiine
Siikiir olsun diin i giin dér Tagri’ya

Devsiiriir oglanlari kul u hagem

Yétmis {i¢ giinde varur Misr’a pasam

Dah1 Yisuf karsu ¢ikdi menzile
Bindi lesker i hagsem sag u sola

Endi atdan vii goriisd’ atasina
Yoriidi yayan anur bilesine

SEYYAD HAMZA
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1410.

1413.

1416.

1419.

Dayasi1 dahi1 goriisdi agladi
Ani1 goren kamu turdi tanladi

Misr’a girdiler kamusi sevnisii
Stikr kild1 hasretine kavusu

Buyurup Yiasuf Misir’lu geldiler
Bay u yohsul kamu hazir oldilar

Kamusina eytdi Yasuf gel bérii
Kul kimiinsiz sdyleniiz ikrar vérii

Eytdiler kul seniiniiz ésit bizi
Yisuf eydiir étdiim azad ben sizi

Ciin érigdiim ben atama ey ‘ami
Stikrine kildum azad sizi kamu

Ayrilali yétmis y1l olmis-1di
Yétmis yildan sonra bulmig-1di

Gécdi kirk yil dér néceler arada
Gelil bulmig Yusuf’1 Ya‘kub dede
Niikte

Geldi bir niikte bu yérde bil bayik
Vér salavat yarliganasin bayik

Yisuf ol vaktin ki gordi atasin
Etdi azad kullarmun kamusin

Atasimn agirlayu kulin kamu
Atast’¢iin kild1 azad ey “amii

Kila cémerdlik kiyametde Calab
Kullarin bagislaya ol ferd Rab

Ciin kiyamet kopa mahlik kamu
Dérile ol araya ésit ‘ami

Ne-ki varsa immeti Muhammed’iin
Ol yazuklular géniici Ahmed’{in
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96 [497] 1422. Tanri emriyle dérile katina
Hak Calab sora anur timmetine

Kul kimiinsiz siz gerek kim eydesiz
Ummet eyde kul seniiniiz kamumuz

Tanr eyde étdiim azad ben sizi
Ben siziig “afv kildum ol sugunuzi

1425. Ben bagisladum sizi Muhammed’e
Iki cihan fahrine ol Ahmed’e

Imdi dinle ol Yaisuf oglanlari
Ne kilurlar size eydem bunlari

Ya‘kub eydiir usbular kim sdylegil
Sana n’olur baga ma‘lim eylegil

1428. Yisuf eydiir oglanlarumdur baba
Mustuladi vérdi haber Ya‘kiib’a

Dér Zeliha’dan olan bunlar kamu
Anda siikiir kild1 Ya“kiib ey ‘amil

Imdi diler Zelha’y1 Ya‘kiib gore
Goriise ol Zeliha gonlin sora

1431. Ya‘kub eydiir hadimleri tindeyii
Zeliha’y1 getiire gorem déyii

Zelha’y1 hadim varur alur geliir
Ani1 Ya‘kub goriir i goris kilur

Gorigiir ol Zelha’nuy goyli safa
Soyler ol doner Zeliha Yusuf’a

1434. Zelha eydiir atan agirlaram
Veér ki destiir ol saraya iinderem

Yusuf eydiir peygamber olan kisi
Reva goérmez kendiiye zinet isi

Ger dilersin sen an1 lindeyesin
Pes gerek kim bir ki¢i ev yapasin
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97 [49"] 1437.  Algak ola kiigiik ola ol nisan
Anda linde babami sen mihman

Ken‘an’daki ev gibi ev eylegil
Babami anda ol eve {indegil

Bu sifatlu eyle ev sen bil ayik
Vara andan ol eve babam bayik

1440. Ol sifatlu Ya‘kub’a ev yapdurur
Okur anda Ya“kiib’1 turur varur

Turur ol Ya‘kub eve giriir ant
¢ Acebe kalur eve Ya‘kub cani

Ziy ki benzetmis buni dér eviime
Hem haber vériir andaki kavuma

1443. Anda Ya‘kib giriir ii hem oturur
Zelha ana gorklii yémek getliriir

Ya‘kiib eydiir yliz yégirmi yasadum
Ben bunury gibi ta‘am hé¢ yémediim

Peygambere boyle yémek yaramaz
Peygamber bunury gibi yémek yémez

1446. Misr’da Ya“kib turur kirk y1l tamam
Cebre’il gokden éner kilur selam

Eytdi Ya‘kub vakit old1 gitmege
Geliip ¢ Azr@’il canun eltmege

Bu Misir yériin degitildiir turmagil
Var atar) katina can ismarlagil

1449. Ya‘kub okur Yusuf’1 eydiir canum
Bu Misir yériim degiil-durur beniim

Geldi Cebra’il bu giin dédi bana
Bu yakinda geliir ¢ Azra’il sana

Tur atan katina var eyle yarak
Andadur simden gérii sana turak
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98 [50%] 1452, Old1 buyruk usbu sardan giderem
Sen dahi gitgil bu sardan ey dedem

Cikdi1 Ken‘an dapa Ya“kiib goniiliir
On ogulin kendiile bile alur

Hem varur Ya‘kiib asnugi yérine
Anda bir kag giin olur bunlar yine

1455. Bir giin ol atasi sinine varur
Anda sin kazar feristeler goriir

Vérdi selam anlara Ya‘kib degiip
Bu ne sindiir kime kazarsiz déyiip

Eytdiler Tanr bizi véribidi
Dostlarumdan birisi 6lir dédi

1458.  Anun-iciin geldiik us sinin kaza
Ani étdiik ¢ilinki sordur sen bize

Sini tamam kazdilar soyle ki var
Ya‘kiib’up ol cani ¢ikmaga éver

Imreniir girmek diler Ya‘kiib sine
Bag u bostan goriiniir ol gdzine

1461. Soyle imreniir ne déyem ben sana
Eytdiler feristeler évme ana

Bir feriste bir kadeh tutmis ulu
Kadehiiy i¢i sarab-ila tolu

Sundi an1 Ya‘kiib’a igsiin déyii
Can1 gevdeden ¢ikup ugsun déyii

1464. Sundi ald1 bi *smi ’llah déyii ar
Icdi ani diisdi yére can véri

Anda feristeler anm1 yudilar
On bir ogl anda hazir oldilar

Ya‘kiib’1 kefen sarup gotiirdiler
Ishak nebi katina getiirdiler
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99 [50] 1467. Ishak’un katinda kodilar an1
Eytmeyesin kandadur Ya‘kub nebi

Ol arada dort kisiniin sini var
Biri Ibrahim ikinci Ishak yar
Sara’dur ti¢iinci dordiinci Ya“kib

Anda yatarlar ki dort devletlii huib

1470. Imdi dinle Ya‘kiib oglanlari
Ne kilurlar eydeyiim ben bunlar1

Kamusi ol Yiisuf’a vard: gérii
Atamuz 6ldi déyiiben kigiru

Yisuf ésitdi buni ¢ok agladi
Kild1 zari iginde ah eyledi

1473. Tavaffani muslima® va alhikni bi ’s-salihin
Endi gokden ol sa‘at Riihu *l-emin

Getiiriip Rab’dan selam eydiir ana
Dahi altmig ay kalup-durur sana

Kim yérise seniin ¢ 6mriin va’desi
Eceliin geldiikde 1a-biid gidesi

1476. Geldi peygamberlik sana tur orii
Eyle da‘vet halki sana bildiirii

Halki da‘ vet kild1 dine okidi
Kilse yikdi hac usatd1 tokid1

Vard1 Malik Reyyan’a sol-dem haber
Gile kilurlar kafirler kim meger

1479. Reyyan eydiir ya Yisuf sen ko buni
Masir ehli inanmazlar eymeni

Esitmezler bu s6zi sdylemegil
Halki kogil diniine tindemegil

Yisuf eydiir iinderem togru yola
Gelmezlerse bulara kilam bela
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1482.

1485.

1488.

1491.

1494.

Cikaram sardan bulardan ayrilam
Goresin kim bunlara ben ne kilam

Yasuf eydiir imanlular dérilii
Sar dasinda her biriiniiz ev kiluy

Dahi kardaslarin Yasuf deysiiriir
Dahi sardan dagra ol evler kilur

Ol ki iman getiiriir geliir yola
Yisuf-ila ol dahi1 varur bile

Ol yére Ya‘kiib nebi geldi-y-idi
Yisuf’1 ol arada buldi-y-1d1

Bir yér-idi Nil suyindan ayrilu
Anda biinyad kild1 sarin ol ulu

Urd1 ad Sahru ’1-Gayim Yiisuf ana
Ani gorenler batar-1d1 tana

Yapdi sar iki yanin yavlak ulu
Vurdi ad Harman ana hem hos hiilu

Told1 ol sar i¢i soyle ni‘ mete
Imreniirdi am gérenler ata

Diledi Reyyan melik an1 gore
Ana Yisuf’dan diler destur ére

Yusuf eydiir bunda kafir gelmesiin
Kafir olan ugbu sara girmesiin

Miisliiman olsun getiirsiin iman
Gitsiin i¢inden anur sekk {i giiman

Gelsiin andan girsiin ol ol sara
Ta ki isin Tangrt anun basara

Esidiir ¢iin getiiriir Reyyan iman
Kiifri gider yarliganur bi-giiman

Getiiriir iman varur gahra girtir
Gezer ol sar1 vii ser-ta-ser goriir

SEYYAD HAMZA
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1497.

1500.

1503.

1506.

1509.

Kati taplar ol sar1 ol geziiben
Hayran olur her yére kim varuban

Anda Yisuf egleniir olur koca
“Omri kim yakin geliir ¢1ka uca

Kim ulu oglin okir 1smarlaya
Sakla diniin bekle imanuy déye

Zelha hattin kendiiden 6ndin 6liir
Yasuf ana iniler zari kilur

Az zaman gé¢mez Yusuf dahi gider
Can Hak’a vériir diinyay1 terk éder

Ihvan evlad ol kamusi deériliir
Yiisuf-i¢iin anda bir tabit kilur

Yudilar hos ol Yisuf peygamberi
Sardilar kefen ana temiz ar1

Tabiita koyup namazin kildilar
Eltdiler yabandan yana kodilar

Misr ekini hég bitmez ne hod ot1
Kizlik olur Misr i¢i yavlak kati

Saldi Reyyan kisi Yusuf oglina
Cikar ol tabut1 ko bizden yana

Gérii bizden yana koyalum ant
Yok déser) vardum helak kildum seni

Tanisurlar kamusi ¢ikaralum
Misr’dan Yasuf’1 yana koyalum

Tabit1 ¢ikardilar eyle kilu
Oldi tarlik bu kez ol yana ulu

Reyyan-ila ¢ak tanisuk kaldilar
Tabat1 su ortasina kodilar

Iki yam dahi tanlik oldi dér
Ol sar i¢i ni‘ met-ile toldi dér

118
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1512.

1515.

1518.

1521.

1524.

SEYYAD HAMZA

Delim zaman anda turu gizlenii
Oglanlan Yiisuf’dan 6gsiizlenii

Imdi bundan sonra dinle haberi
Imdi eydeyiim Miisa peygamberi

Ana buyurdi Calab eytdi var
Yisuf’1 ol su i¢inden bul ¢ikar

Yisuf’1 Ya‘kib dapa éltsen gerek
Tézrek sen bu isi étsen gerek

Geldi Miisa istedi bulimadi
Kandaligin Yaisuf’uy bilimedi

Bir kar1 dér ya Miisa eydem sana
Ger sefa‘at eyler-isen sen bana

Kamu halk sol giin i¢inde aglaya
Tanr beni tam’ odindan saklaya

Miisa eydiir imdi gdster kim bulam
Sana kiyametde sefa‘at kilam

Kari gosterdi Yaisuf’uy tabutin
Sunup tizre kim kila gefa‘atin

Miisa bulur tabiiti alur gider
Eletiir Ya‘kiib dapa gor kim n’éder

Bildiiriir ol tabut1 Musa resiil
Eydeyiim ésit n’éder ol hos usil

Kapudan dasra élediir kor an1
Simdi koylupdur anda Yusuf teni

Tamam olsun kissa usbu arada
Véreliim salavat ulu Ahmed’e

Muhtasar kilduk buni ésidene
Esidenler du‘a kilsun kosana

Buni kosana Calab tutma giinah
Yazugin bagislagil ey padisah
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103 [52Y] 1527. Seyyad-1 Hamza kemine kul seniin
Yazugin bagislagil ya Rab anup

Eyle rahmet kosana ésidene

¢ Afvuni hem sefa‘at ét yazana
Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilat

Bip giinahi “afv éder bir salavat

allahumma salli ¢ala muhammad™ va “ala ali muhammad™ va barik va sallim

garik-i rahmet-i yezdan kesi bad yad
ki katib-ra bi ’1-hamdi koned yad

bayi‘ az-mustariha talabed
katib az-nazirin du‘a talabed

tammat bi-¢ avni "11ahi ta“ala fi sahri zi ’1-hicca fi yavmi ’l-arbi‘ ai vakti ’1- asri
fi tarihi sana isna va hamsina va tis‘a miata “ala yadi “abdi *z-za‘if “abdu ’r-
rahim ibni kasim ibni hasan



NOTLAR
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w

11
13
15
16
17
19
27

28
29
30
31
32
33
35

36
40

42
46
47
48
54

55
56
58

Bu kanatta gecen girem sozl, simdi kullanmakta oldugumuz
miirekkeple girelim kiligina sokularak ikinci kanat ile birinci kanat
arasinda sanki anlam uygunlugu saglanmak istenmis ise de tarti
bozulmus oldugu i¢in dogru bir is yapilmamistir. Yazmada bu gibi
silintiler ve eklentiler yer yer goze carpiyor; gelgelelim bunlarin bir
cogu ilk kanatta oldugu gibi, pek yeni bir kalemle yapilmis oldugu i¢in
biz bu gibi diizeltmeleri géz 6niine almadik.

Zire: Yazmada Zira.

Bagsilar: Yazmada Bagislar.

Kamusin bagislaya Rahman durur: Yazmada Rahman durur
bagislaya kamusin. Tamusin gostermeye Rahim durur: Yazmada
Rahim durur gostermeye tamusin.

Vére cdmerddiir: Yazmada Cémerddiir vére. Hiiri vére ol Rahim:
Yazmada Rahim diir hiiri vere.

bagsilar: Yazmada bagislar.

Vériir-iseviiz salavat biz: Yazmada Biz vériir-iseviiz salavat.

Imdi bundan sonra: Yazmada Bundan soyra imdi.

Zihi: Yazmada Ziy.

Tart1 bozuk.

sekerden: Yazmada sekkerden.

vardi bir ogh: Yazmada bir ogli var.

Ya ogul hosdur seniin usbu: Yazmada Hosdur ya ogul seniip.
Saltanatla: Yazmada Sultanlig-ila.

Tart1 bozuk.

Ya‘kiib’un ésitdi ol: Yazmada Esitdi ol Ya kiib uy.

Tart1 bozuk.

Gordi yoruldi néce: Yazmada Néce gordi yoruldi.

Tanglasur ‘aceblesiirler: Yazmada ‘Aceblesiir taylasurlar.

édiser durur: Yazmada édiserdiir.

iindep bunda: Yazmada bunda indeyeliim. Bize ol hod: Yazmada O/
hod bize. gormiisin: Yazmada goriisin.

Bileliim ahvalin: Yazmada Ahvalini bileliim.

Vérdiler and: Yazmada And vérdiler. Eyle ma’lim: Yazmada Ma liim
eyle.

Diisi bunuy: Yazmada Bunuy diisi. gelse: Yazmada geliirse.

oldur: Yazmada olur.

kozim: Yazmada kozisin.

diisiim: Yazmada diistimden.

Yiusuf’ury baglar kusak: Yazmada Kugak baglar Yisuf uy. kardaslar
elin: Yazmada elin kardaslari.

Yiisuf’1 bunlara ismarlar: Yazmada Ismarlar Yisuf’t bunlara.
Yisuf’1 kardaslary: Yazmada Kardaglar: Yisuf 1.

Oldiiriip: Yazmada Oldiireliim.
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60
63
64
67
69
70
71
72
73
75
77
78

81
82
83
84
85
92
93

94

97
98
99
101
102
103
104
105

106
107
112
113
119
121
122

125
126
127

SEYYAD HAMZA

I¢diler and: Yazmada And icdiler.

Tart1 bozuk.

tolundilar: Yazmada tolund:. baga Yiuisf’1: Yazmada Yisuf’1 baya.
Yiusuf’1 kardaslary: Yazmada Kardaglar: Yisuf 1.

Vurdilar am gotiirmisken: Yazmada Gotiirmisken vurdilar ani.

Tart1 bozuk.

Dah1 Rabil: Yazmada Rabil dah..

Dali Sem’un: Yazmada Sem ’iin dahi.

ol birine Yusuf: Yazmada Yiisuf ol birine.

Bunlar éldiirmege kasd: Yazmada Oldiirmek kasdin bunlar.
Yahiid’: Yazmada Yahiida.

kim babam sol vakt: Yazmada so/ vakt kim babam. Ne dédi
ismarlady: Yazmada Ismarladi ne dédi.

Kardasa kardas dédiim: Yazmada Eytdiim kardas kardasa.

Kild: ah: Yazmada Ah kild..

Ben seni 6ldiirmeyem: Yazmada Oldiirmeyem ben seni.

Ana sigindurd: Yasuf: Yazmada Sigindurdr Yisuf ana.

Ciinki kardaslari: Yazmada Kardaslar: ¢iinki.

Yahud’: Yazmada Yahiida.

Anda ol gide vii: Yazmada O! anda gide. Kim ne hacet: Yazmada Ne
hacet kim.

Old1 razi: Yazmada Razi oldilar. Kimse dondiirmedi ol soze:
Yazmada Dondiirmedi ol soze kimse.

tonumi: Yazmada foni.

Geldi Zabil: Yazmada Zabil geldi.

takuy ip: Yazmada ip takuy. Ta ki Yusuf éne: Yazmada 7a éne Yiisuf.
Yasuf’1 birakdilar: Yazmada Birakdilar Yasuf’1.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

ana: Yazmada nigah. Eyle u¢gmakdan: Yazmada Ugmakdan eyle.
Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

Tart1 bozuk.

yérde: Yazmada arada.

Ani kim kazdugini eydem: Yazmada Kim kazdugini eydem ani.

Tart1 bozuk.

kildi geysiizin: Yazmada kildilar sozin.

geldi iin: Yazmada iin geldi.

gam u gussan: Yazmada gussay.

Gormege érdiirki kim: Yazmada Kim érdiirdi gormege.

Eytdi: Yazmada Eytdi ya. Kilmaya Kkardaslarup: Yazmada
Kardaslaruy kilmaya.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

Cebre’il dér: Yazmada Cebra il eydiir.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.
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128
129

132
133
134
135

136
138
141
142

144
145
149

150

153
156

157

159

162
163
165
167
170

172
178
181
182
187
188
189

190
193

N’eyledi kardaslari: Yazmada Kardaslar: n’eyledi.

Tart1 bozuk.

bogazladilar oglak: Yazmada oglak bogazladilar. Yisuf’uy
bulasdurdilar: Yazmada Bulasdurdilar Yiisuf uy.

otururdy: Yazmada oturmuisdi.

geldi iin: Yazmada iin geldi.

Yahu: Yazmada Yahud.

Yil-m1 yétmis bilmezem Yiuis’f’um: Yazmada Bilmezem yétmis yil-
mi Yasuf 'um. Yahu: Yazmada Yahud.

var: Yazmada vardur.

Geldi bir iin: Yazmada Bir iin geldi.

Told1 yas: Yazmada Yas roldl.

Diisdi: Yazmada Diiser. Kamu kardaslari: Yazmada Kardaslar
kamu.

Bir ugurda kamusi: Yazmada Kamus: bir ugurda.

Bize inanmaz-1say): Yazmada Inanmazsay bizlere.

Pes kani toninda kurdun nisani: Yazmada Toninda kurduny nigani pes
kani.

kurdir getiiriin: Yazmada rutuy getiiriiy kurdi. soram: Yazmada
sorayim.

avlayu: Yazmada aviadilar.

Vérdi dil Hak Tangri kurda: Yazmada Hak Tayr: dil vérdi kurd. Veérdi
selam: Yazmada Selam vérdi. tap’: Yazmada fapu.

nebisin sen: Yazmada sen nebisin. Kilmaya peygamberler: Yazmada
Peygamberler kilmaya hergiz.

yédiim ben ... yédi onlar: Yazmada ben yédiim ... onlar yédi.
Yisuf’un seniin: Yazmada seniin Yisuf uy.

Eyle azad ... soziim kil: Yazmada Azad kil ... soziim eyle.

Etdi azad: Yazmada Azad étdi.

Bir bezergan vard1 Misir’da: Yazmada Musir’da bir bazergan vardi.
éllerinde: Yazmada élden de.

Tart1 bozuk.

Ana mu’abbir eydiir: Yazmada Mu abir eydiir ana.

ol kim anda: Yazmada anda kim.

bezergan: Yazmada bazergan.

turd’: Yazmada furdi.

geldi iin: Yazmada iin geldi.

birniin: Yazmada biriniiy.

Taldurur Mamil koga: Yazmada Mamil koga toldurur.

Cebre’il: Yazmada Cebra’il. Kim selam verdi: Yazmada Selam vérdi
kim.

Oldi1 destuir: Yazmada Destiir old:.

yétiiredi: Yazmada yétiiriirdi. yitiiredi: Yazmada yitiiriirdi.
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194
195
196
197
198
199
201
202
203
204
205
206
207
210
213
214
215
216
217

218
220
221
223
224
226
230
231
232
233
234
237
238
239
243
245

247
250
251
256
257
258
260

SEYYAD HAMZA

Ani kem: Yazmada Kem.

Sunca kildi dédiigi benem: Yazmada Benem dédiigi sunca kildh.
Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

cikdr: Yazmada ¢ikardilar.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

Yiizini: Yazmada Yiizin.

ere: Yazmada eri.

Yasuf’uy tutar elin: Yazmada Elin tutar Yisuf uy.

cikmus: Yazmada ¢ikmusdi.

kafle: Yazmada kafile. yételer: Yazmada yéterler.

Size gelmis dingleniiz: Yazmada Diyleniiz kim size gelmis.
bize: Yazmada bize bize.

korkudurlar: Yazmada korkutdilar ol.

kis’: Yazmada kigi.

Eytdiler: Yazmada Eytdiler kim.

bi-baha: Yazmada kiymetsiz.

kis’: Yazmada kigi.

Tart1 bozuk.

kiymetsiz ol: Yazmada o/ kiymetsiz.

kis’: Yazmada kigi.

Bunlar ol pil-ila: Yazmada O! piil-ila bunlar.

bana sen: Yazmada sen baya.

kis’: Yazmada kisi. Eydiiniiz hem: Yazmada Hem eydiiniiz.
Hem geliiy ana yazunuz: Yazmada Geliiy aya yazuyuz hem.
Ogridur hem: Yazmada Hem ogridur.

kim diler: Yazmada diler kim.

Goge yiizin tutda Yasuf: Yazmada Yisuf yiizin gége tutup.
Us sana ismarladum: Yazmada Ismarladum us sana.
Ayruk aglamadi héc: Yazmada Hég ayruk aglamad:.
kafle: Yazmada kdfile.

aglar u: Yazmada aglar. Gonyiilinden: Yazmada Géylindeki.
dédiler: Yazmada diler.

iize: Yazmada iizre.

Bir kez ah eyler Yusuf: Yazmada Yisuf bir kez ah eyler.
Tart1 bozuk.

biliiy: Yazmada bilin.

Alduguy ol kuh dégdiim: Yazmada Dogdiim ol aldugun kul.
andan ne ki: Yazmada ne ki andan.

Dahi sucin Yasuf anuny: Yazmada Yisuf dah anuy sugin.
kildilar: Yazmada étdiler.

Girdi bir sahra: Yazmada Bir sahra girdi.

sar: Yazmada sahr.

Tart1 bozuk.
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261

264
265

267
269
270
274
275
276
278

284
287
288
289
290
292
293
294
295
297
299
300
301
303
304
305
306

310

311

314
315
317
319
320

diinyede: Yazmada diinyada.

Her ne dilerse kadirdiir: Yazmada Kadirdiir ne dilerse. cinn ii:
Yazmada cinn.

peri sozclgi tart1 geregi tesdidli okunmustur.

Begnediler: Yazmada Begendiler.

sar: Yazmada sahr. Kavmi ol sahruny kafir idi: Yazmada Kafir idi ol
sahruny kavmi.

saruy ol: Yazmada o/ sahruy.

sara: Yazmada sahra. Ol saruy kim: Yazmada Kim ol sahruy.

Diin ii: Yazmada Diin.

kafle: Yazmada kafile.

kafleniin: Yazmada kdafileniiy.

sardan: Yazmada sahrdan.

Soyle konakladi: Yazmada Konakladi soyle. Gordi her kim: Yazmada
Her kim gordi.

gird’: Yazmada girdi. Ne ki: Yazmada Ne kim.

Eytdi: Yazmada Eydiir.

Yisuf’a kusadur: Yazmada Yiisuf kusanur.

inanur: Yazmada inanur bir.

Erer ‘Aris sarina: Yazmada ‘Aris sahrina érer.

Gorklii benden: Yazmada Benden gorklii.

Her ki: Yazmada Her kim. canin dér: Yazmada dér canin.

Ana bakmaga begenmezler: Yazmada Begenmezler bakmaga aya.
Ciin Aris ehli: Yazmada ‘Aris ehli ¢iin.

geldi iin: Yazmada iin geldi.

bagsila: Yazmada bagisla.

Old1 hayran am goren: Yazmada Ani goren hayran oldi.

Gocdi andan dahi: Yazmada Andan dahi gogdi.

Tart1 bozuk.

‘Avrat er: Yazmada Er ii ‘avrat.

Véreliim gormege bir altun: Yazmada Bir gormege bir altun véreliim.
Kim: Yazmada Her ki.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

Kordi andan: Yazmada Andan kor-id:.

Tart1 bozuk.

véren bir: Yazmada véren. Ben ucuz gordiim: Yazmada Ucuz gordiim
ben.

olur metris: Yazmada metris olur.

Perd’: Yazmada Perde.

Dér balhk: Yazmada Eydiir ya.

var: Yazmada vardur.

comerddiir: Yazmada cémerd-durur.
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321
322
324

326
327

328
329
332
334
336
339
340
341
342

343
346
347
349
350
352
354

356
358
359
360
363
366
368
369
371

372

373
378
380
383
386
388

SEYYAD HAMZA

Kildi du‘a oldr du‘asi: Yazmada Du‘a kildi du‘ast oldh.

biri: Yazmada birisi. Biri: Yazmada Biri dahu.

yundi: Yazmada yuyund:. imdi ésit ol bezergam: Yazmada Egid imdi
ol bazergani.

diplen: Yazmada diyle.

Tart1 bozuk.

artuk yiiz binden: Yazmada yiiz yigitden artuk.

Su: Yazmada Sunuy. Nazenin ol: Yazmada Ol nezani.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Atas’: Yazmada Atasi.

Us benem eyitdi sen: Yazmada Eyitdi benem us.

deliirdi dér: Yazmada eydiir deliirdi.

Zelha: Yazmada Zeliha. del’ mi: Yazmada delii mi.

Tart1 bozuk.

ol benem Misr: Yazmada benem ol Misr’uy. Ister-isen: Yazmada
Istersen.

olur emin: Yazmada emin olur.

Apladum sultan-imis: Yazmada Sultan-imis ayladum.

n’édem bu él ol élden: Yazmada yandum bu élden ol él.

Anurg rakh@in eydem: Yazmada lrakligin eydem anuy.

diin ii giin: Yazmada diini giini.

kim komaz dilden: Yazmada gidermez dilinden.

Bit’ okur Kotifar: Yazmada Kotifar biti okur. Seviniir cevab yazar:
Yazmada Cevab yazar seviniir.

Zelha Masr’a goniildi: Yazmada Zeliha goniildi Misr’a.

Zelha: Yazmada Zeliha. Zelha: Yazmada Zeliha.

Zelha: Yazmada Zeliha.

éytdiler: Yazmada éydiirler.

Devsiiriir Zelha ogin: Yazmada Zeliha ogin devstiriir.

Dahi bir s6z: Yazmada Bir soz dal. Zelha: Yazmada Zeliha.

Yisuf’1 hoca getiirdi: Yazmada Hoca getiirdi Yasuf 1.

Cagirur miinadiler sarlu: Yazmada Miinadiler cagirur sahrlu.

Tart1 bozuk.

Sarlu: Yazmada Sahrlu.

Sar: Yazmada Sahr. bay u: Yazmada bay. dériliip: Yazmada
deriliiben.

sar: Yazmada sahr. kalur: Yazmada kalu.

Old1 hayran: Yazmada Hayran old:.

bezergan: Yazmada bazergan. Kes bahasin: Yazmada Bahasin kes.
kalkdi: Yazmada kaldl.

Bekle namiisum: Yazmada Namiisum bekle.

Satdi ol hoca bezergan ¢iin: Yazmada O/ hoca bazergan c¢iin satdi.
goyiind’: Yazmada goyiindi.
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389
392

393
394
395
397
398
399

400
402
403
404

406
408
411
412
413
414
418
419
420
423
425
426
432
433
434

437
438
439
440

441

444
445
446
447

digle: Yazmada dégil. Diinye: Yazmada Diinya.

Soyleyem bu sart ile: Yazmada Bu sart ile soyleyem. Kim-idiigiim:
Yazmada Kim-idiigiimi.

bezergan: Yazmada bazergan.

Tart1 bozuk.

Kildi ah: Yazmada 4h kild:.

bana eyit: Yazmada eyit baya.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

kis’: Yazmada kigi.

Kil du‘a: Yazmada Du‘a kil. vére: Yazmada veérsiin.

Kim néce: Yazmada Néce.

Pesman: Yazmada Pesiman.

Var mi kalmis malumdan anda: Yazmada Kalmis var mi anda
malumdan.

Yiigrii: Yazmada Yiigiiriir.

Her ne dilerse kadirdiir: Yazmada Kadirdiir her ne dilerse.
0: Yazmada o/. Satu bazar: Yazmada Saru.

Satilup: Yazmada Satilduy.

Kim bu kez: Yazmada Bu kez kim.

Hazn’ icin bosaltd vii: Yazmada Hazne icin bosald:.

kultu durur: Yazmada kutludur.

ogul: Yazmada oglan. Dal1 benden: Yazmada Benden dah.
ana keser: Yazmada aya.

bézed’ ... n° déyem: Yazmada bézedi ... n’édem.

Boyle ton géyer-ise: Yazmada Bu fonlar: géyerse.

eyidiir: Yazmada eydiirdi.

bunlar but-haneye: Yazmada but-haneye bunlar.

Zelha: Yazmada Zeliha.

bildiirem: Yazmada bildiirdiim. Severem layik midur: Yazmada
Layik midur kim severem.

oldi1 ol sa‘at: Yazmada o/ sa@‘at oldh.

Paresi: Yazmada Paresi vii.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Tart1 bozuk.

Zelha: Yazmada Zeliha. tagilup: Yazmada tagildi.

Tart1 bozuk.

dérsen: Yazmada dérsen.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Am Allah: Yazmada Allah an.

Old1 dasvar: Yazmada Digsvar old:.

Tart1 bozuk.
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448

450
451

452
454

455
456
459

460
462
463
464

465
467
469

470

471
473

474
477
478

482
485
488
489

490
492
494
495

496

SEYYAD HAMZA

Am Kotifar geliir bir giin: Yazmada Kotifar bir giin geliir ani. oturur:
Yazmada oturur bir.

Bilmez icinde ne hali: Yazmada Icinde bilmez hali nediir.

Zelha: Yazmada Zeliha. Bagrum onulmaz igiimdediir: Yazmada
Iciimdediir onyulmaz bagrum.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Tart1 bozuk.

Zelha: Yazmada Zeliha. kul kani: Yazmada kulin.

Kild: ‘asik: Yazmada ‘Asik kildi. 6lediim: Yazmada oleydiim.

Gitse ud1 ‘asikun: Yazmada ‘Asikuy ud: gidse.

désediin: Yazmada déseydiiy. bulurdum ¢are usda: Yazmada ¢are
bulurdum us.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Yér yerin ... kilmak: Yazmada Yérine ... kilalar.

Kilalar budak giimisden: Yazmada Giimisden budak kilalar.

Yémis altundan kilalar: Yazmada Altundan yémis kilalar. Hem
giimisden kus: Yazmada Giimisden kuslar.

Kilalar yesil zeberced: Yazmada Yesil zeberced klalar.

zeberced: Yazmada zebercedin.

Taht1 altun: Yazmada Altundan taht. Hem giimisden kus édeler:
Yazmada Giimigden kus eylesiinler.

Hem ‘akik zebercedin olsun: Yazmada ‘Akik zebercedin
olsun hem. kilalar: Yazmada kilsunlar.

Edeler icin kogus: Yazmada Icin kokus eylesiinler.

Siiratin yazdur Yuasuf’un: Yazmada Yazdurgil Yasuf siuratin. Dah
seniiy siiratuy: Yazmada Seniiy siratuy dahi.

Gorsiin ol sarayda yazilmus: Yazmada O/ sardyda yazilmis gérsiin.
Diisdi Zelbha: Yazmada Zeliha diisdi.

indedi Kotifar’:: Yazmada Kotifart indedi. Ustalar: Yazmada
Ustadlar.

Yapdi sarayun: Yazmada Sarayuy yapdi.

Gordi gelmis ki siirat: Yazmada /ki sirat gordi gelmis.

illa bunda Kotifar yok: Yazmada Bunda yok illa Kotifar.

Zelha dér varsun Kotifar kim: Yazmada Zeliha eydiir Kotifar varsun.
‘asik: Yazmada Sana ‘asik.

Kotifar gitsiin i sen bérii gel: Yazmada gitsiin Kotifar’i sen gel bérii.
kacma: Yazmada ka¢magil. gérii gel: Yazmada gérii.

Koydi ne naksin: Yazmada Ne naksin koydi.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Tart1 bozuk.

Agladum diin giin o yil: Yazmada O/ y:ul diin giin agladum.

Veérdiin ogiit: Yazmada Ogiit vérdiiy.
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Goricek iiciinci yil: Yazmada Ugiinci yil géricek. gel dédiin: Yazmada
gel.

hazine: Yazmada fazne.

igleyii: Yazmada iyileyii.

yasim u: Yazmada yagim.

togmadum idiim: Yazmada togmadum.

Geldi hatifdan: Yazmada Hatifdan geldi.

kilma fitne-y-i: Yazmada fitne-y-i kilma key. Eydiirem ben: Yazmada
Ben eydiirem.

Anda iblis: Yazmada /blis anda.

Hak yarn dlenleri: Yazmada Olenleri Hak yarin.

Siiricek sirat dapa: Yazmada Sirat dapa siiricek. Anda iblis: Yazmada
Iblis anda.

Karanu: Yazmada Karanluk.

Tart1 bozuk.

ALLAH: Kur’an: 39. Zumar 53.

Kuluma rahmet kilam: Yazmada Rahmet kilam kuluma.

Anda iblis: Yazmada /blis anda.

Gordi bir el: Yazmada Bir el gordi.

Tart1 bozuk.

ALLAH: Kur’an: 2. Bakara 281.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Gérii yanild: divar: Yazmada Divar yarild: gérii.

Kildi sabr ol kildug kasd: Yazmada Sabr kild: ol kasd kildugz.
deliiriip: Yazmada deliirdi.

cikdi bir el: Yazmada bir el ¢ikd:. Kasd kildi: Yazmada Kild: kasd.
Gordi yighnd ani: Yazmada An gordi yighndi. ALLAH: Kur’an: 17.
Isra 32.

Gécdi bir sa’at: Yazmada Bir sa at gégdi.

Geérii yarildi divar akdr: Yazmada Divar yarldi gérii ¢ikdi bir.
goriinen ol: Yazmada o/ goriinen.

Tart1 bozuk.

kil: Yazmada kil yarligin. dongil: Yazmada don.

Gel yola bu isi gogliinden ¢ikar: Yazmada Gonliinden ¢ikar bu isi gel
yola. Néce kila bu isi peygamber: Yazmada Peygamberler bu isi néce
kila.

Kasd éder Yiasuf yine Zelha’ya: Yazmada Yine kasd éder Yiisuf
Zeliha ya. goriindi yine: Yazmada goriindi.

Tart1 bozuk.

ol: Yazmada ol gerek.

ALLAH: Kur’an: 99. Zalzala 7.

Gécdi bir sa’at: Yazmada Bir sa’at gégdi.

Bir feriste soy-uci gokden: Yazmada Soy-uct gokden bir feriste.
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SEYYAD HAMZA

Calab ‘ismet kapusin: Yazmada ‘Ismet kapusin Calab.

Zelha komaz Yusf’1: Yazmada Yisuf"1 Zeliha komaz.

kap’ya Kotifar: Yazmada Kotifar kapuya.

Zelha: Yazmada Zeliha. Bir yavuzluk kilur: Yazmada Yavuzluk kilur
bir.

Bum korkutgil: Yazmada Korkutgil buni.

Bum korkutgil: Yazmada Korkutgil buni.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Bana bésikdeki gen¢ oglan: Yazmada Bésikdeki gen¢ oglan bana.
Yok-durur Yusuf’da sor ki: Yazmada Sor ki Yisuf da yok-durur.
Tart1 bozuk.

Geldi bésikde emer-iken: Yazmada Bésikde emer-iken geldi.

gonlek eger: Yazmada o/ géylek ger.

Geérgek ol Zeliha: Yazmada Zeliha gércek ola ol. Zelha: Yazmada
Zeliha.

Tart1 bozuk.

arddan: Yazmada ardindan.

Vérdi ogiit Zelha’ya: Yazmada Ogiit vérdi Zeliha'ya. Eytdi Zelha:
Yazmada Zeliha eytdi.

Tart1 bozuk.

N’eyledi gordiin-mi Kotifar: Yazmada Gordiin-mi Kotifar n’eyledi.
gordiin: Yazmada gordiiy-mi. Nécesi: Yazmada néce.

Tart1 bozuk.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Kovlasurdi: Yazmada Kavlasdilar.

iksi: Yazmada ikisi. Kotifar geliip: Yazmada gelmis Kotifar.

Vérmis ogiit Zelha’ya: Yazmada Ogiit vérmis Zelihd'va. Zelha’ya:
Yazmada Zeliha 'ya.

Kim ol ‘avratlar: Yazmada O! ‘avratlar kim.

Zelha’yr kavlasdilar: Yazmada Kaviasdilar Zeliha 'yi.

yazugindan pak: Yazmada yazuklarindan.

Giybet étmekden: Yazmada Soylemekden giybet. miizd: Yazmada
miizdiiy.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

Sonra andan: Yazmada Andan soyra.

Tart1 bozuk.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Tart1 bozuk.

siz: Yazmada size. Kim ¢agirdr: Yazmada Cagird: kim ya.

hiicreden kim: Yazmada fhiicreden.

unudurlar: Yazmada unutdilar.
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Kildilar ah: Yazmada Ah kildilar. Oldr hayran: Yazmada Hayran
old.

Hod: Yazmada Ne }o.

ALLAH: Kur’an: 12. Yusuf 31.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Kim bakup bir kez: Yazmada Bir kez kim bakup.

Tart1 bozuk.

Zelha: Yazmada Zeliha.

soyleme: Yazmada eyleme.

Yasuf’a Zelha kakir: Yazmada Zeliha kakir Yisuf a.

Tart1 bozuk.

melik: Yazmada malik.

Tart1 bozuk.

Melik: Yazmada Malik.

Old: ‘asi: Yazmada ‘Asi old.

élt: Yazmada élet.

Yiasuf’1 kor Zelha zindana: Yazmada Zeliha zindana urur Yisuf’1 kor.
déyiiben: Yazmada deér.

diinyeye: Yazmada diinyaya.

Ol Kotifar’dan: Yazmada Kotifar dan ol.

Saltanat: Yazmada Sultanlik.

Cebre’il: Cebra’il. Kildi selam: Yazmada Selam kilur.

édiip: Yazmada édiiben. us sen: Yazmada usbu.

Bir tas u¢makdan: Yazmada u¢makdan bir tas. An1 yaratmsdi incii
gibi: Yazmada Incii gibi yaratmigdi an.

tas1: Yazmada fermanlayu.

Eytti Rum’uy issi Kayser: Yazmada Riim ‘uy issi Kayser eytti.
Kavm-i Misr’uy: Yazmada Misr kavminiiy.

Tart1 bozuk.

Ol varur Misr’a tutar buyruk: Yazmada Buyruk tutar Misr’a varur.
Tart1 bozuk.

Melik: Yazmada Malik. tuyar: Yazmada fuyar ol.

Soylesiir: Yazmada Soylegiirler.

her biri soylesiir: Yazmada soylegsiir her biri. Zindan i¢re kayguru
aglasur: Yazmada Aglasurlar zindan icre kayguru.

Hon-salar u saki: Yazmada Saki vii hon-salar.

é: Yazmada ey.

Yapar etmek: Yazmada Etmek yapar.

Anda tur: Yazmada Tur anda.

Dah ii¢ giinden: Yazmada Ug giinden dahi.

Tart1 bozuk.

Hon-salar’: Yazmada Hon-salari. Dikiip aga¢: Yazmada Agag dikiip.
Tart1 bozuk.
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SEYYAD HAMZA

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

eydiir: Yazmada eydiir ya.

sevdiirdi kim: Yazmada kim sevdiirdi. Kurtaran kim kardasugdan:
Yazmada Kardaslarundan kim kurtardi.

Tart1 bozuk.

Kimdi ol gen¢ oglam: Yazmada O! gen¢ oglan: kim-idi. Kimdi sana
bu kamuy1: Yazmada Bu kamuyr kim-idi sapa.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

Necati kafirden umdury kendiine: Yazmada Kafirden umduny necat
kend’ oziiye.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

Tart1 bozuk.

oturur: Yazmada oturmis.

Geldi yakin: Yazmada Yakin geldi.

Geliirem Ken‘an’dan: Yazmada Ken‘an’dan geldiim deédi. Kayurur
diin giin atay) Ya‘kiib: Yazmada Atay Ya‘kib kayurur diin giin.

Tart1 bozuk.

Bunda garibiim bezerganum: Yazmada Bazerganum garibiim bunda.
sara: Yazmada sahra.

Tart1 bozuk.

gordiim an1: Yazmada gérdiim. Budagi-y-"¢iin: Budagi-y-iciin.

Ol durur Ya‘kib sifatlu: Yazmada O! sifatlu Yakib durur. dédiiy:
Yazmada dediigiin.

ésitdi Yusuf atas1: Yazmada Yisuf ésitdi atasi.

¢iin Ken‘an’a: Yazmada Ken‘an’a ciin.

Déyesin kildi selam: Yazmada Selam kild: déyesin.

Tart1 bozuk.

Aldi ol demliic1 “‘Arab: Yazmada O! demliici ‘Arab aldl.

ne-désiin: Yazmada ne-dérsiiy.

ben goriip geldiim: Yazmada gériip geldiim ben. Selamin getiirdiim
us: Yazmada Selamini getiirdiim.

Girdi ol kiz: Yazmada O! iz girdi.

sordun-m’: Yazmada sorduy-mi. gordiin-m’: Yazmada gordiiy-mi.
Tart1 bozuk.

Kildi du‘a vardi ‘Arab: Yazmada Du‘a kildi ‘Arab vardh.

o er: Yazmada dildar.

old1 Yiisuf’a: Yazmada Yiisuf’a oldi. Cibril: Yazmada Cebra’il.

Imdi kurtulduy Hak’a: Yazmada Kurtulduy imden gérii.

Geldi sultanhk: Yazmada Sultaniik geldi. Eyle kulluk: Yazmada
Kulluk eyle.

Siikr édiip secde kiluban: Yazmada Secde kiluban siikr édiip.

Yér semizleri: Yazmada Semizleri yér.

Tart1 bozuk.
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Tart1 bozuk.

Ol Melik Reyyan: Yazmada Malik Reyyan ol.

Ogine sarab-darun: Yazmada Sarab-daruy ogine.

Bir kez irgar anda sarab-dar: Yazmada Sarab-dar bir kez anda wrgar.
Dér ... baga: Yazmada O/ ... eydiir baya.

Gécdi égiinden ne: Yazmada Ogiinden ne gégdi.

Tart1 bozuk.

Eyt neden bildiiy: Yazmada Neden bildiiy eyt.

Tart1 bozuk.

imdi téz: Yazmada téz imdi.

bir ‘ahdiim beniim: Yazmada beniim bir ‘ahdiim.

ben’: Yazmada beni.

Tart1 bozuk.

bir anuy: Yazmada anuy bir.

yiizne yeqin: Yazmada yeyin yiizine.

Tart1 bozuk.

Yédi yas siinbiil ki ol: Yazmada Ol ki yédi yasy siinbiil.

Ol ki yahud: Yazmada Yahud ol.

Sogra andan: Yazmada Andan soyra.

Tart1 bozuk.

yil: Yazmada yildan.

Esidiir Reyyan melik: Yazmada Malik Reyyan ésidiir. Géydiiriin
varun ana: Yazmada Varuy ana géydiiriiy.

Tart1 bozuk.

Geldi sarab-dar: Yazmada Sarab-dar geldi.

malik seni: Yazmada seni malik. Geldi eyliik: Yazmada Eyliik geld;.
Zelha: Yazmada Zeliha.

togradi néciin: Yazmada négiin togradilar.

Tart1 bozuk.

Hazr olur Zelha dal: Yazmada Zeliha dah hazir olur.

bola ki eytdiim: Yazmada eytdiim bolay-ki.

Ciin Melik Reyyan: Yazmada Melik Reyyan ciin.

Zelha’ya: Yazmada Zeliha'ya.

Zelha’yr: Yazmada Zeliha 'yt.

Tart1 bozuk.

Yisuf’a zindanda ol: Yazmada O! zindanda Yasuf a.

Tart1 bozuk.

Bola ki: Yazmada Bolay-ki.

Bunlarn Yusuf diler: Yazmada Yisuf diler bunlari. Bular1 malik
bagislar: Yazmada Bagislar malik bulari.

varsa: Yazmada var-isa. Kurtulur azad olur: Yazmada Azad olur
kurtulur.

Cebre’il: Yazmada Cebra’il. geldi sultanhk: Yazmada sultanlik geldi.
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SEYYAD HAMZA

Sara: Yazmada Sahra.

Bindi tahta oldi sultan: Yazmada Tahta bindi sultan old:.

Yisuf’1 Reyyan dahi: Yazmada Reyyan dah: Yiisuf'1.

Ol kiyametde emir kila: Yazmada Kiyametde emir fila ol. Cebre’il:
Yazmada Cebra’il.

Tart1 bozuk.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

sizleriin: Yazmada siziiy. Otrii neden: Yazmada Neden étrii.

Diin ii: Yazmada Diin.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

kilmaz ziyan: Yazmada ziyan kilmaz.

Eydeler anlar: Yazmada Anlar eydeler.

Biz unutduk: Yazmada Unutduk biz.

Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

ol ésitdiler: Yazmada ésitdiler ol.

Haliimiiz bildiir biziim zinhar: Yazmada Zinhar biziim haliimiizi
bildiir.

Ol bizi Hak’dan iimiddiir: Yazmada Umiddiir Hak 'dan bizi ol.
ol-dem Cebre’il: Yazmada Cebra@’il ol-dem. Vére iimmetden haber:
Yazmada Haber vére iimmetinden.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

and’: Yazmada anda.

Goyniimegi: Yazmada Géyniimek.

Cikrasup béyinleri: Yazmada Béyinleri ¢cikrasup.

Tart1 bozuk.

Bunlar aglasurlar: Yazmada Aglasurlar bunlar.

Tart1 bozuk.

Zencir oddan: Yazmada Oddan zencir.

Cebre’il: Yazmada Cebra’il. l_labibi: Yazmada habibi Muhammed. ne
éde: Yazmada n’éde.

bagsiladum: Yazmada bagisladum. Kildilarsa néce kim: Yazmada
Nece kim kildilarsa.

Déye azad oldunuz: Yazmada Azdd oldunuz déye.

Bu sozi iimmet dahi: Yazmada Ummet dahi bu sizi.

Dahi bunlardan tamu: Yazmada Tamu dali bunlardan.

Ola abbak: Yazmada 4bbak ola.

Kamunuy: Yazmada Kamusinuy.

Geldi ‘asiler: Yazmada ‘Asiler geldi.

déyii zinhar: Yazmada zinhar déyii.

gider bizden: Yazmada bizden gider. élet bizi: Yazmada bizi élet.
nisanla: Yazmada nisan-ila.
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ésitdi bu sozi: Yazmada bu sozi ésitdi.

Sogra andan: Yazmada Andan soyra.

Vére hiiri: Yazmada Hiiri vére.

Tart1 bozuk.

Vére koskler: Yazmada Késkler vére. Hem: Yazmada Diirlii.

Sonra andan: Yazmada Andan sopra. Am mii’minler: Yazmada
Mii’minler ana.

Bize ya Rab: Yazmada Ya Rab bize.

Tart1 bozuk.

Kim Melik Reyyan: Yazmada Malik Reyyan kim.

Yisuf’un: Yazmada Yisuf. Old1 zindan ehli azad: Yazmada Zindan
ehli azad oldu.

Hak size ‘aceb midiir: Yazmada ‘Aceb midiir Hak size.

hazne: Yazmada hazne icreki. 1ismarla hep: Yazmada hep ismarla.
Mahm Reyyan melik: Yazmada Malik Reyyan malini.

Etdi buyruk: Yazmada Buyurd:. ekin: Yazmada ekin ¢ok.

Tart1 bozuk.

Bitmez ot yagmaz ki yagmur: Yazmada Yagmaz yagmur nebat bitmez.
Tart1 bozuk.

Vérdiler ikinci yil: Yazmada Zkinci yil veriirler. Aldilar bugday:
Yazmada Bugday alurlar.

At Kkatir iigiinci yil: Yazmada Uciinci yil at katir. Yiisuf’a bugday
aluban: Yazmada Bugday aluban Yisuf a.

Satdilar dordiinci yil: Yazmada Ddérdiinci yil satdilar. Yédiler
bugday alup: Yazmada Bugday alup yédiler.

Yédiler besinci yil miilk: Yazmada Beginci yil yérler miilkler.
Vériiben bugday ki Yusuf: Yazmada Kim Yiasuf bugday vériiben.
Tart1 bozuk.

hem ogul kiz: Yazmada oglin kizlarn.

Tart1 bozuk.

yildan kim: Yazmada yi/dan.

Cibril eytdi kim Yisuf’a: Yazmada Cebra@’il Yisuf'a eytdi ki. Etdi
buyruk: Yazmada Buyruk étdi. sardan: Yazmada sahrdan.

Bu halayik ayda bir: Yazmada Ayda bir kez bu halayik.

Ayda bir Yusuf c¢ihar sardan: Yazmada Cihard: Yisuf ayda bir kez
sahirdan.

Ehli cennet: Yazmada Cennet ehli.

Kil hasil maksiidumuz: Yazmada Maksidumuzi hasil kil.
Al-karimu: Yazmada Ki al-karimu.

Dah1 Yisuf’1 satan hoca: Yazmada Yisuf’1 satan hoca dahi. Kend’
ozin kirk ogh-y-1la: Yazmada Kirk ogliyla kend’ ozini.

Yusuf anuy iizre bu kez: Yazmada Bu kez Yisuf anuy iizre.

Cebre’il: Yazmada Cebra il. Old1 kul kim: Yazmada Kul kim old.
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SEYYAD HAMZA

sardan: Yazmada sahrdan. Sana karsu kim geliir gor: Yazmada Gor
sana kim geliir karsu.

Tazisin: Yazmada Tazisini.

Binse Yusuf: Yazmada Yisuf binse.

kamu Misirlu: Yazmada Misirlu kamu.

dérildi: Yazmada dériliirdi.

Bindi biliirlerdi Yusuf: Yazmada Biliirlerdi Yisuf bindi.

At turur kim ana ol Yusuf: Yazmada O/ at turur ki Yisuf aya. Kisner
ol at binicek: Yazmada Binicek kisner ol at.

Cikd1 sardan gordi Yisuf: Yazmada Yisuf ¢cikar sahrdan gériir ki.
Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

géyiir: Yazmada géydiir.

dondi: Yazmada doner.

Old1 yoksul old1 muhtac: Yazmada Yoksul oldi muhtdc old:. giinde:
Yazmada giinde yémek.

Géydi kilim: Yazmada Kilim géydi. Old1 yohsul: Yazmada Yohsul
oldh.

Old1 gormez: Yazmada Gérmez oldi. old1 Yusuf: Yazmada Yiisuf oldl.
Eside Yasuf: Yazmada Yisuf éside.

Tart1 bozuk.

Zeliha smarlad: Yazmada Ismarlad: Zeliha. Yiusuf ol vakt kim:
Yazmada Ol vakt kim Yasuf.

élt: Yazmada élet.

Bola ki: Yazmada Bolay-ki.

Zelha’ya: Yazmada Zeliha'ya.

Zelha’ya: Yazmada Zeliha ya. Yuasuf’uy us geldi: Yazmada Geldi us
Yisuf uy.

am getiirdi: Yazmada getiirdi ani. iize: Yazmada iizre.

Eyle timar: Yazmada Timar eyle.

am Yiasuf: Yazmada Yisuf ani. Ol ne hod ésitdi: Yazmada Ne hod
ésitdi ol.

geld’: Yazmada geldi. Kakidi1 sokrandi ¢ok: Yazmada Cok sokrandi
kakid:.

Ahir ac koydun tulaz yohsul: Yazmada Tulaz yohsul ac koyduy ahir.
Yisf kulken: Yazmada Yisuf kul-iken.

Tart1 bozuk.

inandum: inandum bir.

Geldi Yusuf yine hem: Yazmada Yine Yisuf geldi. Turd yol iistinde
Zelha: Yazmada Yol iistinde Zeliha turdh.

sen esirge bir is ét: Yazmada esirge sen bir ésit.

Zelha bi-care benem: Yazmada Zeliha benem bi-¢are. Eyle timar:
Yazmada Timar eyle.

diin ii: Yazmada diin.
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900

901
902

903

904
905
906
907
908
910
911
912
913
914
915
916
918
920

921
922
923

924

926
927
928

929
930
933
934
936

937
938

939

Zelha: Yazmada Zeliha. Kildi ah kamei oda diisdi: Yazmada Ah kild
diisdi kamc¢i oda.

Gordi ol Yusuf am: Yazmada Ani gordi ol Yisuf.

Turd: Yusuf Zelha: Yazmada Zeliha Yisuf turmigdi. Geldi Cebra’il
éniip: Yazmada Cebra’il éniip geldi.

Tart1 bozuk.

Zelha’yr: Yazmada Zeliha 'yr.

Am ciiftlen: Yazmada Ciiftlen anu.

Vére yigitlik: Yazmada Yigitlik veére.

Tart1 bozuk.

cikdr: Yazmada ¢ikar. Zelha’yr: Yazmada Zeliha ' yi. saraya: saray.
Cebre’il: Yazmada Cebra'il.

Hem Melik Reyyan dali: Yazmada Melik Reyyan dahi hem.
Yéyiiben ciin: Yazmada Ciin yéyiiben.

Girdi Zelha-y-1la Yasuf: Yazmada Giriir Yisuf Zelihayla.

Anda kizlanur Zeliha: Yazmada Kizlanur Zeliha anda.

Anda Yusuf: Yazmada Yisuf anda. Zelha: Yazmada Zeliha.

Zelha: Yazmada Zeliha.

Kilsa Kotifar kacan: Yazmada Kacan kilsa Kotifar.

Zelha’dan: Yazmada Zeliha dan.

idi: Yazmada ad:. Ol kalaninuyy Kas’an-durur: Yazmada Kas an-
durur ol kalaninuy.

ulu: Yazmada uludan.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

sultan ki Yasuf: Yazmada Yasuf sultan.

Tart1 bozuk.

buyurup: Yazmada buyuruban.

Buyurup: Yazmada Buyurdi.

Kim-"diigin: Yazmada Kim-idiigin.

Yisuf’un maksiadi ol: Yazmada Maksiud: ol Yiisuf’'uy. Dérdi kacan
gele gorem: Yazmada Kacan gele gérem derdi.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

Kimisi: Yazmada Kimi.

Tart1 bozuk.

Misr’a Yasuf miisebbek: Yazmada Yisuf Misr’a miigebbek.

Tart1 bozuk.

kardaslarin: Yazmada kardaglarini. Gérii ol miisebbekin: Yazmada
Miisebbekin ol gerii.

Tart1 bozuk.
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940

942

943

945
946

947
948
949
950
951
953

954
955

956

957
958
959
960
961
962
963
964

965
966
967
968
969
970

971
972

SEYYAD HAMZA

Kim mii’mindiir ol kisi: Yazmada O/ kisi kim mii’mindiir. kademd’:
Yazmada kademde.

Tart1 bozuk.

Uc¢maga mii’minleri c¢iin: Yazmada Mii’minleri ¢iin u¢gmaga.

Tart1 bozuk.

Kala u¢makhk ug¢makda: Yazmada Ugmakitk u¢makda kalalar.
kimse: Yazmada kimesne.

Kamu varur anda bugday: Yazmada Varur anda bugday kamu.
Bunalur Ya‘kiib nebi: Yazmada Ya‘'kih nebi buyalur. Okida
oglanlarin: Yazmada Oglanlarin okidh.

anun katina varasiz: Yazmada varasiz anuy katina.

Ben ésitdiim: Yazmada Egsitdiim ben.

Ciin ana la-biid: Yazmada La-biid aya ¢iin.

Old1 hazir kildi on ogh: Yazmada On ogli hazir oldi kildh.

gitdiler: Yazmada giderler.

Tart1 bozuk.

Vériir etmek: Yazmada Etmek vériir.

Tart1 bozuk.

Am bunlar goricek: Yazmada Bunlar goriir ant ¢ok. Cok comerdmis:
Yazmada Cémerd imis.

Tart1 bozuk.

Her: Yazmada Her kim.

Tart1 bozuk.

Anlar1 Yusuf bakar késkden: Yazmada Yiisuf bakar késkden anlari.
Bakar ‘acebler vezir: Yazmada Vezir bakar ‘acebler.

Bize sen vérgil haber: Yazmada Haber vérgil bize sen.

Anlara sor: Yazmada Sor anlara.

Geldiler Ken‘an’dan: Yazmada Ken‘an 'dan geldiler hem.

Anlar1 ni‘met-ile: Yazmada Ni‘met-ile anlart.

Getiiriir vezir varur: Yazmada Vezir varur getiiriir. ondurur:
Yazmada Kondarur.

Yeédiiriir ni‘met toker: Yazmada Ni‘met toker yédiiriir. Yér bular
kendiisi: Yazmada Bunlar yérler kendii.

Biri: Yazmada bir. vériir bular: Yazmada vériirler bunlar. altun ‘Aziz
bizde: Yazmada ‘Aziz bizde altun.

bakmaya-y-1di: Yazmada bakmayayd:.

Yahiud’: Yazmada Yahiida. ne ki bunlar: Yazmada bunlar ki ne.
Esidiir Yiaisuf bulardan: Yazmada Yisuf ésidiir bunlardan. Anda
aglar: Yazmada Aglar anda.

Tart1 bozuk.

Geliir kardaslarma: Yazmada Kardaslarina geliir ol.

Néce kardassiz ya: Yazmada Ya nége kardagsiz.

Tart1 bozuk.

serifiiz: Yazmada serifleriiz.
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974
975
979
980
981
985
986
988
989
992
993
994
1003

1007
1008
1010

1011

1012
1014
1015
1016

1017
1018
1020
1022
1023
1024

1025
1026

1027
1028
1031
1032

1034
1036

Yédi kurt Kicimiizi: Yazmada Kicimiizi kurt yédi.

Kila peygamber kacan: Yazmada Peygamberler kacan kila.
biz: Yazmada bize. diis: Yazmada diisin.

Néce atasi diisin: Yazmada Atas: diisin néce.

Tart1 bozuk.

Bugda: Yazmada Bugday.

Tart1 bozuk.

Gérii varicak eve: Yazmada Varicak eve gerii.

Bugda vérem: Yazmada Vérem bugday.

Varsa: Yazmada Var-isa.

iysini: Yazmada iyisin.

Ta ki: Yazmada 7a. Diin ii: Yazmada Diin.

Tart1 bozuk.

oglanlarin’: Yazmada oglanlarina.

Dédi sultan: Yazmada Sultan dedi.

Ne durur makstadunuz: Yazmada Maksiadunuz ne durur.
Eltdiiniiz: Yazmada Eletdiiniiz.

Kim bum dah dilersiz: Yazmada Bun: dali dilersiz kim. Eltiiben:

Yazmada Eletiiben.

Aldunuz Yiusf’1 nite kim: Yazmada Nite kim aldunuz Yisuf 1.

Bir ugurda kamusi: Yazmada Kamus: bir ugurda.

éltdiigi: Yazmada éldiigi. gordi bir bir: Yazmada bir bir gordi.

Tart1 bozuk.

ALLAH: Kur’an: 12. Yusuf 65.

ol begenmedi: Yazmada begenmedi ol.

Yine ol kumasi: Yazmada Ol kumds: yine.

Kim kacan illa: Yazmada //la kagan kim. sara: Yazmada sahra.
Varasiz ¢iin ol sara: Yazmada Ciinki varasiz ol sahra.

yoneldi: Yazmada yoneldiler. Saklayup: Yazmada Saklarlar.

Misr’a girdiler kacan: Yazmada Kacan kim Musr’a girdiler. Girdiler
iki iki olup sara: Yazmada ki iki olup girdiler sahra.

Kald1 Biinyamin: Yazmada Biinyamin kald:.

Kapuda Semdin turur: Yazmada Semdin turur kapuda. Geldi
Biinyamin hem ol: Yazmada Biinyamin geldi hem.

bilmez-idi: Yazmada bilemezdi. biliir goriirse hod: Yazmada ko biliir
gortirse.

Geldi Cebr’il: Yazmada Cebra’il geldi.

Tart1 bozuk.

Kapudan Semdin komaz: Yazmada Semdin komaz kapudan. Kimse:
Yazmada Kimesne.

Vérdi selam: Yazmada Selam vérdi.

Tart1 bozuk.

Ken‘an: Yazmada Ken‘an 'dan. hem beniim: Yazmada beniim hem.
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1037
1039
1040

1041
1042

1043

1044
1045
1046
1048

1049
1050
1051
1052
1053
1056
1058
1060
1061
1062

1063
1064
1065
1066
1067

1068
1069

1070
1072

1073
1075
1077
1078
1081

1082

SEYYAD HAMZA

Geldiim on kardasum-ila: Yazmada On kardasum-ila geldiim.
Kanda 6grendiin) haber vér: Yazmada Haber vér kanda ogrendiiy.
Tart1 bozuk.

anda: Yazmada anda bu.

gosteriip: Yazmada gosterdi.

Tart1 bozuk.

Hem cikardi vérdi bir demluic: Yazmada Cikard: bir demliic verdi.
Tart1 bozuk.

demliic: Yazmada demliicdi. Degerdi: Yazmada deger-idi.

Ald1 Biinyamin: Yazmada Biinyamin alds.

dér: Yazmada dér ben.

Eltdi Yasuf: Yazmada Yisuf életdi.

Sogra andan geliiben bunlar: Yazmada Andan sonra bunlar dahi
geliir.

Ah: Yazmada Bir ah.

Am kardaslari: Yazmada Kardaslar: ana.

Kim ne oldun: Yazmada Ne olduy kim.

deveye: Yazmada deve.

Geldi ‘imranice soyledi: Yazmada Soyledi ‘Imranice geldi.

Vérdi Biinyamin: Yazmada Biinyamin vérdi.

us inanmazsan: Yazmada Ger inanmazsan us.

Imdi ésit: Yazmada Esit imdi.

Saratin Ya‘kiib: Yazmada Ya‘kib siratin.

Ol sarayuy kirk aris olur éni: Yazmada Kirk ‘arsun kilur ol sarayuy
uzuni. uzun: Yazmada éni.

Kildilar Yisuf’a ne ki: Yazmada Ne ki kildilar Yisuf a.

Kasdi 6ldiirmek bular: Yazmada Oldiirmek kasdi bunlar.

Bitide ii¢ ‘ayb1 var: Yazmada U¢ ‘aybi var déyii bitide.

Hem yalan: Yazmada Yalan. Yazdurur: Yazmada Yazdurd:.

Tart1 bozuk.

Okur andan: Yazmada Andan okur.

Gordiler kacan bakup: Yazmada Ka¢an bakup gériirler.

Biziim eydiirler o: Yazmada Eydiirler biziim ol. yazlu: Yazmada
yazulu.

Kim bular stirata ol-dem: Yazmada Ol-dem kim bunlar siurata.
Kamu bunlar aglasur bakmaz: Yazmada Bunlar kamu aglagur
bakmazlar. Sord1 Yusuf: Yazmada Yisuf sorar.

Vardi kardaslarumuz: Yazmada Kardaslarumuz vard.

Yeédi kurd: Yazmada Kurd yedi. Am agduk: Yazmada Anduk ani.
éltiin: Yazmada életiiy. toyinca bular: Yazmada bunlar toyinca.
Eltdiler: Yazmada Eletdiler.

Kim sorar Yisuf aga: Yazmada Yisuf sorar aya kim. bir nedendiir:
Yazmada nedendiir bir.

Yédi bunlar: Yazmada Bunlar yédi.
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1084
1086

1089
1090

1096
1098
1100
1101
1102
1105

1108
1110
1111
1112
1114
1115
1116
1117
1118
1119
1120
1121
1122

1123
1124

1125
1128
1129

1131
1132

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

akar eksilmez: Yazmada eksilmez akar.

Turd: Yasuf daby: Yazmada Yiasuf dal turdi.

Girdi Biinyamin: Yazmada Biinyamin girdi. gogiisin: Yazmada
logesin.

bir nedendiir: Yazmada nedendiir bir.

gbozden: Yazmada goziimden.

Yog-imis Ken‘an’da héc: Yazmada Ken‘an’da hég yog-imus.

Ol: Yazmada Ol ki.

ol seniin: Yazmada seniiy ol. hos-durur: Yazmada hosdur.

kavusdur beni goreyiim: Yazmada beni kavusdur ana gorem.
Kandadur dér ya: Yazmada Ya kandadur der.

Tart1 bozuk.

halvet-haney’: Yazmada halvet-haneye.

Biinyamin giriir: Yazmada giriir Biinyamin.

Tart1 bozuk.

benden oldi ol: Yazmada old: ol benden.

Oldi irmak gozi yasi: Yazmada Gozi yast wmak oldh.

Nazenin ol: Yazmada OI nazeni.

Kavzanup kendiisi: Yazmada Kendii dahi kavzanup. Diin ii: Yazmada
Diin.

Géymedi bir ton ki kirk yildur: Yazmada Kiwrk yildur ki géeymedi bir
ton.

Tart1 bozuk.

Kizuy ogluy: Yazmada Ogluy kizuy.

var ii¢ oglum: Yazmada ii¢ oglum var. Vérdiim ef‘aliine benzer:
Yazmada Ef'aliine beyzer aduy vérdiim.

birine vérdiim: Yazmada ad vérdiim birine. Dal Yisuf birine:
Yazmada Birine dah Yisuf.

Usbu maksiidin isiiy eyt ne idi: Yazmada Maksiidin eyt usbu isiiy
neydi.

Tart1 bozuk.

Yeédi kurd Yasuf’t: Yazmada Yisuf’1 kurd yédi.

Tart1 bozuk.

Kurd dédiim bir ogluma: Yazmada Bir ogluma Kurd dédiim. Kan
dédiim ikinci: Yazmada Ikinci Kan dédiim.

Vérdiim ad iiciinciye: Yazmada Uciinci ad vérdiim.

bularun: Yazmada bunlaruy.

Tart1 bozuk.

Esidiin Yiasuf’1 kim imdi: Yazmada Imdi ésidiiy Yiisuft kim.

Kim Yiasuf buyurdi: Yazmada Yisuf buyurdi ki.

Tart1 bozuk.
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1133

1134
1135
1136

1137
1139

1140
1141
1143
1144
1145
1146

1147
1149
1152

1155

1156
1157
1160
1161
1162
1163
1164
1169

1170

1171

1172

1174
1175

SEYYAD HAMZA

Yésiin otursun ta‘am toysun dégin: Yazmada Otursun ta‘am yésiin
toysun dediigin.

iinder-iken: Yazmada iinde-y-iken. Anda Biinyamin: Yazmada
Biinyamin anda.

karindas: Yazmada kardas.

arada: Yazmada yérde.

Tart1 bozuk.

bular ta‘amdan: Yazmada ta‘amdan bunlar.

Kildilar du‘a: Yazmada Du‘a kildilar.

Ediiben alkis: Yazmada Alkus édiiben. Bindiiriir Yasuf ceri: Yazmada
Yasuf ¢eri bindiiriir.

Kafleyi ol: Yazmada O/ kafileyi.

Lesker ii hasem kamu: Yazmada Lesker hasem kamusi.

biz sa‘ ki: Yazmada ki biz sa“.

Egrilik hé¢: Yazmada Heg egrilik.

iki yal kulluk kalur: Yazmada Kulluk kilur iki yil.

Tart1 bozuk.

getiirdiler bular: Yazmada bular: getiirdiler.

Bindi Yusuf: Yazmada Yisuf bindi. gor aratdi: Yazmada aratd: gor.
Bugda: Yazmada Bugday.

Var-id1 bir kardasi: Yazmada Bir kardagsi var-idi. Ol béter ogri-y-1di
bundan: Yazmada Ogri-y-idi bundan béter ol.

Yiusuf’1 severdi ol daya: Yazmada O/ daya Yuasuf’1 severdi. Var-
1d1 bir boncugi key: Yazmada Bir boncugt vardt.

Getiiriip: Yazmada Getiirdi.

Doymedi ol daya: Yazmada O! daya doymedi.

N’édeyim kizil yakutdur: Yazmada Kizil yakatdur n’édeyim.

Vardi Ya‘kab: Yazmada Ya kiib vard:.

boncugi: Yazmada boncugin.

Am Ya‘kiib: Yazmada Ya‘kitb ani. Gérii var: Yazmada Var gérii.
Yisuf alurdi ta‘am yérken: Yazmada 7a‘am yérken Yisuf alurdi.
Anda Yiusuf: Yazmada Yisuf anda. zindan dapa életdiiriir: Yazmada
zinda dapa élediiriir.

Tart1 bozuk.

ayag’na: Yazmada ayagina.

Tart1 bozuk.

Eyle azad: Yazmada Azad eyle.

Tart1 bozuk.

Atamuz agirla vii: Yazmada Agirla atamuzi. Eylediik biz bizden
tutgil: Yazmada Bizden tutgil biz eylediik.

‘adil: Yazmada ‘adl.

Tamisuban: Yazmada Tanisdilar. Dér Yahiida basi: Yazmada Yahiida
eydiir bas.
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1176

1177
1178

1179
1180
1183
1184

1185
1186
1187
1188

1189
1190
1191
1192
1193
1195
1197
1198
1201
1202
1203

1204

1205
1206

1207
1208
1209
1211

1212
1213
1214
1215

Alalum bazara giriip: Yazmada Bazara gireliim alalum. sarluy:
Yazmada sahriuy:.

sarluyi: Yazmada sahrluy:. igre: Yazmada iginde.

Tart1 bozuk.

Biinyamin’>: Yazmada Biinyamin’i. Kim bu sarda: Yazmada Bu
sahrda kim.

sidurdi kim: Yazmada sidurdi.

eytdi Yiisuf: Yazmada Yisuf eytdi.

Old1 kusluk: Yazmada Kusluk old:.

Eytdiler kardaslari: Yazmada Kardaslar: eytdiler. sar: Yazmada
sahr.

eydiir ki: Yazmada eydiir.

ani canum: Yazmada canum ani.

Ash peygamber: Yazmada Peygamber asli.

Turur iken: Yazmada Tururlarken. Geldi Yusuf’dan: Yazmada
Yiasuf'dan geldi.

yas gozlerinden: Yazmada gozlerinden yas.

agirhik u hiirmet: Yazmada hiirmetler agirliklar.

kamu: Yazmada kamunuz. sar: Yazmada sahr.

Beni kamunuz eger: Yazmada Eger beni kamunuz.

Turd: Yusuf: Yazmada Yisuf turdi.

kamunuzi: Yazmada kamunuzi hep.

Imdi destiirdur varuy siz: Yazmada Siz varuy destirdur imdi.

Dér Yahuda: Yazmada Yahiida eydiir.

Etdi Biinyamin ogurluk: Yazmada Biinyamin ogrilik étdi.

Kaldi anda Yahtida: Yazmada Yahiida kaldi anda.

ésitdi usbu Ya‘kub: Yazmada ésidi Ya‘kib usbu. Kild1 ah ol:
Yazmada Ah kild.

Tart1 bozuk.

eydiir yiizin’: Yazmada eydiir siz yiizini.

yiikinden: Yazmada yiikinde.

Tart1 bozuk.

kafleye: Yazmada kafileye. Bilirler ahvaliimiiz’: Yazmada
Ahvaliimiizi biltirler.

Dahi gormeklig’® ikisin: Yazmada Zkisin dahi gormeklige.

de: Yazmada daj.

son1 dasvarhk: Yazmada disharlik son.

Tart1 bozuk.

ALLAH: Kur’an: 12. Yusuf 87.

Endi bir giin gokden ‘Azra’il: Yazmada Bir giin éndi ‘Azrd’il gokden.
Tart1 bozuk.

Eydiir ‘Azra’il: Yazmada ‘Azra’il eydiir.

sultan durur oglun bil: Yazmada ogluy sultan durur.
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1216

1217
1218
1219

1221

1223

1226
1227
1229
1231
1232
1233
1235

1236

1239
1240
1242
1243
1244
1246

1248
1250

1251
1254
1256
1257
1258
1261
1262
1264
1265
1267
1268

1269

SEYYAD HAMZA

Tart1 bozuk.

Ol batilmisdur: Yazmada Batilmis durur ol.

Eydiir ‘Azra’il: Yazmada ‘Azra’il eydiir.

étdi siikr: Yazmada giikr étdi.

Basim gotiirdi: Yazmada Gétirdi basini. ALLAH: Kur’an: 12. Yusuf
84.

Biinyamin’iim ey goriinmeyen: Yazmada Goriinmeyeniim ey
Biinyamin iim.

Tart1 bozuk.

Gitmez old1 diliimden: Yazmada Diliimden gitmez oldi. oduy:
Yazmada aduy.

Eytdiler oglanlar1: Yazmada Oglanlar: eytdiler.

Kes iimidiini Yasuf’dan: Yazmada Umidiiy kes Yisuf 'dan héc.
Esidem hem: Yazmada Hem ésidem.

ki kuvvet: Yazmada kuvvet kim.

Tart1 bozuk.

sar: Yazmada sahr.

Eytdiler: Yazmada Eytdi. Bizden eyle sen kabiil: Yazmada Kabiil eyle
sen bizden.

Anda bizden giicliiler gordiik: Yazmada Bizden giicliiler gordiik
anda.

Tart1 bozuk.

Ya‘kub’a getiirdiler: Yazmada Getiirdiler Ya‘kiib a.

Sogra andan vasf kil: Yazmada Andan sonra vasf eyle.

Ya‘kiib’dan: Yazmada Ya‘kib 'dan ol.
aglamagumi: Yazmada aglamagum.

Hasretiim varmm eyt sol: Yazmada Sol hasretiim varimi eyt.
goyndiigiim: Yazmada géoyiindiigiim.

Urdun ol kardasidur: Yazmada Kardasidur ol kim urduy.

Tart1 bozuk.

Ana eytgil: Yazmada Eyzgil apa.

Ol hakikatde: Yazmada Hakikatde ol.

geliir ‘Aziz’e: Yazmada ‘Aziz e geliir.

kasdum: Yazmada maksiidum.

Oglumi: Yazmada Oglum. Diin ii: Yazmada Diin.

Diin ii: Yazmada Diin. du‘a ola: Yazmada du‘ala.

Ol ‘Aziz’e varicak: Yazmada Varicak ol ‘Aziz e.

Varuban: Yazmada Misr’a varup.

Aldr Yusuf: Yazmada Yisuf ald:.

opdiim: Yazmada 6pdiim ben. Dér severdiim: Yazmada Severem dédi.
Acar ol bitigi Yusuf: Yazmada Yisuf ol bitigi acar.

Tart1 bozuk.

var al: Yazmada var.

Yusuf acar sandug: Yazmada Sandiigi agcar Yisuf.
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1271
1272
1273
1275

1277

1278
1280
1282

1284
1285
1287
1288

1291

1292
1293
1294

1295

1296
1297
1298
1299

1301
1302

1303
1304

1306

1308
1309
1311
1312
1314
1315

Bitide: Yazmada bitigde.

Ol bitigde: Yazmada bitigde. Var ii¢ ‘aybr: Yazmada U¢ ‘aybi var.
Ol yazilmisdur: Yazmada Yazilmisdur ol.

eydiir: Yazmada eydiir bu. Bileyiim ahvalini: Yazmada Ahvalin
bileyiim.

Tart1 bozuk.

Var ii¢ ‘aybi: Yazmada Ug ‘aybi var.

Dili tutuldi kamu: Yazmada Kamu dili tutuld.

haberi: Yazmada haberi hod.

Ol sa‘ getiirdiler: Yazmada Getiirdiler ol sa. $a1 altun mil-ile:
Yazmada Altun mille ol sa 1.

bize: Yazmada biz.

vériir misingiz: Yazmada vériir misiz buna. buni biz: Yazmada biz buni.
Mili urur: Yazmada Urur mili.

Tart1 bozuk.

bana soyler: Yazmada soyler bana.

Tart1 bozuk.

Dér bu: Yazmada Bu.

Tart1 bozuk.

soyledi gércek: Yazmada gércek soyledi.

Sa‘1 bir kez yine ol Yusuf: Yazmada Yiisuf yine ol sa‘i bir kez. Yine ol
sa‘ cigrar u: Yazmada Ol sa‘ ¢iyrar yine.

Tart1 bozuk.

Gércek mi cikardunuz: Yazmada Gérgek midiir ¢ikarmissiz.

Dahi gommissiz sogimi: Yazmada Sonin daht gommissiz.

Eytdiler kardaslar: Yazmada Kardagslar eytdiler.

Kurtarup: Yazmada Kurtarmas.

Anda Yusuf kakdi ol sa‘1: Yazmada Kakdi ol sa‘t Yiisuf anda. Sa“ ésit
cigradi: Yazmada Ciyradi sa“ ésit.

Vérdi haber bana bu sa‘: Yazmada Haber vérdi bu sa‘ baya.

Tart1 bozuk.

Sogra birakmissiz am: Yazmada Birakmigsiz ani soyra bir.

Tart1 bozuk.

Yazduyuz yalan biti: Yazmada Yalan biti yazduyuz. Songra andan
Tagpri’dan hem: Yazmada Andan soyra hem Tayri’dan.

Neéce soylersiz yalan siz: Yazmada Négiin yalan sdylersiz siz. Tamuya
yalangilar: Yazmada Yalangilar tamuya.

Kamusi yalvardilar: Yazmada Yalvardilar kamus:.

old1 gormez: Yazmada gormez old:.

Imdi ésit: Yazmada Esit imdi.

bunlara: Yazmada bulara.

goriirler bular: Yazmada goriir bunlar.

N’édeliim dér: Yazmada N édeliim.
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1316

1317

1319
1320
1321
1322
1323

1325
1326
1328
1330
1331
1332

1333

1334

1335
1336
1337

1338
1340
1342
1343
1345

1346
1347
1348

1349
1351
1352
1354
1355

1356
1357

SEYYAD HAMZA

Tart1 bozuk.

Kildi sultan: Yazmada Sultan kildi.

Tart1 bozuk.

Soyledi ciin: Yazmada Ciin soyledi. dér benem: Yazmada benem der.
Bize bagislagil: Yazmada Bagislagil bize.

bagsila: Yazmada bagusia.

Kildum “afv: Yazmada ‘Afv kildum.

Imdi geliin: Yazmada Geliiy imdi.

Kamus1 goriisdiler: Yazmada Goriisdiler kamusi. Kamunurg
oturdilar: Yazmada Oturdilar kamunupy.

Am éltiin: Yazmada Eletiiy ani.

Bola ki: Yazmada Bolay-ki.

Gonglegiim éltiin: Yazmada Gonlegiimi életiiy.

anda ol Yiusuf: Yazmada o/ Yisuf anda.

Cebre’il: Yazmada Cebra’il. Bu ton: Yazmada Bu.

Am her kim: Yazmada Her kim ani. Dah1 a‘zasina: Yazmada Dali
a‘zasina hecg.

geyse: Yazmada géyerse. Géyse dertsiiz kisiler: Yazmada Dertsiiz kisi
géyse.

Tart1 bozuk.

gdrmez gozi: Yazmada gozi gormez.

vardur: Yazmada var durur.

vakt: Yazmada vaktin.

Tart1 bozuk.

peygamber ki: Yazmada peygamber.

Var-1di ol kirnaguy: Yazmada O! kirnaguy vardi.

Satdi Ya‘kiib: Yazmada Ya kb satdh.

Ya‘kub aywrdr: Yazmada ayirdr Ya‘kib. agladup: Yazmada aglatd:.
Geldi iin hatifdan: Yazmada Hatifdan iin geldi.

Oglum ilkin seniin: Yazmada [lkin seniiy oglun:. érisdiirem: Yazmada
ériirem.

Ya‘kiib’1 ben: Yazmada ben Ya‘kiih 1.

sebebden: Yazmada sebebden idi. diin ii: Yazmada diin.

gécdi delim yil: Yazmada delim yil gécger. éltiir: Yazmada életiir.
bazregan: Yazmada bazergan.

Ani satar: Yazmada Satar ani.

Gonlegi Ya‘kiib’a ol éltiip: Yazmada O! géylegi éltiip Ya‘kiiba.

élt: Yazmada élet.

Tagrr’dan destur geliir: Yazmada Destir geliir Calab’dan.

Elediir Yiisuf kohusin: Yazmada Yiisuf kohusin élediir. Bir kez ol
kasid: Yazmada Kasid bir kez.

Bildiirem dérmis: Yazmada Dérmig bildiirem.

Tart1 bozuk.

iysi: Yazmada iyisi.
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1358
1359

1360
1362

1363

1364

1365

1366
1367

1370
1372
1375
1376

1377
1378

1379
1382

1383
1386
1387
1389

1390
1391

1392
1393
1395
1396
1397

1399
1402

Tart1 bozuk.

imdi Ken‘an’a Besir érdi: Yazmada Erdi Besir Ken‘an’'a imdi ey.
tonin: Yazmada fon. ‘avrat: Yazmada ‘avrat hem.

Vérdi selam aldi ol ‘avrat: Yazmada Selam veérdi ol ‘avrat aldi.
agris1 Ya‘kab: Yazmada Ya‘kibh agrisi. geldi Yusuf’dan: Yazmada
Yiasuf’dan geldi.

Sald1 ¢iin Yasuf: Yazmada Yasuf saldi. Am geldiim: Yazmada
Geldiim ani.

Ciinki ol ‘avrat: Yazmada Ol ‘avrat ¢iin. Kild1 ah hem: Yazmada 4h
kalds.

Kildi ah eydiir ki ol: Yazmada Ah kildi kim eydiir. eytdiin-idi:
Yazmada eytdiin-idi ben.

Ilk: Yazmada I/kin. Soyra andan: Yazmada Andan soyra.

Geldi Yiisuf’dan us imdi: Yazmada Imdi geldi us Yiisuf’dan. kopdi
iciimden: Yazmada i¢ciimden kopdi.

eydeyiim: Yazmada ne-déyem.

Eydiir: Yazmada ‘Avrat eydiir.

Ol yine: Yazmada yine.

Goriisiir bu kez tururlar: Yazmada Bu kez turur goriisiirler. kalur
goriir-ise: Yazmada goriirse kalurlar.

Tutar elin: Yazmada Elin tutar. éltiir: Yazmada életiir.

Ya‘kab’a selam vériir: Yazmada Selam veriir Ya‘kib’a. Yiizine
Ya‘kub alur: Yazmada Ya‘kitb alur yiizine.

gozi: Yazmada goz. nesin: Yazmada kimsin.

Satdun ogsiiz kodun anamdan: Yazmada Ogsiiz koduy anamdan
satdury.

Satdun anamdan beni: Yazmada Beni satdun anamdan.

Ol getiirdi: Yazmada Getiirdi.

Tanr adiyla sézin seytan: Yazmada Seytan sozin Tayrt adiyla.

Tart1 bozuk.

Ben yazilmis: Yazmada Yazilmig ben. Sapa bin katla selam olsun:
Yazmada Selam olsun biy katla sana.

Yisuf adum: Yazmada adum Yiisuf.

Saga kacan vara benden: Yazmada Ka¢an vara benden sapa. diin ii:
Yazmada diin.

ériire: Yazmada érdiire.

Ya‘kub ésidiip: Yazmada ésitdi Ya kib.

At katir deve iikiis hil‘at: Yazmada Ukiis hil‘at at katir deve.

Kimse: Yazmada Kimesne.

Geldiler oglanlari: Yazmada Oglanlar: geldiler. Otururlar: Yazmada
Oturdilar.

Tagr kilmis Misr’da sultan: Yazmada Sultan kilmig Misr’da Calab.
Kila kabul: Yazmada Kabii! kilsun.
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1403
1404

1405

1406

1407
1410
1411
1412
1414
1415

1416
1417
1418
1419
1424
1425
1427
1428
1429

1430
1431

1432

1433
1434
1435
1437
1438
1439

1441

1442

SEYYAD HAMZA

Geldi ol sa‘at i¢inde Cebre’il: Yazmada Ol sa‘at i¢inde geldi Cebra’il.
Var kavusgl tur orii: Yazmada Tur orii var kavusgil. Siikiir olsun
diin ii giin: Yazmada Siikr olsun diini giini.

Devsiiriir oglanlarm: Yazmada Oglanlarin devsiiriir. varur Misr’a:
Yazmada Misr’a vardilar.

Dal Yusuf: Yazmada Yisuf dahi. Bindi lesker ii hasem: Yazmada
Lesker ii hasem bindi.

Endi atdan vii goriisd’: Yazmada Atdan éndi goriisdi.

Buyurup Yisuf: Yazmada Yisuf buyurd:. Bay u: Yazmada Bay.
eytdi Yisuf: Yazmada Yisuf eytdi.

étdiim azad: Yazmada azad étdiim.

Tart1 bozuk.

Gécdi kirk yil dér néceler: Yazmada Bir néceler eydiir kirk yil gégdi.
Gelii bulmis: Yazmada Gelmis bulmas.

Geldi bir niikte bu yérde bil bayik: Yazmada Bir niikte geldi bu arada
bil ayik.

Etdi azad: Yazmada 4zdd étdi.

Atasr’¢iin: Yazmada Atasi-igiin.

Kila comerdhk: Yazmada Cémerdlik kila. Kullarin bagislaya:
Yazmada Bagislaya kullarn.

étdilm azad: Yazmada azad étdiim. Ben siziig ‘afv kildum ol:
Yazmada ‘Afv kildum ben siziiy.

Ben bagisladum: Yazmada Bagisladum ben.

usbular kim: Yazmada bu kimlerdiir.

Tart1 bozuk.

oglanlarumdur: Yazmada oglanlarum durur. vérdi haber: Yazmada
haber vérdi.

Dér Zeliha’dan olan: Yazmada Zeliha dan olanlardur. Anda siikiir
kild1 Ya‘kab: Yazmada Siikr kildi Ya‘kiab anda.

Zelha’yr: Yazmada Zeliha 'yi.

Tart1 bozuk.

getiire: Yazmada getiirsiin.

Zelha’yr hadim varur: Yazmada Hadim varur Zeliha ' yi. An 'Ya‘kib:
Yazmada Ya‘kiih.

Zelha’nuy: Yazmada Zeliha nuy. Soyler ol doner: Doner soyler ol.
Zelha: Yazmada Zeliha. Vér ki destar ol: Yazmada Destir vérgil kim.
Tart1 bozuk.

sen mihman: Yazmada saya mihman nihan.

Tart1 bozuk.

eyle ev sen bil: Yazmada bellii ev eyle sen. Vara andan: Yazmada
Andan vara.

Turur ol Ya‘kiib: Yazmada Ya kit furur ol. ‘Acebe kalur: Yazmada
‘Aceb kalur ol.

Tart1 bozuk.
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1443
1445

1446
1447
1450
1451
1452
1453

1454
1455
1456
1460
1461
1462
1464
1465
1466
1468
1469
1470
1472
1473
1474
1475
1476
1477

1478

Hem haber vériir: Yazmada Haber vériir hem.

Anda Ya‘kab: Yazmada Ya‘kiib anda. Zelha: Yazmada Zeliha.

Tart1 bozuk.

boyle: Yazmada bunuy gibi. Peygamber: Yazmada Peygamber olan.
Ya‘kab turur: Yazmada furur Ya‘kiih. Cebre’il: Yazmada Cebra’il.
Geliip ‘Azra’il: Yazmada ‘Azra’il geliip. éltmege: Yazmada életmege.
geliir ‘Azra’il: Yazmada ‘Azr@’il geliir.

Andadur simden gérii: Yazmada Simden gérii andadur.

Old1 buyruk: Yazmada Buyruk oldi. sardan: Yazmada sahrdan.
Cikdn Ken‘an dapa Ya‘kib: Yazmada Ken‘an dapa Ya‘kub ¢ikar.
ogulin: Yazmada oglin.

Tart1 bozuk.

Hem varur: Yazmada Varur. Anda bir kag giin olur bunlar: Yazmada
Bir kag giin olur bunlar anda.

Anda sin kazar feristeler: Yazmada Feristeler anda sin kazar.

Vérdi selam: Yazmada Selam vérdi. Bu ne sindiir: Yazmada Ne sindiir
bu.

Imreniir girmek diler: Yazmada Girmek diler imreniir. Bag u:
Yazmada Bag.

Eytdiler feristeler: Yazmada Feristeler eydiirler.

bir kadeh tutmis: Yazmada futmis bir kadeh.

Tart1 bozuk.

Anda feristeler ami: Yazmada Feristeler ant anda.

Tart1 bozuk.

Ya‘kub’1 kefen sarup: Yazmada Kefen sarup Ya‘kiib 1.

Ishak: Yazmada Ishdk ey.

Tart1 bozuk.

Sara’dur iigiinci: Yazmada Uciinci Sard’dur. Anda yatarlar ki dért
devletlii: Yazmada Dért devletlii yatarlar bir birinden.

diple: Yazmada diyle ol.

Tart1 bozuk.

Yiisuf ésitdi: Yazmada Esitdi Yisuf. Kilda zari: Yazmada Zari kildi.
Tart1 bozuk.

ALLAH: Kur’an: 12. Yusuf 101. Endi gokden: Yazmada Gékden éndi.
Getiiriip Rab’dan selam: Yazmada Rab dan selam getiirdi.

Eceliin: Yazmada Ecel.

Tart1 bozuk.

Geldi peygamberhk: Yazmada Peygamberiik geldi. Eyle da‘vet:
Yazmada Da‘vet eyle.

Halki da‘vet kildi: Yazmada Da‘vet kildi halki. Kilse: Yazmada
Kelise.

Vardi Malik Reyyan’a: Yazmada Malik Reyyan’a varur. Gile
kilurlar kafirler kim: Yazmada Kafirler kilurlar giley.
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1479
1480
1481
1482
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1484

1486
1487
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1489

1490
1491

1492
1494
1495
1496
1497
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1499
1500

1501
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1512
1513

1514
1515
1517

SEYYAD HAMZA

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

Cikaram sardan bulardan: Yazmada Cikam sahrdan bunlardan.
Tart1 bozuk.

Sar dasinda: Yazmada Sahrdan dasra.

Tart1 bozuk.

Dah1 kardaslarin Yiasuf: Yazmada Yisuf dal kardaslarini. Dam
sardan dasra ol: Yazmada Sahrdan dagra ol daht.

yére: Yazmada yérde kim.

biinyad kild1 sarin: Yazmada kildi sahrin biinyad.

Urdi ad Sahru ’1-Gayim: Yazmada Sahru 'I-Gayim ad urdi. Am
gorenler batar-1di: Yazmada Gérenler batar-idi ani.

Yapdi sar iki yamin: Yazmada /ki yanin sahr yapd:. Vurdi ad Harman
ana hem: Yazmada Harman ad vurd: ana.

Toldu ol sar ici sdyle: Yazmada Séyle told: ol sahr igi.

Diledi Reyyan melik: Yazmada Melik Reyyan diledi. Aya Yusuf’dan
diler desttir: Yazmada Destir diler Yisuf dan ana.

bunda kafir: Yazmada kafir bunda. sara: Yazmada sahra.

Gelsiin andan: Yazmada Andan gelsiin. ol ol sara: Yazmada o/ sahra.
Esidiir ¢iin getiiriir Reyyan: Yazmada Ciin ésidiir Reyyan getiiriir.
Gezer ol sar1 vii: Yazmada O! sahri gezer.

sar1: Yazmada sahri.

Anda Yiisuf: Yazmada Yiisuf anda. ‘Omri kim yakin geliir: Yazmada
Yakin geliir ‘Omri kim.

Kim ulu oghn okir: Yazmada Ulu oglin okir kim.

Zelha hatan kendiiden ondin: Yazmada Kendiiden ondin ol Zeliha
hatin.

Tart1 bozuk.

ihvan: Yazmada [ivan u. tabut: Yazmada fatit.

Tart1 bozuk.

Tart1 bozuk.

Saldi1 Reyyan Kkisi: Yazmada Kisi salur Reyyan. Cikar ol tabiiti:
Yazmada Ol tabut: ¢tkar.

Misr’dan Yasuf’i: Yazmada Yisuf’t Misr 'dan.

Tabiut1 ¢ikardilar: Yazmada Cikardilar tabin. Oldi tarhik bu kez:
Yazmada Bu kez tarlik oldl.

sar: Yazmada sahr.

Tart1 bozuk.

bundan sonra dinle: Yazmada diyle bundan soyra. imdi eydeyiim:
Yazmada Eydeyiim imdi.

Ana buyurdi Calab: Yazmada Calab ana buyurd.

Yiusuf’1 Ya‘kuab dapa éltsen: Yazmada Ya‘kiib dapa Yisuf™1 életsey.
dér: Yazmada eydiir.
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1518 Kamu halk sol giin icinde: Yazmada So! giin icinde ki halk kamu.
tam’: Yazmada tamu.

1519 Sapa kiyametde: Yazmada Kiyametde sapa.

1523 koylupdur anda: Yazmada anda koyulupdur.

1524 kissa usbu: Yazmada bu kissa bu. Véreliim salavat ulu: Yazmada
Salavat vereliim uludan.

1528 Eyle rahmet: Yazmada Rahmet eyle.
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